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El general Sucre escribié con sus manos resmas de papel para
impugnar a los enemigos del Peri v de la libertad; para sostener
a los buenos, para confortar a los que empezaban a desfallecer
por los prestigios del error triunfante.

El general Sucre, escribia a sus amigos...

Simén Bolivar,
Resumen sucinto de la vida del general Sucre,
Lima 1825

Sucre era un trabajador infatigable, pasaba las noches escribiendo
sin descanso, él mismo, de su propio pusio, a las autoridades locales,
curas, elc., y su actividad'y laboriosidad nos tenian a todos admirados.

Francisco Burdet O’Connor,
Recuerdos

Estoy cansado de escribir hoy: no sé qué haga para buscar
quien me ayude. Sin jefe de Estado Mayor, sin secreta-
rio, tengo yo que hacerlo todo; el tiempo no me alcanza
y el ejército se priva de mi trabajo activo. Estoy, ademds,
enfermo del pecho y no puedo escribir sin acostarme muerto
de cansancio y de dolor. Otras veces escribia dia y noche.

Antonio José de Sucre,
Carta al coronel José Gabriel Pérez,
marzo 24 de 1824






PROLOGO

LA SELECCION de los 225* textos de este volumen, realizada entre cerca
de siete mil piezas hasta ahora conocidas de Antonio José de Sucre, es un
digno homenaje a su memoriay ala altura de la conmemoracion sesquicen-
tenaria de su transito hacia la eternidad.

Este libro es una prueba mas del afecto que Venezuela profesa a Amé-
rica. Contribuye a esclarecer, y a definir, una imagen del hombre que fue
Gran Mariscal de Ayacucho mds auténtica que la estereotipaday trillada de
la historiografia tradicional.

En parte principal ello es posible ahora porque es en nuestros dias
cuando —gracias al trabajo loable de la Fundaciéon Vicente Lecuna y por
consecuencia de la 6ptima dedicacion de Esther Barret de Nazaris—se pue-
de disponer efectivamente de una mayoritaria y significativa porcion del
acervo documental de Sucre.

UNA PINTURA VIVA

Fue Simén Bolivar quien expresé mas feliz y graficamente la significacion
de los textos para el conocimiento exacto de un autor. En su epistola famo-
sa al maestro entrafnable, don Simén Rodriguez, le dice justamente: “Ud.
ha visto mis pensamientos escritos, mi alma pintada en el papel”.

* Esta seleccion correspondia a la 1* edicion de B.A. (1981) para esta edicién se han in-
corporado diez documentos. (N. de B.A.).
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Sobre Sucre hay que apuntar la circunstancia de que el héroe america-
no escribia de su propio pufio y letra las mis de sus comunicaciones. De tal
modo, en los casi siete millares de piezas analizables —estampa legible de su
alma- se tiene, mas técnicamente hablando, el autorretrato de un espiritu
superior.

Respecto de Antonio José de Sucre se ha generalizado el concepto de
un procer insigne, cercano a Bolivar a quien guardé permanente fideli-
dad, y quien le dio su brillo. Conforme a esa misma idea comtn, Sucre era
magndnimo y generoso, con un criterio de la bondad casi blando y dulce.
Caricter suave y casi serafico. Se insiste en presentarlo como un ingenie-
ro militar, disciplina dificil en la cual descollaba; un hombre de modesto
vuelo mental sin fuerza de originalidad. La opinién mas divulgada sobre
Sucre no alcanza a verlo solo, sino entre los tenientes de Bolivar —aunque
sea de primero— de cuyas directrices, al parecer, nunca diferia. En fin, era
un guerrero destacado y probo, de los muchos de la Independencia.

IMAGEN DE HOY

Lalectura de la integridad de sus escritos —e igualmente de esta seleccion,
que no es de documentos “oficiales” sino de los que en su variedad estima-
mos “representativos”—permite captar una realidad mas veraz y nitida. Ast,
ante todo, se confirma y reafirma cuanto se predica de la proyeccién moral
del personaje, de su lealtad al Libertador, de su condicion generosa y de su
grandeza moral, pero compatibles con una personalidad muy activa, des-
pierta, militante de la justicia. E1 mas severo, estricto y rigido de los princi-
pales capitanes de la Emancipacién. Un paradigma en el cumplimiento de
su deber, y celoso garante de la disciplina castrense. Noble, duro y franco.
A nuestro juicio, Sucre es el simbolo perfecto del militar cabal: tanto en su
profesionalismo y en su virtud, como en la renuencia sistematica y sincera
a inmiscuirse en la Administracion, ajeno a la aventura politica y al juego
politiquero que él sabe son diferentes de su obligacion legal especifica.
Por otra parte, consideramos inconsistente la grata fabula —sin duda,
util- de su estudio de ingenieria. En lo académico, él recibié —cuando mas—
nociones basicas de matematicas. Pero mal podia haber hecho cursos de
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nivel universitario quien ya a los trece anos, a tenor de sus palabras, “estaba
en un cuartel”, y desde los quince participaba en el combate por la libertad
continental. De su madurez precoz, dabuena prueba su confesion: “Desde
que tuve catorce anos no dejé dirigir mi conciencia ni por mi padre, y sélo
recibia de él principios de moral que han servido para reglar mi conducta
de un modo que hasta ahora no ha sido reprensible. Yo no sufria por nada
caprichos”!.

Paraun examen de las relaciones de Sucre con Bolivar recomendamos
el insuperado analisis que con absoluto acierto hizo el profundo e inolvi-
dable pensador don Augusto Mijares?. Sucre no fue un incondicional ni un
satélite. Las claras discrepancias entre ellos fueron resueltas siempre con
la elevacion de una amistad sin sombras. El 6 de octubre de 1829 escribe
Sucre a O’Leary: “En mi humilde sentir, el Libertador ha errado su marcha
desde que obtuvo el mando supremo; y lisonjeando alos facciosos y aspira-
dores, ha relajado mas la moral ptblica y especialmente la del ejército. Yo
se lo he dicho asi y bien claramente™.

Desde luego que la figura histérica del bravo cumanés crece con la so-
lidaridad activa que él brindé al Padre de la Patria, y por el afecto que éste
le dispensé en grado especial y tnico. El esfuerzo de Sucre en la historia
es positivo como miembro ilustre de la generacion de la Independencia, el
cual dirige su energia y su capacidad excepcionales a la construccion real

1.Archivo de Sucre, t. V, p. 122. En adelante las citas de un niimero romano I a VII y un
guarismo arabigo corresponden al tomo y pagina respectivos de los siete volimenes del
Archivo de Sucre publicados por la Fundacion Vicente Lecuna y el Banco de Venezuela
entre 1973 y 1980; del I al IIT impresos en Italgrafica S.R.L. y del IV al VII en Cromotip,
ambas empresas de Caracas. Las citas Doc. I corresponden al segundo tomo de la obra
Documentos referentes a la creacion de Bolivia por Vicente Lecuna, Litografia del Comercio,
Caracas, MCMXXIV. Las citas O’L. se refieren a los tomos I, IV y X1 de las Menzorias del
general O’Leary publicadas por el Gobierno de Venezuela en la Imprenta de la Gaceta
Oficial, Caracas, 1879 y 1880.

Cuando después de una cita textual aparece un ntimero entre corchetes, el mismo corres-
ponde al nimero que el documento citado tiene en la presente compilacién, de tal modo
que, por ejemplo, si aparece [209], el lector podra remitirse al texto asi numerado en este
libro y revisarlo en toda su extensién. [N. del S.B. con modificaciones de T.S.].

2. Ver Augusto Mijares, “El Vencedor en Ayacucho”, Sucre a través de sus escritos, Caracas,
Fundacion Eugenio Mendoza, 1974.

3. O’'L., IV-516.
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de América dentro de las lineas maestras del programa de la Revolucién
que Bolivar sintetizé en metas muy diafanas, organicas y coherentes: liber-
tad, unidad, justicia, democracia, igualdad, desarrollo. Todo eso da realce
evidentemente a sus calidades intrinsecas, pero Sucre valia por si. Es un
raro modelo de equilibrada autoestimacion, sin sobrevaluarse ni deprimir-
se, conociéndose en su justa dimension.

Entre los cinco grandes venezolanos, que lo son por ser de América
y por ser de la cultura, con Miranda, Bolivar, Bello y Rodriguez, hay que
contar a Sucre.

DE VERDAD SINGULAR

En la vida de este importante personaje llama la atencion lo que conside-
ramos un curriculum increible. Sorprende, en efecto, que a los treinta y
cinco afnos él hubiera agotado y culminado todas las excelencias del deber,
recibido todos los honores y desempefiado todas las responsabilidades
maximas que hay en nuestras naciones.

En el orden militar va desde cadete en 1808 hasta General en Jefe,
Comandante General y Gran Mariscal en 1824, incluyendo Ministro de
Marina y Guerra en 1820. En lo politico-administrativo empieza por Go-
bernador dela plaza dela antigua Guayana y Comandante General del Bajo
Orinoco en 1817 hasta Presidente fundador de la Reptblica de Bolivia en
1826, pasando por Intendente del departamento de Quito en 1822. En el
Poder Legislativo fue Diputado (electo con menos de la edad requerida) en
1819, Senador por el departamento de Orinoco en 1822, y Presidente del
Congreso Grancolombiano en 1830. En la diplomacia, Sucre de veinticinco
anos fue Comisionado para concertar el Armisticio y el Tratado de Regulari-
zacion de la Guerra en 1820; plenipotenciario extraordinario ante Quito en
1821; lleva facultades totales diplomaticas y de fuerza de Colombia al Pera
en 1823, y se le expide credencial amplia para tratar con los gobiernos de
Chile y Buenos Aires. En la rama judicial si no fue juez ni pertenecio a nin-
gun tribunal, le cabe el mérito de haber creado e instalado la Corte Suprema
de Justiciaen Cuenca 1822 yla Corte Superior de Justicia Boliviana de 1826.
Por dltimo, para redondear su eximia personalidad, en la esfera maxima de
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la cultura se ocupa de las universidades de Bolivia en 1825, y aunque no fue
periodista auspicia y funda 6rganos de prensa. Nada quedo fuera.

A la edad en que muchos estin comenzando, Sucre terminaba con
brillo envidiable su carrera que en brevisimo lapso, precoz y acelerada-
mente, lo hizohombre realizado a cabalidad en todos los ramos del servicio
patridtico.

EL VERTIGINOSO HACER

Pero siincreible es el curriculum: vitae, también lo es la fantastica actividad
que €l despliega. Sus treinta y cinco afios fueron un solo y continuo afan.
Casi no hubo para él adolescencia ni mocedad. De la infancia pasa a la
adultez. Todala colecciéon de documentos que compone este libro certifica
esa diversidad. Basta recorrer el indice donde a cada pieza hemos dado
por titulo una frase extraida de la misma. De esa enorme, sobrehumana
actividad, da fe —por ejemplo—el hecho sobrecogedor de que un dia, el 6 de
septiembre de 1822, expide y firma en Quito 52 comunicaciones.

Buena parte del material que sale de su despacho es obra de su propia
mano. Disponemos de un dato ilustrativo sobre el ritmo de la faena que alli
él realizaba, la cual puede medirse por el saldo secretarial: “Ante ayer hace
un mes que llegué aquiy he gastado resma y media de papel dela que resma
y cuarto ha sido a las guerrillas”, declaraba en abril de 1824*. ;Setecientos
cincuenta pliegos de escritura concreta en treinta dias!

El de Antonio José de Sucre es el caso de un hombre que no tuvo vida
privada. El repetia: “alistado desde mi infancia en las filas que han com-
batido por la independencia™. En su casa imperaba la realidad castrense:
su padre, sus dos abuelos y cuatro bisabuelos y los mas de sus tatarabuelos
fueron militares. Lo consumi6 el servicio ptblico en el riesgo y el éxito de
la guerra. Después de mucho y mucho desearlo, el 6 de octubre de 1828
pudo al fin decir en Quito: “Llegué aqui el 30 de septiembre; y (...) estoy
ya reunido a mi familia. No sé como me ird en mi nuevo estado; una vida
extrafa a la que he tenido desde quince afios; lazos que cambian en cierto

4, 1V-277.
5. Doc. I1-168.
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modo mis deberes y ocupaciones que me son desconocidas, van a emplear
mi tiempo” [209]. A poco habra de volver ala politica y hastala guerra, so-
licitado por la urgencia de tiempos que lo acosan y lo llevan al holocausto.

TODO PARA LA GUERRA

Su genio es severo, adusto y marcial. Entendia claramente su deber y a éste
se daba integro. A Sucre no le interesaba ni lo atraia la “politica” que mu-
cho tentaba a sus compafieros. Sucre eligio a plenitud la funcion bélica. La
administracion, la politica y el gobierno desagradaban a su caracter y a su
inclinacion. Del 9 de noviembre de 1817 es la primera manifestacion —que
se conoce— donde habla “del embarazo de no poseer los conocimientos
suficientes para desempenar mi destino: con todo, como bajo las lecciones
y la consulta de V.S. espero tener la instruccion necesaria para ello, me li-
sonjeo que corresponderé a la confianza de S.E. a quien V.S. en mi nombre
se servira dar las gracias” [3]. Del 6 de abril de 1830 es la Gltima:

Quiero también excusarme de todo lance en que pretenda reducirseme a
aceptar puestos que mi corazdn repugna, porque €l sélo apetece la vida
privada. Demasiados hay que disputan los destinos ptblicos, los mandos
y la direccién de los negocios. Yo trato de pertenecer exclusivamente a mi
familia. Si se dice que esto es egoismo yo diré mis razones; y por nada quiero
que se me confunda entre los pretendientes al Gobierno, o mejor dicho entre
los que pretenden hacer de la Reptiblica su despojo [230].

Sucre fue un politico a su pesar. La historia reconoce, sin embargo, que
en ese estadista 77zalgré [ui habia uno de los hombres mas completos de la
Independencia. Nunca defraudé la confianza ni la expectativa que se puso
en sus ejecutorias. Actud siempre de manera ejemplar, como un arquetipo
de sdlidas virtudes.

SOLO SIETE LUSTROS

La actividad, los deberes y el estilo de Sucre confluyen a explicar el capi-
tulo crucial de su historia: el morir a los 35 afios. El Sucre asesinado en
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Berruecos era, ciertamente, un hombre de siete lustros cronoldgicos, pero
fisicamente era un varén gastado. Los enormes esfuerzos, los improbos
desvelos por causa de la ausencia de colaboracion y colaboradores, los
quebrantos, la dolencia “del pecho”, delaingle —la “quebradura”-, las se-
cuelas penosas de “tanta andadera a caballo”, su dolor de la herida abierta
y del brazo invéalido —con mano sin fuerza y dedos tiesos— por el atentado
de Chuquisaca, lo convertian en un cuerpo consumido.

Para su espiritu no hubo reposo. Su vivir fue un reto y una angustia
sostenidos. Luchaba contra las humanas fallas, contra los elementos, con-
tra las distancias. Su preocupacion por los servicios, por la eficacia admi-
nistrativa, llenaron muchas de sus horas. Fue perenne su actitud erguida y
vigilante por la disciplina y por la probidad. Castigaba sin vacilar, con rigor
extremo, crimenes y corruptelas. Tenia un sentido inflexible de la justicia.
Sobre todo resalta en Sucre su concepto del patriotismo americano, del
honor, de la gratitud y la lealtad. Todo ello se hace patente en sus escritos.
Enla concepcion global de su presente y del porvenir, en las lineas maestras
dela historia continental, asi como en las minucias y en las prolijidades del
desvelo cotidiano, esta su alma pintada en el papel.

A la par de su absorbente preocupacion guerrera, pues esa era la pri-
mordial y urgente e inmediata necesidad, Sucre atiende y cultiva de manera
total dos proyecciones que lo ligan e identifican con los maximos arqueti-
pos del Nuevo Mundo: la unidad latinoamericana y la educacion.

LA CAUSA IDENTICA

La americanidad sustancial de Sucre esplende facil, genuina, insistente,
en sus pronunciamientos y en sus acciones. Estaba él persuadido “de que
la causa americana es una misma en todos los Estados meridionales”. Sin
titubeos asegura su “absoluto convencimiento de la identidad de causa en
los americanos que poseidos tinicamente del amor patrio deben pensar
s6lo en combatir los enemigos y en llevar adelante la marcha de la indepen-
dencia” [61].

A San Martin “genio inmortal de América, cuya espada libertadora
recibe las bendiciones del Nuevo Mundo, y la estimacién del género hu-
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mano” [20] le manifest con sinceraamplitud que “los colombianos verian
con satisfaccién orgullosa, marchar entre las filas de los hijos de Maipo, y
estar a las 6rdenes de V.E. La identidad de nuestra causa me anima a pro-
poner a V.E. medios que V.E. consultard en favor de los intereses reciprocos
de América”®. En 1821 resume lapidario para el panamefio José D. Espi-
nar: “Siendo una misma la causa de los americanos es una misma nuestra
patria”’. Al ilustre argentino Monteagudo le asevera: “un paso que atrasa
la desunién, no se repone con cien pasos de concordia; no es la causa de
Colombia la que importa a nuestros intereses, sino que estos estan ligados
ala causa del Nuevo Mundo™.

En cuanto a los valores que definen el ser continental, Sucre fue cate-
gorico: “Cuando la América ha derramado su sangre para afianzar la liber-
tad, entendi6 también que lo hacia por la justicia, companera inseparable.
Sin el goce absoluto de ambas habria sido indtil su emancipacion” [127].

Pichincha fue su primera prueba practica de positivo americanismo.
Bajo su mando esclarecido tropas oriundas de distintas latitudes america-
nas, en una accion debida al perfecto engranaje de precisiones por él es-
tructurado, obra prima de soberbia tenacidad donde nada queda al azar,
termina con brillo la edificacion grancolombiana. Un bienio m4s tarde fue
Ayacucho. En once arengas especificas: once veces América, diez veces
libertad... vuelan en el grito y en el eco de su clarin triunfal. El fruto de la
hazana es rotundo: “La victoria de Ayacucho el 9 de diciembre, es el mas
brillante testimonio y el monumento de mas honor que pueden levantar los
americanos a la libertad (...) la paz de América ha sido sellada sobre este
campo de fortuna” [115]. A Sucre le toca comandar alli ~hermanados con-
tra el absolutismo— bizarros combatientes de la americanidad integral: de
portorriquefio-mexicanos a argentinos, de cubanos y panamefios a chile-
nos y paraguayos, de venezolanos, granadinos y ecuatorianos a uruguayos,
bolivianos y peruanos; hay quien afiada y especifique de Guatemala, Cu-
razao y Brasil. Nunca se habia dado, ni después se ha repetido, semejante
concurrencia. Subrayara el general Miller: “hombres que se habian batido

6.1-351.
7.1-536.
8. 1-488.
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a orillas del Parana, en Maipo, en Boyaca, en Carabobo, en Pichincha y al
pie del Chimborazo. En medio de aquellos americanos valientes defenso-
res de la libertad, habia algunos extranjeros fieles a la causa en cuyo obse-
quio perecieron tantos paisanos suyos. Entre ellos halldbanse algunos que
habian combatido a orillas del Guadiana y del Rhin, y que presenciaron el
incendio de Moscu y la capitulacion de Paris”.

PARA COMPLETAR LA LIBERTAD

Al precio de su existir, construy6 Sucre el instrumento demoledor del co-
loniaje. Respecto a ese ejército de libertad, él piensa que seria desperdicio
sin excusa no utilizarlo al maximo prolongando su empleo en tareas que lo
piden. Asi, el guerrero infatigable piensa en la libertad de Cuba y Puerto
Rico.

A dos semanas de Ayacucho, el Libertador reconsidera esa iniciativa
que fraterniza y equipara a esos compatriotas del Caribe con los de la tie-
rra firme: “¢No son americanos estos insulares? ¢No son vejados? ¢No
desean su bienestar?”. Tales fueron las preguntas en la Carta de Jamaica.
Mas, la porfiada terquedad de completar la emancipacion americana sera
de Sucre a partir de febrero de 1825 y hasta alla por septiembre de 1826. Es
importante advertir que en las instrucciones de Sucre para los diputados
de Bolivia al Congreso de Panama, suscritas en Chuquisaca el 13 de julio
de 1826 —un mes antes de las que Bolivar expide en Lima el 11 de agosto—,
se lee con ideas que seran comunes de ellos: “9° El objeto primordial de
la liga de las fuerzas de mar y tierra que debe solicitarse ardientemente
es: Primero: defender cualquier punto de los aliados que sea invadido.
Segundo: expedicionar contra las islas de Cuba y Puerto Rico. Tercero:
expedicionar contra Espana si tomadas estas islas no hiciere la paz con los
confederados”. A Bolivar le pondera la 6ptima calidad de sus tropas de
Ayacucho, que duplica con virtudes su fuerza, y las cuales puestas “en La
Habana darian a Colombia y a la América un dia de tanta gloria como el

nueve de diciembre, y la posesion de una bella isla”*°.

9. Doc. I1-363.
10. VI-465.
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Con anterioridad a estos planes caribefios, abrigd Sucre la idea de la
liberacion de Panama. Como sintonizado con los patricios panamefios que
el 28 de noviembre de 1821 declaran la independencia de su patria, Sucre
se adelanta un mes—desde Babahoyo el 23 de octubre—a recomendar como
“la ocupacion atil que puede darse a esta division” antes de acometer la
libertad de Quito: “expedicion a Panama”. El programa era librar rdpida-
mente el Istmo, “a fin de que terminado todo en mayo, pudieran las mismas
tropas regresar a Guayaquil para la campana de Quito”. Complacele ano-
tar que all4 en el Corinto americano hay “pueblos muy patriotas, incluso
la capital, que desesperan por un apoyo para trabajar por la libertad de su
pais. Laimportancia de ocupar el Istmo V.E.la sabe y creo que Quito valdra
nada en comparacion de ello...” [28].

Seilusioné también el Mariscal, con una incursién redentora ala brava
nacion guarani. Pensaba que al devolver esas tropas después de Ayacucho
a sus puntos de origen, “probablemente sera para llevar nuestros estan-
dartes de libertad a los paises americanos que atin son esclavos”!!. De ahi
la confidencia a Santander —desde Potosi el 11 de octubre de 1825—: “El
Libertador parece que estd en el proyecto de mandar una expedicion de
cuerpos del Alto y Bajo Pert a tomar el Paraguay, que sabe Ud. que gime
bajo el tirano Francia, que tiene aquella provincia no s6lo oprimida del
modo mas cruel, sino que la ha separado de todo trato humano, pues que
alli nadie entra sino el que gusta Francia, y acaso encarcela luego al mismo
a quien ha permitido entrar” [160].

En juicios muy seguros sobre el magno Congreso del Istmo, evidencié
Sucre su americanismo de buena ley. Su vision es de la misma amplitud que
caracterizo a Bolivar, Miranda, Bello y Rodriguez. No otro criterio paten-
tiza al comentar: “No sabia que el emperador del Brasil hubiese solicitado
entrar en la Confederacion Americana; es una gran cosa porque se trabajara
en este Congreso de Panama por una causa continental americana, y la San-
ta Alianza no verd tan de mal ojo nuestras instituciones. Ademas, asi se tran-
sardn las cosas del Brasil con Buenos Aires, y conservaremos la paz de que

11. V-446.
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tanto necesitan nuestros pueblos”'?. Sobre el cuerpo anfictionico su fe y su
voto son elocuentes: “Esta asamblea creo que sea nuestro iris de paz, y que
sus trabajos en Tacubaya, que ya habran tenido principio en el presente sep-
tiembre seglin se anuncid, nos completen los bienes de la independencia,
adquiriéndonos el término de la guerra con una paz durable y solida”®.

PASION DE CULTURA Y DOCENCIA

El otro rasgo capital de la personalidad de Sucre, que lo iguala con los
maximos venezolanos, es la confianza absoluta en la educacién como meta
y via para la realizacion latinoamericana unitaria. El binomio de los espi-
ritus sin cuestion superiores es precisamente el que Sucre podria haber
tomado como divisa: Americanidad y Cultura.

Ecuador fue el primer favorecido por el interés obsesivo y el esmero
suyos por la ensenanza. En octubre de 1822, por un acto legal rebosante de
muy decidores infinitivos —casi treinta— crea en Quito una junta —germen
del actual Ministerio del ramo—

destinada a entender en todos los objetos que tengan relacion con la instruc-
cién publica (...) proponer (...) los medios que crea (...) presentar un nuevo
plan de estudios (...) progresar la ilustracion (...) abolir los abusos que se
hayan introducido, y corregir los defectos que se noten (...) entender en el
arreglo (...) disponer (...) activar (...) inquirir, averiguar y denunciar (...)
dotar y proveer (...) a fin de que la universidad, los colegios y todo estable-
cimiento literario se ponga en un pie de arreglo, orden y prosperidad que
haciendo florecer las artes y las ciencias nos dé en esta parte la importancia
a que justamente podemos aspirar [54].

Explicito testimonio de su celo en esta materia de la educacion es la repri-
menda a los miembros del cabildo de Otavalo el 21 de septiembre de 1822;
pide con exactitud “que se me digan materialmente cudntas escuelas hay, en
dénde estan, quiénes son los maestros, qué ensefian, qué es lo que ganan, de
donde se les paga, qué método de ensefianza se observa, etc...” [47].

12. O’L. I-333.
13. O'L. 1-395.
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INFORME PLENO Y DE PAUTAS PRECISAS

Semejante minuciosidad en la encuesta, reaparece exhaustiva en Chuqui-
saca, por mayo de 1825, en su solicitud de un informe circunstanciado,
quiere saber:

4° Cuéntos colegios hay en el departamento, qué autoridad corre con su
direccién, cuantos colegiales tienen, cuantas citedras y de qué, y qué renta
senalada a cada una; qué rentas tiene cada colegio, cudles son sus fincas, en
qué lugares estan situadas, qué productos totales y liquidos dan, qué gasto
anual hay en cada colegio, en qué se invierte la renta, y cudntos colegiales se
mantienen por el Estado o por la Iglesia. 52 Qué otras rentas hay en el depar-
tamento que pudieran aplicarse al adelanto de los colegios, y qué catedras mas
pudieran establecerse para progresar la ensenanza (...) 62 Qué escuelas hay
pagadas y sostenidas por la municipalidad, o por réditos de diezmos, o por
el Gobierno, cuinto cuesta al afio cada una de estas escuelas, qué se ensena
en ellas, y qué reforma necesitan [140].

Resultado de una serie de consultas democriticas a los distintos secto-
res de la sociedad boliviana, es su sobria y sincera relacion de cien dias de
quehacer administrativo destinada a la asamblea constituyente:

Me he limitado a recoger los materiales que faciliten al poder supremo la
propagacion de la ensefianza publica en las provincias. La creacién de una
universidad en La Paz se hara sin duda por los medios que se van tomando
para ello; el colegio de aquella ciudad serd mejorado con la creacion de nue-
vas catedras prohibidas por el sistema colonial, y aun sera posible establecer
otro. Los colegios de Chuquisaca deben adelantarse del mismo modo, y auno
de ellos, a quien faltan rentas, puede proporcionarsele suficientemente. En
Cochabamba, Santa Cruz y Potosi se ha mandado trabajar en el proyecto de
establecer colegios que compitan con los de Chuquisaca y La Paz. En Potosi
y La Paz se podria crear ademds, una direccién de mineria y una escuela de
mineralogia, para lo cual estin pedidos los informes necesarios [151].

Todas las regiones de la nueva Reptblica: Potosi, Santa Cruz, Cocha-
bamba, Oruro, Charcas, son contempladas en el repertorio de sus activida-
des e iniciativas de moderno desarrollo, entre mayo y noviembre de 1825.
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Su fecundo empefio de gobierno depara a Bolivia —en el transcurso de las
trece semanas del 3 de febrero al 5 de marzo de 1826 trece decretos refe-
rentes ala creacion de colegios de ciencias y artes, mas institutos para huér-
fanos y para huérfanas, en todos los departamentos, y a establecer escuelas
primarias en todos los cantones de la Reptblica. La razén que impulsa y
mueve esta inquietud, sin paralelo en los anales de la cultura americana
por aquel tiempo, la expone el Mariscal civilizado, civilista y civilizador, en
mayo de 1826, al Congreso de la nacién:

Persuadido que un pueblo no puede ser libre, si la sociedad que lo compone
no conoce sus deberes y sus derechos, he consagrado un cuidado especial a
la educacién publica. En medio de las escaseces y de las cargas de que me
he visto rodeado, se han llevado al cabo casi totalmente las intenciones del
Libertador en los establecimientos de ensefianza. La generacién boliviana
que ha de suceder a la que ha luchado por la independencia, sera el mejor
apoyo de la libertad de vuestra patria [180].

TODO UN MAESTRO

Perola calidad yjerarquia del magisterio de Antonio José de Sucre se palpa
no sélo en las expresiones que registran su actuacion publica referida a la
andragogia, sino en la perenne majestad de los hechos. Sucre es maestro en
todas las direcciones de su polifacético quehacer. Como en el arte bélico,
donde revela un virtuosismo impar, es descollante en su perfecto desempe-
flo diplomatico, desde el Tratado de Trujillo (1820) al dela Capitulaciéon en
Tarqui (1829), vale decir, del “mas bello monumento ala piedad aplicada a
la guerra” hasta la demostracion irrefutable de “que nuestra justicia era la
misma antes que después de la batalla”. Sucre es maestro por su probado
e incuestionable valor personal. Por sus escripulos y por su extremada
correccion como magistrado. Sucre es maestro por su inteligencia moral y
politica—grandeza: tangible en valentia consciente y serena, en patriotismo
y en odio radical contra la tirania— cuando enfrenta como presidente del
Congreso al militarismo fanatico y disolvente, en el memorable duelo de
principios que tuvo por forzada arena a la Villa del Rosario de Cucuta en
abril del aciago 1830.
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Escudrinando el alma pintada en el papel de sus producciones, y por
su propia mano, conocemos a Sucre, héroe cabal, hombre que nunca adop-
t6 poses ni adulterd su imagen para que de si creyérase lo que él pudiera
desear, sino que insistia hasta la saciedad en mostrarse cual era. Nunca
pretendi6 aparentar ni ser mas, ni diferente, de lo que era. Constituy6 in-
dudablemente un rarisimo caso de autenticidad y sinceridad llevadas a la
mas alta potencia.

PARA SU PERFIL INTIMO

En este libro se documentan las dotes de equilibrio, ecuanimidad y obje-
tividad de Antonio José de Sucre. Su sencillez. Su desprendimiento. Pero
también su dureza, rigidez y severidad, terribles e inexorables: “Soy exacto
en castigar crimenes”. “Al llegar a Potosi pienso averiguar los culpables
o autores de este motin y fusilarlos, y si el Comandante los oculta, a él le
aplicolapena”. “Quesele den 500 palos aunque quede muerto en el acto”.
“Por mil titulos debe morir, V.S. le mandara por consiguiente fusilar sin la
menor demora y bajo toda responsabilidad puesto que renuncio a todo de-
recho. Repito que sea fusilado brevemente”. “Cualquiera que sea el dolor
de una fuerte ejecucion, es preferible al terrible mal de una dislocacion en
el ejército que destruirialamoral y el orden. Asi, la salud del ejército serd la
primera consideracion de V.S.” 14,

A sus escritos trasciende el habla de su comarca cumanesa con el colo-
rido dela gracia alli todavia vigente. Adverbios de diecinueve letras a partir
de superlativos: “miserabilisimamente”, “vergonzosisimamente”... Dimi-
nutivos frecuentes: pastoralcita, faltica, oficito, cartitas, vinito, resmita,
movimientico, campafita, vecinitos, estropeadito, razoncita, expedicion-
cita... Giros crudos: “mehabraechadounavainasoberana”, “mehadejado
Ud. como dicen prefiado con las noticias de Quito”. Refranes, sentencias,

» o«

desahogos: “No hay mal que por bien novenga”, “por fas o por nefas”, “no

» o«

vale un comino”, “sin ton ni son”, “arte ni parte”, “perderan como dicen

)« » o«

sogay cabra”, “mas torpe que unamula”, “mal de muchos, etc., etc.”, “des-

14. O’L. I- 290.
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» o«

pués del asno muerto la cebada al rabo”, “al enemigo que huye, puente de
oro”. “Un ahogado se agarra hasta de un canén para acabarse de perder” .
“Ya que estamos en el burro es menester aguantar y ver como salimos bien
de este negocio”. “Se fue el Obispo, y gracias a Dios que estamos libres de
tan mal bicho. Dios quiera llevarlo a Espana, o al Cielo si fuese mejor”?.
Son muy raras las expresiones de buen humor: “Saludo a Santana,

.«

Santa Maria y a todos los santos”; “Adids, vaya esta cartica de fapa ala de
hoy™?®.

No son escasas las repeticiones para enfatizar: “mucho, mucho, mucho
y mucho”; “cuidado, cuidado, cuidado”; “nadie, nadie, nadie”; “siempre,
siempre y siempre”; “todos, todos, todos”. “Moralicese el ejército y mora-
license nuestros jueces”".

En la flor de su edad viril, con picardia alude a sexo y repitese galante:
“En Guayaquil han estado Uds. de atar. jCuantos edecancitos quedaran
en esa pobre ciudad! Yo aqui me consuelo con las solas ideas” [45]. “Pa-
rece que yo iré para el Pert. Veré, pues, las limenas”. “Abrazo a mi sefiora
dona Rosita y Carlos. A su mama y hermana mis carinos. Al marqués de
San José y sefiora, Solanda la suya y #z7zas, Salvador y familia, Villacis, don
Pedro Montufar & con las suyas, sefior Barba, Bello &, y a Catita y familia
mis recuerdos y una visita”. “Hasta otra vez; hago mil caricias a la sefiora
su hermana y Angelita como a todas las sefioras de casa; a las ninas mil me-
morias...” '8, Es nutrida lalista de plurales femeninos que con puntualidad
recuerda en sus despedidas.

Hemos trabajado con ahinco para que este volumen sea un mosaico
revelador de tan sustantiva personalidad. Aunque de los escritos conoci-
dos y publicados el mayor cimulo corresponde a 1825, hemos procurado
un balance bien compensado en afios, notas oficiales, mensajes, decretos
y papeles privados, asi como también sobre temas, destinatarios, géneros,
etc., de todo el conjunto de 1812 a 1830.

15. Cfr. respectivamente: 1-205,1-419,1-284, Doc. 11-297, O’L.1-493, O’L.1-392, O’L.1-556,
O’L. 1-605 y 609, Doc. I1-409, VI-342, VII-107, O’L. 1-487, O’L. 1-525, IV-208, 11-429.
16.1V-84 y I1-431.

17. V-191, VI-281, VI-466, O’L. IV-511.

18. III-31, I11-275, VII-108.
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La experiencia vital de Sucre deja calificada huella en sus cartas, las
cuales componen casi un diario, donde va quedando la crénica para el co-
nocimiento de los pueblos del sur en esos afnos del génesis republicano.

PRINCIPIO Y FIN

La historia suministra parametros elocuentes para una justa apreciacion
sobre Sucre, asi como respecto al signo y trayectoria de su evolutiva y veloz
madurez. En esta compilacion se muestra como, al inicio de su carrera, se
enfrenta Sucre al divisionismo militarista encarnado por el general San-
tiago Marifo, cuyas ideas eran “faccionarias”, y bajo el mando de quien
—siete aflos mayor— empez6 el joven cumanés el servicio a la patria. Sin
equivocarse éste calibré aloshombres y, por su propia decision y libremen-
te, trazé su rumbo: en 1817 separase del caudillo oriental y promete “obe-
decer ciegamente” a Simén Bolivar. Trece afos después, al término de su
vida se contrastan de nuevo: ahora es 1830, Sucre representa la dimension
bolivariana, de raigambre mirandista, americana y colombiana; se le opone
Marifo anclado en su egoismo de patriecita, feudo para el disfrute material
sin vuelo. Sucre queda asi para los siglos, erguido en una perspectiva conti-
nental, congruente con su grandeza, labrada en buena parte por su abierta
percepcion de la actualidad y del futuro americano.

Como dijimos arriba, la salud de Antonio José de Sucre fue afectada
por su accion sin descanso. Se consumi6 aceleradamente en un afan des-
medido y superexigente que nunca tuvo tregua. Muy pocas referencias
hay en sus textos a reposo, aparte de las forzadas convalecencias. El se
gast6 fisicamente en un oficio que lo reclamaba a plenitud. Es por demas
muy expresiva la metafora que utiliza para autobiografiarse: “una maraca
vieja”?. Se miraba y sentiase un instrumento de paz, objeto de arte, de
ancestro aborigen, adornado con cualidades simultdneas de sonoridad y
dinamismo, y que al impulso de las circunstancias —del destino y del tiem-
po—agitado por el Dios de los pueblos, llen6 al Nuevo Mundo con la sobria

19. A Santander el 21 de septiembre de 1822: “Yo no sé cémo saldré de este enredo de
cosas en que Uds. me han metido; aseguro que me aburro de asuntos extrafios a mi deseo
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melodia de su presencia y su mensaje. Esa maraca fue nueva, muy nueva.
Empez6 temprano a repartir cadencia y guiar el movimiento —que es un
modo de decir verdad y hacer justicia—. En el jubileo frenético y sacrificado
de la construccién americana la maraca se enronquecio y estroped. Una
maraca vieja fue la enterrada en Berruecos cuando la perversidad cainita al
fin le impuso silencio. Pero era de palo y totumo cumaneses, venezolanos,
fibra pura de pueblo y de historia. El jugo terrenal de los Andes le dio de
nuevo vida, e independientemente de los despojos que siguieron —ellos
también— su via crucis sigiloso hasta el corazon de la piedra del Pichincha
donde duermen en la catedral quitefia, resucitd en el espiritu que —para la
eternidad— alegra, apunta el paso y orienta a América. Esa maraca suenay
resuena bien en este haz de vibrantes paginas.

J.L. Salcedo Bastardo
2 de octubre de 1980

en el modo de pasar la vida, y lo peor es que el trabajo agrava cada dia mi afeccién al
pecho; de modo que Ud. que antes me conocia por un hombre sano, ahora me tiene dado
a la diabla y hecho una maraca vieja”. 11-393.

Al Libertador el 3 de junio de 1825: “Mi vuelta aqui del camino me ha sido ttil; hace
unos veinte dias que no sé qué esfuerzo de fuerza hice y me senti alguna rotura en una
ingle; de la montada he sentido algin dolor que ha aumentado esta novedad, y con la
detencién me estoy curando con mas formalidad, porque si no lo hago tendré una gran
quebradura. Todos son trabajos, ya estoy como una maraca vieja y entre poco no serviré
para nada”. VI-227.

Al Libertador el 25 de junio de 1825: “Estoy muy mejor de la enfermedad que antes he
dicho a Ud. pero hace dos dias que el dolor al pecho me ha atacado; mas ya de esto no
hago caso porque sé por experiencia que el tal dolor me molesta seis u ocho dias y luego
se quita por 20 o 30. Ya soy una maraca vieja”. VI-356.

A Soublette el 12 de diciembre de 1825: “Me dices que piensas renunciar el Ministerio de
Guerra, por cansado, pero no creo que debas hacerlo porque asi estamos todos y sufrimos;
yo soy un hombre enfermizo y creo que para siempre. Antes me vefas tan escribidor y
ahora muy rara vez tomo la pluma por causa de mi enfermedad del pecho. Pocos meses
ha que también me senti de una ingle, de manera que a decirte verdad, valgo tanto como
una vieja maraca”. VI[-482.
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NOTA DE ESTA EDICION

PARA LA PRESENTE edicién de De 7z propia mano (Textos representati-
vos de Antonio José de Sucre), Biblioteca Ayacucho ha utilizado la selec-
cion preparada y prologada por J.L. Salcedo Bastardo para su edicion de
1981. De esa fecha a la actualidad, el nimero de documentos relacionados
con Antonio José de Sucre, que estd a la disposicion de los investigadores y
del puablico en general, ha aumentado de forma significativa. Cuando Sal-
cedo Bastardo hizo su seleccion sélo contaba con los primeros siete tomos
del Archivo de Sucre, que ya hoy esta publicado en su totalidad, en catorce
tomos, mas otro de indices, sumando 6.838 documentos. Esta compilacion
retine practicamente la totalidad de lo escrito por el Gran Mariscal.

Si bien esto hubiera podido significar modificaciones muy grandes en
una edicién como la presente, que se declara ampliada y corregida, hemos
preferido que las mismas fueran puntuales, manteniendo la estructura ba-
sica de los 225 documentos inicialmente escogidos por Salcedo Bastardo,
con la sola incorporacion de diez documentos mds, algunos descubiertos
o publicados desde 1980 a la actualidad, y otros ya conocidos entonces
pero obviados por Salcedo Bastardo debido a razones que se escapan de
nuestro dominio. Ello porque después de haber revisado los tomos del Ar-
chivo de Sucre aparecidos en fechas posteriores a la primera edicion de este
volumen, pudimos constatar que lo mas emblematico y representativo de
la obray del pensamiento del Gran Mariscal de Ayacucho sigue estando en
los textos seleccionados entonces, asi como por el hecho de que la compila-
cion preparada por Salcedo Bastardo tiene un caracter tan personal, como
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se manifiesta en la forma en la que titulé cada documento, que una modifi-
cacion sustancial hubiera implicado, en la praictica, hacer otro libro.

Por eso s6lo nos atrevimos a incorporar una decena de documentos
que se distinguen por su alto valor histérico y que consideramos ineludi-
bles en una compilacion como la presente. Estos son el documento 177,
que titulamos —siguiendo el estilo de Salcedo Bastardo, con frases entresa-
cadas del documento— “Después que papa murié”, y que es una carta a su
madrastra Narcisa Marquez de Sucre. Esta carta representa una ventana
abierta a su vida familiar, ddindonos una clara imagen del Sucre hombre,
hijo y hermano preocupado por la suerte de los suyos. El documento 184,
“Que don Samuel se acabe de ir con Dios”, y que es la famosa carta a Bo-
livar en la que le explica sus desavenencias con Simén Rodriguez. Repre-
senta episodio por demas singular en la obra y el pensamiento de tres de
los personajes fundamentales de la emancipacion, en su vision de lo que
debe ser la vida republicana en trance de ser fundada. Agregamos, para
facilitar la comprension del debate, las cartas que a su vez Rodriguez le
envi6 al Libertador presentando sus alegatos. El documento 185, “Con
el sello de la cultura moral y de la libertad”, contiene las instrucciones de
Sucre a los representantes de Bolivia ante el Congreso de Panama y aporta
una vision de su pensamiento integracionista. El 188, “Ud. no debe ser
emperador, porque su gloria la sacrificaria miserablemente”, en el que le
habla a Bolivar de sus ideas politicas sobre la monarquia —a la que no abo-
rrece en si- y la Republica. El 189, que titulamos “¢Podré yo evitar que
el incendio pase a Bolivia?”, nos presenta su analisis sobre la Cosiata y el
resto de los trastornos que ya empezaban a agrietar el proyecto bolivaria-
no. En el documento 193, “Todo lo que sea insultos personales no vale un
comino”, vemos las ideas de Sucre sobre la opinién publica y sus alcances.
El documento 204, “El estimulo a los hombres aplicados y laboriosos”, es
un sencillo memorando en el que se le asignan unos pesos al maestro de
escuela Mariano Cabezdn, pero que habla del sentido profundo que de las
nociones de ciudadania y republicanismo como proyecto moral, tenian en
el Gran Mariscal. El 226, “No quiero nada, nada, sino que me dejen vivir
en paz, con mi Mariana y en compafia de mi familia y de mis amigos”, por
el solo titulo, nos dice de qué se trata: del estado de dnimo del Mariscal
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para cuando todo parece venirsele abajo en 1830. Pocos documentos, en-
tonces, revelan mejor su alma. El1 234, “Resuelvo en tomar la marcha a pe-
sar de todo” parece demostrarnos a un hombre decidido, a pesar de todo
—enfermedad, malas bestias, consejos de amigos— a encontrar su destino
en Berruecos. Y finalmente el documento 235, “Dios sabe cuanto hemos
luchado porlalibertad”, que es una carta destinada al Libertador, fechada
en Bogota el 25 de mayo de 1830y, por tanto, hasta que no aparezca otra, la
ultima que le envid. No obstante esta carta requiere de algunas precisiones.
Encontrada en 2004 en los fondos documentales de la Biblioteca Nacional
en Caracas, no aparece en ninguna compilacion hasta la presente; emotiva,
con la carga de quien sabe que el adids es definitivo —no tanto porque algtiin
hado le haya predicho la muerte, como por la resolucién de Bolivar a irse
del continente— tiene ciertos detalles de estilo y de fecha que despiertan
dudas razonables sobre su autenticidad, como explicamos en una nota de
pie de pagina, mas alla del solvente trabajo de critica que hizo su descubri-
dor, el investigador Jorge Lopez Falcon. La incorporamos para dejarla a
consideracion del publico y de los investigadores en general.

Tomds Straka
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CRITERIO DE ESTA EDICION

De mi propia mano sigue la primera edicion de Biblioteca Ayacucho de
1981 preparada por J.L. Salcedo Bastardo. Teniendo en cuenta el tiempo
transcurrido y el avance de las investigaciones, Tomds Straka ha incorpo-
rado diez documentos, lo cual explica en la “Nota de esta edicién”, y ha
actualizado la cronologia e incorporado la bibliografia. Se ha mantenido el
prélogo de la primera edicion, respetando el texto de referencia, salvo en
las erratas advertidas que fueron corregidas.

Las fuentes de donde Salcedo Bastardo recogi6 los documentos, fue-
ron las siguientes:

1. Archivo de Sucre. 7 volimenes preparados por Esther Barret de Naza-

ris. Caracas, Fundacién Vicente Lecuna, Banco de Venezuela, 1973-
1980°°.
Al final de cada uno de estos documentos el lector encontrard la fuente
de la que fueron tomados para el Archivo, en los casos en que la se-
fale, e inmediatamente después, su ubicacion dentro del mismo. Por
ejemplo, al final del documento 1, el lector encontrara, primero, su
ubicacion inicial: “Archivo del general Miranda, 1.a Habana, Editorial
Lex, 1950, t. XXIV, p. 471. Campana de Venezuela”; y de seguidas la
ubicacion que tiene dentro de la compilacion preparada por Barret de
Nazaris: “Archivo de Sucre,v.1, pp.3-5”.

20. Como ya se advirtio, el Archivo de Sucre suma quince tomos (los tomos XI, XII y XIII
editados en un solo volumen; y el XV de indices), cuya publicacién por la Fundacién
Vicente Lecuna, el Banco de Venezuela y la Presidencia de la Republica se culminé en

Caracas, 1996. (N. de T'S.).
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Cuando no aparezca una fuente inicial, es porque desde el primer
momento formaron parte del Archivo de Sucre, rescatado por Vicente
Lecuna y ubicado en el Archivo de la Casa Natal del Libertador, en
Caracas. (N.de T.S.).

Memorzasdel general O’ Leary. Publicadas porsuhijoSimén B. O’Leary.
Tomos I, IV y XI. Caracas, Imprenta de la Gaceta Oficial, 1879.

Los documentos de este origen, seran referidos de la siguiente manera:
O’Leary,t.1, pp. 280-282. (N.de T.S.).

Documentos referentes a la creacion de Bolivia. Preparados por Vicente
Lecuna, t. I1, Caracas, Litografia del Comercio, 1924.

Eldocumento 191 fue tomado del original perteneciente a Julio de Ar-
mas, ex embajador de Venezuela en la Reptblica Argentina. Publicado
en E/ Nacional. Caracas, 4 de junio de 1980.

El documento 217 fue tomado del original del Archivo de Hernando
Sanabria Boulton. Publicado en E/ Nacional. Caracas, 5 de junio de
1980.

Los documentos incorporados a esta edicion fueron tomados de los
tomos VIIIL, X, XII y XIV del Archivo de Sucre, salvo el documento 235
que apareci6 en la nota “Algunas consideraciones relativas a la ltima
carta de Antonio José de Sucre al Libertador Simén Bolivar”, de Jorge
Lépez Falcon, Tierra Firme, Revista de Historia y Ciencias Sociales (Ca-
racas), v. XXII, N2 86 (2004), pp. 273-275. (N. de T.S.).

Las notas numeradas que aparecen al pie de pagina son de los respec-
tivos editores.

B.A.
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1812

1. EN LA BARCELONA COLOMBIANA
3 de julio de 1812

En la plaza de Barcelona Colombiana, a los 3 dias del mes de julio de 1812,
segundo de la Independencia. El R.P. del Estado habiendo recibido oficio
de 2 del corriente del comandante de armas del pueblo de Piritu con la
noticia de que los enemigos de la libertad ocupaban el de Cupira en la
provincia y costa de Caracas, que habian aclamado a Fernando Séptimo y
dirigido a Camatagua al comisionado de aquel partido, hizo tocar alarma
y que se convocase una Junta de Guerra para que se resolviese en ella lo
conducente a la seguridad y libertad de la Republica; a cuyo momento se
present6 el sefior Jorge Robertson con un oficio del Generalisimo ciuda-
dano Francisco Miranda, hecho el 24 del mes tdltimo, en el que se avisa
del estado de su ejército de resultas de la gloriosa batalla que dio en su
mismo cuartel general de La Victoria a los rebeldes corianos el sdbado 20
del mismo mes, que fueron rechazados vergonzosamente con pérdida de
quinientos hombres, doscientos fusiles, un cafion y muchos pertrechos,
pidiendo le auxilien estas provincias con todas las tropas armadas que pue-
dan, dejando las necesarias para el resguardo de las plazas, enviando para
su transporte buques de la nacién britdnica a las 6rdenes del expresado
sefior Robertson; y atendiendo a que sus males no le permitian presidir a
esta junta, comisiond para ello al ciudadano gobernador militar, capitan
del ejército José Anzodtegui, el que convocd a los jefes de los cuerpos, ciu-
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dadanos coroneles Martin Coronado y Sebastian Blesa, tenientes coroneles
Pedro Flores y Manuel Mattos, capitan Juan José Arguindegui, y teniente
comandante de artilleria e ingeniero Antonio Sucre, al honorable diputado
del Congreso José Ignacio Zen6n Bricefio y al insinuado sefior Robertson,
los que juntos y después de leidos los expresados oficios y el del gobierno
de Cumana de 28 de junio que condujo el honorable ciudadano Bricefio,
relativo a la marcha de sus tropas acantonadas en esta ciudad para la re-
unién con el general Villapol, por tierra, después de oido el razonamiento
del sefior Robertson, sobre el estado en que se halla nuestro Generalisimo
y su ejército, y la necesidad que tiene de grandes y prontos socorros, lo que
expuso sobre estos mismos fines en virtud de las amplias facultades con
que se halla del Supremo Poder Federal el honorable ciudadano Bricefio,
seguida la discusion y oida la opinién de todos los vocales, resulté por
unanimidad de votos que se procediese inmediatamente al embarque
de todas las tropas que se hallaban de la Reptblica de Cumana para el
puerto de La Guaira y que se completase hasta el niimero de quinientos o
mas, si se podia de las de ésta, dindoles las armas y cananas que dejaron
mds de doscientos desertores de los cuatrocientos y pico que han venido
de Cumani con sélo veinte y un cartuchos con bala cada soldado para
defenderse en la navegacion hasta aquel puerto en caso de ser atacados,
respecto a ser pocas las municiones de guerra con que se halla esta plaza;
y habiendo manifestado al ciudadano coronel comandante Coronado,
que tenia orden de su Gobierno para que quedasen cien hombres en esta
plaza, a pesar de conocer que cuando la recibi6 su fuerza se componia
de cuatrocientos y mds hombres y que en el dia no tenia doscientos, le
parecia que debia cesar aquella causa y remitirse toda la tropa con que
se encontraba, pues pronto seria reemplazada, dando aviso como daria
a aquella capital; pero que no obstante lo hacia presente, moviéndolo a
ello la urgente necesidad del auxilio que se pedia, lo que tomado en con-
sideracion el Consejo acordd en los mismos términos que propuso este
jefe para no retardar ni minorar la fuerza que debe marchar. Que aunque
debe darse al desprecio las noticias comunicadas sobre la entrada de los
enemigos en Cupira y de la remision del comisionado a Camatagua, por
saberse oficialmente segiin expuso el honorable ciudadano Bricefio que el
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general Villapol avisé al gobierno de Cumana hace pocos dias de estar en
comunicacién con el general Castillo que domina aquel punto, pero que
no obstante conociendo la junta la necesidad que hay de hacer fuerte el
puerto de Piritu, acordd que se remitan a él cincuenta fusiles, un violento
y los pertrechos necesarios para que redoblando aquel comandante su
vigilancia, destaque espias para reconocer los movimientos que hay en
Cupira y sus costas, avance partida sobre el rio de Unare y ponga en estado
de alarma todos los pueblos de aquel contorno, para acudir a la defensa de
cualquier punto por donde sea atacado hasta dejar bien puesto el honor
de las armas de la Confederacién, dando oportunos avisos de la menor
ocurrencia para los auxilios en caso necesario, y que se dé cuenta con este
acuerdo al R.P. del Estado, para su aprobacion, con lo que se concluyd y
firmaron por ante mi el secretario.

José Anzoategui, Martin Coronado, S. Blesa, Pedro de Flores,
Manuel de Mattos, Juan José de Arguindegui, Antonio José de Sucre,

José Antonio Freites Bastardo, secretario.

Archivo del general Miranda, La Habana, Editorial Lex, 1950, t. XXIV, p. 471.
Archivo de Sucre, t. 1, pp. 3-5.
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1817

2. YO ESTOY RESUELTO A OBEDECER CIEGAMENTE
Y CON PLACER A UD.

(De una copia).

Maturin a 17 de octubre. 7°
A S.E. el general Simén Bolivar, jefe de la Republica.
Mi General y apreciado amigo:

Anoche a las diez llegué a ésta, habiendo tenido en Tabasca la dilacion
de que avisé a Ud.

Al amanecer hoy escribi a Cumanacoa por no haber sido posible con-
tinuar faltdindome bestias; y preparandome para seguir esta tarde, ha reci-
bido el general Rojas el parte que incluyo a Ud. del coronel Carmona. Por
dicho parte, la division de Cumanacoa esta ya corriente; pero temiendo yo
que hagan una igual a la pasada en que dieron un paso casi semejante, me
apresuro a marchar para asegurar el que han dado ahora, y no permitir que
alguna otra junta o bochinche varie de disposicion. A millegada daré a Ud.
las noticias y partes de todo.

Me parece més importante que nunca la venida del general Bermudez;
tanto que aun seria tal vez bueno darlo a reconocer sin embargo de no
haber llegado. Yo pienso, si no es que las circunstancias exigen otra cosa,
permanecer mientras tanto solo en calidad de comisionado, al menos hasta
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tener alguna contestacion de Ud. que considero ya en camino. Trataré en
el interin de pasar a Ud. o al Estado Mayor un estado de la fuerza, recur-
sos y necesidades de aquella division, para que Ud. pueda hacerla poner
en movimiento contra el enemigo; pues ahora carece absolutamente de
viveres, reducida miserablemente a dulce por alimento: municiones me
dice el general Rojas no tiene ningunas, admirandose de que se hayan
mantenido hasta ahora a la defensiva.

Del general Marifio nada se sabe; porque la toma de Giiiria ha im-
pedido la comunicacion de Trinidad. Yo le escribo hoy por Tabasca para
cuando haya ocasién. El coronel Armario pudo salir de aqui para llenar
su comision antes que hubiese buques enemigos en el golfo Triste; pero
estando algunos ahora, sin transportes aqui y sin medios para verme con
él a fin de desempenar la otra parte de mi comision, que comprende su
completa reunién al Gobierno, tendré (si Ud. dispone que vaya donde él)
que volverme a Tabasca y procurar alli en qué verificarlo para Trinidad.

Mientras Ud. me contesta habré yo ocupado el tiempo en que se arregle
la division de Cumanacoa, y para facilitar entonces si he de ir donde el
general Marifio, seria bueno que viniese de Guayana una flechera a Tabasca
o mejor a Barrancas equipada de lo necesario, pues ya digo que en ésta no
hay transporte alguno ni puede entrar.

Yo no dudo que el general Marifio se convendra al orden no teniendo
otro arbitrio sino ése o el de ser un guerrillero en los montes de Giiiria,
y aun en ellos se dice que lo han atacado. Serd sensible que le suceda un
mal, o que pierda trescientos hombres que habia reunido en Giinimita.
Los enemigos parece que tenfan en Giiiria 500 hombres y 14 pequefios
buques mal armados y tripulados. En fin, Ud. me dira lo que debo hacer
respecto a mi marcha casa del general Marifio con presencia del orden
de cosas actuales.

Adids, mi querido General. Escribame Ud. algo de las ocurrencias de
por alla, y disponga siempre del afecto de su invariable apasionado amigo.

A.J. de Sucre
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¢Y qué habra de bueno en la division Urdaneta? ¢Seré yo parte de
ella, o tendré que quedar en esta tierra de Dios no en favor de mi persona
y con perjuicio de mi carrera? ¢Qué sera de esto? Yo estoy resuelto, no
obstante todo, a obedecer ciegamente y con placer a Ud.

Boletin de la Academia Nacional de la Historia, N 20, p. 845.
Archivo de Sucre, t. 1, pp. 11-12.

3. CONTRIBUIR A LA ORGANIZACION DE NUESTRAS
FUERZAS

(De una copia).

Divisién de Cumana
Estado Mayor
Ne 1

Cuartel general divisionario de Cumanacoa,
a 9 de noviembre 7° (1817)

Sefor general jefe del Estado Mayor general benemérito
Carlos Soublette, &., &.

Senor General:

Tengo la satisfaccion de participar a V.S. que en el dia de hoy he sido
recibido en la division de Cumana por jefe del Estado Mayor de ella, a
que me ha destinado S.E. el jefe supremo de la Republica por despacho
librado el 7 de octubre dltimo.

La certidumbre de depender inmediatamente de V.S. me complace
infinito, y la conviccién de que dirigido por V.S. puedo contribuir a la or-
ganizacion de nuestras fuerzas siendo mas atil al pafs, me indemnizan casi
del embarazo de no poseer los conocimientos suficientes para desempenar
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mi destino: con todo, como bajo las lecciones y la consulta de V.S. espero
tener la instruccion necesaria para ello, me lisonjeo que corresponderé a
la confianza de S.E. a quien V.S. en mi nombre se servira dar las gracias.
Dios y la patria.
A.J. de Sucre

Boletin de la Academia Nacional de la Historia, N° 20, p. 850.
Archivo de Sucre, t. 1, pp. 13-14.

BIBLIOTECA AYACUCHO

9



1818

4. IDEAS FACCIONARIAS EN MARINO QUE REPRENDI

(Del original).

Cuartel general divisionario en Cumanacoa,
11 de mayo de 1818. 8°

Sefior General Jefe del Estado Mayor General.
Sefor General:

Como dije a VS. el 19, el edecdn Mufioz llegé el mismo dia con las contes-
taciones del sefior general Marifio, que confirmaron nuestros temores: él
se opuso a la incorporacién de las tropas que mandaba a esta division, de
que son parte, y anunciaba resistir con la fuerza a la fuerza si se daba un
paso a Cumanacoa, sin arreglar antes los embarazos que se presentaban;
a que invitaba al sefior comandante general ofreciendo su influencia para
calmar la agitacion de dichas tropas, y proponia tomar medios, para obrar
contra el enemigo de acuerdo con esta division.

No obstante, la marcha se verificé el 2, en que llegamos a Guanaguana.
El 3 por la mafana entramos en San Francisco, y al amanecer el 4 me envi6
el sefior comandante general con comunicaciones para el sefior general
Marifio, y autorizado para transar las dificultades que hubiese a su paso
a Cumana que era su objeto. El 4 en la tarde llegué a las avanzadas de las
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tropas del senor general Marifo, a dos leguas de este punto, en donde fui
detenido, y alli se me recibié por dicho sefior.

Para contestarme, convocd una Junta de Guerra, en la cual aunque él
manifest6 buena fe y obediencia al Gobierno, los jefes que la componian
indicaron ideas faccionarias que reprendi con el caracter de mi comision,
y las hice presentes al sefor General. Se concluy6 la junta, habiendo
convenido que el sefior general Marifio marchase a ocupar a Cariaco, y
dirigiese sus operaciones hacia la costa por donde esperaria las érdenes
que de S.E. el jefe supremo le remitiese el sefior comandante general, y
que éste, con la division se moviese sobre Cumand, y entretanto se diese
parte al Gobierno para sus deliberaciones. El sefior general Marifio me
propuso privadamente que él queria con las tropas hacer una tentativa
por la costa de Curiepe, si el sefior comandante general le prestaba los
auxilios con qué verificarlo, y me inst6 para que los adquiriese: el sefor
comandante general desea aceptar su proposicion; pero duda, porque
teme, entre muchas cosas, la resistencia de dichas tropas a salir de este
pais, y la verdad de la solicitud.

El 5 sali y regresé a San Francisco, y se dio la orden por la tarde para
marchar el 6 la infanteria, y el 7 los Dragones y la caballeria, reunida del
todo ya. El 8 entr6 la divisién en este pueblo que lo encontramos solo,
por la salida del sefior general Marino el 5.

Creemos fundadamente que Cariaco seri ocupado por nuestras tropas
para hoy, y mientras se conviene la mejor operacion que deba ejecutar el
sefior general Marifio, apurando todos los medios para reunirlo, le escribe
el senor comandante general, a fin de atraer aquellas tropas, que incorpo-
radas a la division la haran de un ndmero respetable.

Dios guarde a V.S. muchos anos.

El jefe del Estado Mayor.

A.J. de Sucre

Archivo del Libertador, Seccion O’Leary.
Archivo de Sucre, t. 1, pp. 24-25.
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5. LA ENHORABUENA DE SU ASCENSO

(Del original).

Antigua Guayana, 18 de agosto 1818. 8°
Senor general Santander.
Mi apreciado amigo:

Cuando yo he visto un premio que la justicia y el mérito reclamaban, mi
corazon se ha complacido altamente; y cuando esta remuneracion ha sido
a un amigo a quien yo la deseaba, mi satisfaccion es completa. La enho-
rabuena de su ascenso a general de brigada la damos a Ud. mi padre, mi
hermano y yo.

Enviado Ud. al mando de Casanare, ningtin destino puede lisonjear
mas la inclinacion de Ud., y esta acertada eleccion nos promete una or-
ganizacion bella en aquella provincia, rapidos progresos en nuestras armas,
y un apoyo a las operaciones del ejército. Reciba Ud., pues, una segunda
enhorabuena, y los laureles por sus préximos triunfos.

No obstante la gran distancia que va a separarnos, ella no debe in-
terrumpir nuestra correspondencia. Un placer me haré en continuarla
frecuentemente y yo pido que Ud. me favorezca con sus repetidas comu-
nicaciones, sin la etiqueta de aguardar una por otra, sino con la franqueza
de la amistad, y participandonos los sucesos particulares y generales que
nos ocurran.

Yo espero que como he tenido el honor de ser compafero de armas
de Ud. en Venezuela, mereceré este titulo en la Nueva Granada. Ud. sabe
que yo deseo rendir mis servicios a aquel pais, y me congratulo con la idea
de cumplir mis anhelos. Entonces tendré el gusto de abrazar a Ud. con el
afecto de su mas apasionado amigo,

A.J. de Sucre
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PD. Seria ocioso decir a Ud. que me dejase 6rdenes. Yo marcho hoy
a reunirme a Bermadez. V.

Archivo del Libertador, Secciéon O’Leary.
Archivo de Sucre, t. 1, pp. 28-29.
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1819

6. DIPUTADO CON MENOS EDAD QUE LA QUE
SE REQUIERE

(Del original).

Maturin a 13 de febrero de 1819
Sefior general Santander.
Mi querido amigo:

Una cartica muy chiquita de Guanapalo del 1¢ de diciembre me ha dado
la satisfaccion de saber que Ud. trabaja ya en esos paises, cuya libertad
va a serle debida. Placemes y enhorabuenas me he dado por el bien que
vamos a recibir de los triunfos de Ud.

Ud. me considera en el Estado Mayor General y no ha sido asi: seis
meses he recorrido las costas errantes con sucesos alternados, y al fin he
venido con Bermudez a esta provincia que se le ha confiado. El Estado
Mayor de ella deberia ser mi destino, pero salido diputado en Congreso no
sé si me estrechardn a ir a él contra mi excusa de tener menos edad que la
que se requiere. Juzgo que quedaré en el Estado Mayor o en la division de
esta provincia, y participado mis destinos debe Ud. mandarme en ellos.

No seré tan imprudente que exija noticias detalladas de Ud. cuando sus
ocupaciones no le daran lugar a satisfacer sus amigos, pero si lo estrecho
a una correspondencia, que aunque poco extensa sea lo mas frecuente
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posible, porque me congratulo cada vez que recibo cartas de un amigo,
que sin lisonjeatlo, ha llenado todos mis sentimientos de afeccion a sus
bellas cualidades.

Nuestros negocios tienen el mas brillante aspecto como estara Ud.
avisado por el Gobierno. Esperamos triunfos en la campafa préxima, y
que alguna vez (pronto) uniremos nuestras armas a las que Ud. dirige. El
general Bermtdez hace a Ud. carifios y ofrece sus respetos, los amigos lo
saludan, y yo lo hago a los mios que estdn por ésa y a quienes recordara
mi memoria de ellos: mi hermano Gerénimo lo abraza, y yo me repito
invariable afmo. compafiero y amigo.

A.J. de Sucre

Archivo del Libertador, Secciéon Pérez y Soto.
Archivo de Sucre, t. 1, pp. 30-31.

7. MIS TEMORES POR LA DISCORDANCIA
DE LAS COSAS

(Del original).

Maturin, a 26 de mayo de 1819
Al general Carlos Soublette.
Mi querido Carlos:

Pensaba reducirme en esta carta a saludarte y a felicitarnos porque la
nueva organizacion del ejército presenta la oportunidad de revivir nuestra
correspondencia particular; pero venido aqui donde me he informado de
varias cosas, creo util transmitirtelas para que tu prudencia use de ellas
con la mejor ventaja.

Por supuesto que t estas enterado de las diferentes 6rdenes venidas
a la division para la marcha de un ntimero de tropas al Pao, y también de
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toda ella, y sabras que los embarazos presentados a conseguirlo han hecho
multiplicar una correspondencia que ha llegado a ser fastidiosa entre los jefes
que han entendido en esta cosa, de manera a agotar la paciencia y a compro-
meter el honor y la reputaciéon de que el hombre es justamente celoso.

La tGltima medida tomada, fue enviar aqui a Padrén y Villegas en busca
de la division, los cuales tuvieron una disposicion franca de Bermudez
(que estaba en esta ciudad) de ir a Cumanacoa y procurar los medios de
preparar los dnimos siquiera, cuya generosidad tuvo la retribucién de
una protesta de los comisionados contra la inobediencia de Bermudez a
las 6rdenes del Gobierno. Los tales comisionados anunciaron al pueblo
que entre 15 dias el ejército de oriente vendria a destruir esta divisién de
canallas, y a quemar la provincia y desolarla (como si pudiera serlo més
de lo que lo han hecho los mismos que...) y que en tanto no se veria aqui
una res, y que perecerian de hambre, con otras mil sandeces muy propias
a agriar la gente y a exaltar aun a los que no son chisperos. Bermtdez
aunque las sufrié todas, no dej6 de incomodarse, y estando aqui solo sin
uno que pudiese enfriarle la sangre, dio al general Marifio una contestacion
algo fuerte que vi en Aragua a mi venida, y que he sentido porque no es
conducente al menor provecho.

Los sefiores comisionados se fueron, y por primera medida para jus-
tificar la resolucién de cumplir sus amenazas han devuelto de estas inme-
diaciones algunas miserables cantidades de ganado que varios particulares
trafan, a instancias de que fueran a buscarlo, para comprarlo aqui por
cuenta del Estado, porque has de saber que de 800 reses que ha consumido
la division desde febrero, las 700 son compradas, y que a tal manera se
le ha reducido. La noticia de la devolucién de este ganado la ha dado el
teniente coronel Francisco Montes al comandante de esta plaza, y me la
ha participado éste, para que la dé a Bermudez; pero como yo veo que de
estos pasos se van a otros, no quiero escribirselo porque es enardecer los
espiritus, y si lo hago a ti para que prevengan unas disensiones de que ya
estamos cansados, y que tanto nos desacreditan.

Yo te habia hablado por febrero de mis temores por la discordancia
de las cosas cuando atin el ejército de oriente no comprendia esta division;
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luego temi mas, y aunque no me descuidaré en que por esta parte se con-
serve la paz, yo no sé las disposiciones de la otra gente, y si las preveo en la
especie de sitio que nos han puesto, en las medidas impoliticas practicadas,
y en las cuestiones que se asoman.

Asi, para evitar todo, como por la utilidad que redunda, yo he insta-
do ahora a Bermidez cuando lo encontré en Aragua por exponer todo a
llevar la division al Pao, y ha ido empefnado en esto; no sé lo que resultara
porque te aseguro que tiemblo cuando considero que pueden renovarse las
facciones pasadas; y aunque es verdad que nuestros trabajos por establecer
el orden y la subordinaciéon han dado provecho, y que los oficiales y tropas
estan contenidos, no es tanto que no desconfie de un paso que contraria
del todo las ideas que les han arraigado por un origen tan elevado. En
fin, se hara todo lo que se pueda, y ojala que el resultado corresponda a
nuestras intenciones.

Yo te avisaré de lo que se haga, pues como mi comision por estos pue-
blos ya va concluida, me regreso mafiana o pasado a Cumanacoa donde
yo prepararé algo, particularmente en el batallon que manda Jerénimo de
que casi se extrajeron los 112 hombres que fueron al Pao y de que sélo se
han desertado 10, segiin los partes de Quintero (que los condujo) desde
el sitio de Aymé. Yo espero que casi todo este batallén saldrd contento;
ahora esta el caso en el transito y en la conservacion.

T me exiges en un oficio del 20 de abril toda la relacion de servicio y
operaciones desde el 26 de febrero, y aunque te la enviaré, es una maldad
que no se la exijas a Montilla que las tiene con otras que detuvo en su
poder, de las que te remiti con los dltimos detalles de nuestra correria de la
costa. Yo recibi estas 6rdenes en el camino y hasta que llegue a Cumanacoa
no te contestaré de oficio.

Yo escribo en esta ocasion al General y le digo que ti le enterards de
algunas cosas que pueden serle importantes, y como nada es mas impor-
tante que la tranquilidad interior, y nadie sino él y td son los que mejor
pueden conservarla, les aviso los asomos de rompimiento que veo, para el
remedio. Yo le hice a Bermtidez escribirle muy dulcemente a Marifio desde
Aragua, y aunque es verdad que Bermidez tiene sus caprichos, también
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es cierto que sus intenciones son las m4s sanas, y que todo lo sacrificara al
bien de esta patria que tanto nos cuesta. Bajo este pie puedes contar con
sus pasos para todo y en esta inteligencia obraras.

He sentido que con tu correspondencia de oficio no me has escrito
dos palabras de particular, pero vaya que esta cartaza te obligara a hacerlo,
con otra que te he enviado por mano de Belén.

Adids; salud, gloria y fortuna; Jerénimo te abraza con los amigos, yo
lo hago a los companeros y me repito siempre tuyo,

Antonio

Archivo del Libertador, Seccion O’Leary.
Archivo de Sucre, t. 1, pp. 32-34.

8. MARCHARAN LOS FUSILES LO MAS BREVE
(Del original).
Caicara, a 8 de diciembre de 1819. 9¢
(Sefior general F. de P. Santander).
Mi querido General y amigo:

Estaba ya cerca de Achaguas, en camino parala Nueva Granada, y encontré
con el Presidente, que me mandd volver con él, porque, debiendo enviar
fusiles, queria que yo los condujese: con este motivo he dilatado mas que
yo pensé el dia de verlo y de darle personalmente mis enhorabuenas por sus
triunfos en su pais, aunque ya lo hice por escrito desde Maturin, cuando
supe las brillantes victorias del Ejército de la Nueva Granada.

Por supuesto que dilataré muy poco en Angostura, y que, por mi parte,
activaré hasta lo Gltimo mi viaje, y que marcharan los fusiles lo mas breve a
Guanapalo; de alli en adelante también supongo que no dilataremos nada.
Yo sé que debian venir 6.000 fusiles para remitirse a la Nueva Granada,
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y no dudo que ya estardan en Angostura. El Presidente me ha dicho que si
puede mandar mas de los 6.000, lo hara.

En fin, me prometo ver a Ud. muy pronto, abrazarlo y testificarle los
sentimientos de la sincera amistad con que es su apasionado amigo,

A.J. de Sucre
El general Urdaneta va para ésa, y dira a Ud. cuanto ocurre.

Al margen:
Contestada en 20 de enero.

Archivo del Libertador, Seccion O’Leary.
Archivo de Sucre, t. 1, p. 38.

9. YO VOY MUY DE PRISA Y BAJARE DE PRISA

(Del original).
Santa Cruz, a 16 de diciembre de 1819

Sefior general Carlos Soublette.

Mi querido Carlos:

En la mitad del camino de San Juan a Achaguas encontré al general que me
hizo regresar con él a Angostura. Me hizo estar alli un dia y al siguiente me
vuelve para Apure para que se prevengan viveres alli y en el transito para
las tropas y le haga bajar toda la escuadrilla y cuantos buques encuentre,
a Parmana unos y aqui otros.

Yo voy muy de prisa y bajaré de prisa por el Arauca y por tanto te
escribiré y te hablaré en el rio donde nos veremos muy pronto. Tu familia
quedé buena: te abrazo y soy tuyo siempre.

Antonio

Archivo del Libertador, Seccion O’Leary.
Archivo de Sucre, t. 1, pp. 38-39.
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10. HE CONTRATADO CIEN PESOS DE CAZABE
Y ALGUN DULCE

(Del original).

Santa Cruz, 17 de diciembre de 1819. 9°
Al benemérito senor general Carlos Soublette.
Senor General:

Para el mantenimiento de las tropas que V.S. conduce, he contratado con
el comandante de este punto cien pesos de cazabe y algin dulce, y con el
senor coronel Torres en Moitaco la adquisicion de otros ciento. Yo sigo hoy
para arriba y en todos los pueblos procuraré que se acopie pan cuanto se
pueda, y de Parmana bajar toda la carne salada que haya. Cuantos buques
encuentre en el transito los mandaré a este comandante, que los tendré a
las 6rdenes de V.S., ademas de los que vienen de Angostura.

Para el pagamento de pan, viene un oficial o comisionado a comprar
cuanto se encuentre, que o lo pagard inmediatamente o se satisfaran por
los recibos que V.S. mande dar.

Dios guarde a V.S. muchos afios.

El general de brigada.

A.J. de Sucre

Archivo del Libertador, Seccion O’Leary.
Archivo de Sucre, t. 1, p. 39.
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1820

11. DISPOSICIONES DE ORDEN DE S.E.
(Del copiador).
Trujillo, a 9 de octubre de 1820
Al subjefe del Estado Mayor General.

S.E. desea que el batallén Bogotd, sufra lo menos que sea posible en la
marcha, a fin de que llegue completo al cuartel general, y considerando que
debe estar ya en los valles de Clicuta, previene a V.S. que lo haga descansar
antes de emprender una nueva marcha.

Por las 6rdenes comunicadas a V.S. anteriormente, este cuerpo aunque
haya llegado no habra seguido sin que estén preparadas en el transito las
raciones que debe consumir, puesto que sin esta medida seria exponerlo
a perecer como se ha indicado. Si como se cree no ha salido, dispone
S.E. que marche el batallon Anzodtegui tomando de los viveres que haya
en las jornadas, los que necesite hasta llegar al cuartel general, y que se
procuren nuevas raciones para el Bogotd que seguira pocos dias después
del Anzodtegui.

Siempre se adelantaran los oficiales itinerarios que soliciten con mucha
anticipacion la comida de sus cuerpos, lo cual se observard también cuando
hayan de venir Tunja y Vargas, que aunque dan mds tiempo a prevenirle
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viveres, también encuentran el camino con menos recursos. Estos oficia-
les compraran todas las alpargatas que hubiese y haran construir las que
necesitaren sus cuerpos.

Los jefes de los batallones seran bien instruidos de las medidas que
deben tomar para impedir la desercion, en lo que pondran el mayor celo:
harén las marchas lentas pero con los descansos absolutamente necesarios;
conservaran el mayor orden y seran advertidos de la recomendacion que
mereceran, presentando sus cuerpos con las menores faltas posibles.

Los batallones vendran completamente municionados, y con ellos se
remitiran, o antes si fuere dable, todas las municiones que se estén elabo-
rando y que vayan elaborandose y que vengan de Apure, anticipando los
avisos necesarios al gobernador de Mérida para que disponga los bagajes
que iran a recibirlos en el puente de Chama; que vengan también muchas
alpargatas y que se construyan siempre mas.

Inste V.S. nuevamente por la marcha de los batallones Tunja y Vargas
para primeros de noviembre pero cada uno con 1.000 plazas, pero bue-
nos y fuertes; que estén perfectamente equipados porque ninguna falta
podri repararse aqui. V.S. hard responsable a sus comandantes y a los
comandantes generales de aquellas provincias, del cumplimiento de esta
orden de S.E.

Repita VS. las solicitudes de dinero al Excmo. sefior vicepresidente
de Cundinamarca, y que estas solicitudes sean reiteradas. Dé V.S. érdenes
continuas para la venida del ganado a los comisionados en Guasdualito,
Guacay Santa Barbara, pues cada vez se hace mas dificil el mantenimiento
del ejército a que sélo puede bastar mucho ganado cuando no hay dinero
bastante para comprar el pan a los precios excesivos que se consigue.

Ya debe haber llegado a Guasdualito el coronel Encinoso: que el arma-
mento que conduce suba volando a San Cristébal para armar los cuerpos
que han de venir para el ejército. El coronel Vélez remonta el Arauca con
2.000 fusiles; que se traigan también a San Crist6bal.

El batallon Anzodtegui recogera todos los atrasados de los cuerpos de la
Guardia desde La Grita hasta aqui. Los hara venir con mucho cuidado.
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Luego que el senor general Urdaneta esté mejorado de sus males, que
venga el doctor Foley acompanandolo. Tengo el honor de comunicar a
V.S. estas disposiciones de orden de S.E.

Dios &.

Sucre

Archivo de Sucre, t. 1, pp. 107-108.

12. PERO HABIENDO FALTADO
(Del rzicrofilm).
Ministerio de Guerra
Cuartel general en Trujillo, octubre 19 de 1820
A S.E. el Vicepresidente de Cundinamarca.
Excmo. senor:

Se previene al sefior subjefe del Estado Mayor General que el mayor Leal,
comandante del batallon de Tunja, pase a Bogotd a indemnizarse de las
imputaciones que le hacen de su conducta en Soatd. Tomara el mando del
batall6n el oficial a quien corresponda.

Han sido muy sensibles al Libertador las acusaciones contra este oficial
que ha servido con reputacion en el ejército, y se habia adquirido el aprecio de
los jefes por mil bellas cualidades que lo distinguen; pero habiendo faltado,
prescinde de la necesidad que hay de él en el cuerpo que actualmente manda
que va a entrar en el momento a campana, y lo remite a disposicion de V.E.
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a que sea juzgado; enviando al efecto por el Estado Mayor los documentos
que V.E. ha incluido con su oficio de 22 de septiembre.
Dios guarde a V.E. muchos afios.
Excmo. senor.
El ministro interino.

A.J. de Sucre

Fundacién John Boulton, Seccién Venezolana del Archivo de la Gran Colombia, Serie A,
t. MCCLI, pp. 186-187.
Archivo de Sucre, t. 1, p. 141.

13. EL SUCESO DEPENDE EN GRAN PARTE
DE LA VELOCIDAD

(Del copiador).
Trujillo, a 26 de octubre
Al Subjefe del Estado Mayor General.

Habiéndose observado que generalmente dilatan las postas diez dias de
San Cristébal a este punto, en lugar de cinco a seis que deberian tardar
los pliegos del servicio, se ha servido S.E. disponer:

12 Que todo pliego salga con una papeleta del jefe que lo envia o del
encargado de la posta, en que exprese el dia y la hora de su salida.

2° Que el juez o encargado de posta de cada punto, anote en esta
papeleta el dia y hora que se recibe y en que sale.

3¢ Que si son pliegos sin urgencia, anden las horas regulares pero a
toda prisa, y si son pliegos que anden por diligencia anunciados con /zego,
luego, volando u otra significacion semejante, anden noche y dia con la
ultima velocidad y sin un momento de demora.
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4° Que los jefes y autoridades expresen el luego, luego & cuando la
comunicacién merezca urgencia y cuando no, indiquen sélo que es de
servicio.

5° Que los jueces o encargados de la posta son responsables de la
marcha rapida de los correos; para lo cual si importa dilatarse mas tiempo
del que sea preciso de un punto a otro, se remitird asegurado al cuartel
general, y al entregarles el pliego seran advertidos de esta prevencion.

6° Que los jueces, encargados de posta y conductores de pliegos,
estan sujetos aun a la Gltima pena por la falta del cumplimiento a estas
disposiciones, pues que dependiendo en gran parte el suceso de la guerra
en la rapidez de las comunicaciones, una falta de ellas acarrearia males de
una trascendencia infinita a la Republica.

Y para que sean observados estos articulos manda el Libertador se
circule a las autoridades a quienes corresponden.

Dios &.

Sucre
Archivo de Sucre, t. 1, pp. 165-166.

14. AUNQUE SEA UNA SOLA RES, HACE FALTA
AL EJERCITO

(Del copiador).

Cuartel general libertador en Trujillo, a 27 de octubre
Al coronel Gémez.
Creia el Libertador que V.S. hubiese mandado buscar el ganado y las bestias
que se revolvieron a Barbacoas; y previene que si no se hubiese hecho se

mande al momento a procurarlas, porque aunque sea una sola res, hace
falta al ejército y lo mismo una bestia.
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Habiéndose puesto el capitin Morillo a las 6rdenes de V.S., manda
S.E. que la falta que ha cometido en desobedecerlo, la castigue con un
arresto de 10 a 15 dias, pues no quiere permitir ninguna tolerancia que
relaje la disciplina.

Se ha recomendado a V.S. la economia con el ganado, porque cuenta
S.E. con una parte de él para la marcha del ejército. Se repite esta reco-
mendacion, anadiéndose que las reses que se consuman sean las mas
estropeadas, pequefas y flacas, para que queden las buenas de marchar.

S.E. supo por una casualidad la presentacion del capitan Gonzalez:
ahora le han informado que V.. lo tiene preso y de nada ha dado parte
V.S. ni a este ministerio ni al Estado Mayor. Manda S.E. que el capitin
Gonzalez venga aqui; y que si es cierto que se ha excusado a los servicios
a que se le ha destinado, que se remita con seguridad. Han dicho a S.E.
que este capitan ha estado recogiendo limosna y otros desatinos tales, cuya
verdad quiere saber S.E.

Desde antenoche se despaché un posta con una orden a V.S. para que
el capitan ciudadano Andrés Maria Alvarez viniese aqui ayer. Son las 12
del dia y atin no ha aparecido. Al posta se le ofrecieron 10 pesos porque
llegase al amanecer, porque importa sobre manera a S.E. hablar con Alva-
rez. S.E. se ha molestado mucho por esta dilacion y sobre todo por la falta
de contestacion de V.S.

Desea el Libertador el resultado de los tGltimos espias al Tocuyo, que
tienen tiempo de estar de regreso.

Dios &.

Sucre

Nota: aqui se le agregaron algunas advertencias para su servicio en los
puestos avanzados de la frontera, que estin a su responsabilidad.

Archivo de Sucre, t. 1, p. 170.
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15. AHORA QUE SON LAS 6 DE LA MANANA
(Del original).
Trujillo, 25 de noviembre de 1820
Al Excmo. senor Simén Bolivar, Libertador Presidente de Colombia.
Mi General:

Llegd Alvarez ayer a las diez y fuimos luego a casa de los comisionados,
en consecuencia de lo que expresaba en oficio a Ud. Con él estdbamos
procurando arreglar nuestros negocios conforme a éste, cuando llegd
Medina a las doce con su tltima comunicacién aprobando las lineas pe-
didas por nosotros. Sin hacerlo entender a los comisionados, dejemos la
cosa como estaba.

Ud. crey6 sin duda que el Manapire quitaba una parte de nuestro terri-
torio en el oriente; y nosotros cuando lo demarcamos como linea divisoria
con el plano a la vista, vimos muy bien nuestras posiciones fuera de ella.

No ha venido atin la contestaciéon de Morillo ahora que son las 6 de
la mafana; pero la esperamos de uno u otro momento. El sefior Correa
y demds se prometen que quedard exactamente convenido en nuestras
ultimas proposiciones; si hubiere embarazos se arreglard que nos estemos
en nuestras actuales posiciones, conforme Ud. dice que estipulemos en
ultimo caso.

Alvarez me dice de parte de Ud. que tratemos de abreviar este asunto,
el cual lo habiamos detenido expresamente porque asi lo previno Ud. a
Bricefio. Se apurara a concluirlo, aunque sea necesario que uno de noso-
tros vaya casa de Morillo, y aunque Ud. al aprobar esto no envia el poder
para que este comisionado pueda terminar las cosas con aquel general: yo
pensé que lo hubiera dicho Ud. siquiera en el oficio. Yo estoy desesperado
porque se concluya la cosa ésta, para que resolvamos lo que deba hacerse
en cualquier caso.

El doctor Foley no pudo irse ayer, pero lo hace ahora: Alvarezy Medina
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saldran a las 7 porque almorzaran y veremos si en tanto llega la respuesta
de Morillo para que la lleven.

Ayer me ha hablado el sefior Correa con mucho aplauso de Ud.: el
pobre antes no habia podido ni hablar con sus enfermedades, es un exce-
lente hombre. Se me ha extendido mucho en sus conversaciones sobre la
felicidad que debe prometerse este pais independiente, dirigido por un
buen Gobierno, y me ha dado sus pareceres para la politica y policia que
es necesaria a contener el bajo pueblo. Linares me ha hablado tanto, que
me ha asegurado piensa ver que en Caracas se haga una junta de notables
para que nombren un diputado a la Corte (a mas de los diputados en
Cortes) que vaya a manifestar la situacion de este pais y la necesidad de
conocer la independencia. Agrega que €l hari el sacrificio de separarse
de su familia y tomar el encargo de uno de estos comisionados.

Adi6s, mi querido General.

De Ud. su mas apasionado.

A.J. de Sucre

Saludo al general Urdaneta.
Al cerrar ésta me dicen que ha llegado un oficial espanol. Sin duda es
la contestacion del general Morillo y sabremos ahora lo que hay.

(Rabrica)

Archivo del Libertador, Seccion O’Leary.
Archivo de Sucre, t. 1, pp. 218-219.
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16. SON LAS NUEVE Y VENIMOS DE CASA
DE LOS COMISIONADOS

(Del original).

Trujillo, a 25 de noviembre de 1820
A S.E. el general Bolivar.
Mi General:

Son las nueve y venimos de casa de los comisionados. Contesté Morillo
insistiendo en sus lineas demarcatorias por la primera nota y concediendo
nuestro paso franco por Barinas, en cuya capital quedaria un comandante
militar de ellos con un asistente para facilitar nuestras comunicaciones: que
pasaran nuestras tropas por el territorio espafiol de Maracaibo acompana-
das de un oficial espafiol: que la linea del Guanape a Unare y seguido la
corriente de éste, es la natural de aquel pais: que el articulo 5° se entienda
s6lo a la devolucion de desertores con la condicién de no ser castigados, y
que el tratado de regularizacion de la guerra sea conforme a los principios
de las naciones mas civilizadas. Parece que por fin Morillo ha dado a ellos
autoridad para terminar la negociacion.

Después de las discusiones se ha convenido que el Apure a Santo
Domingo por Barinas, Bocond, y linea divisoria de Trujillo a Caracas sea
nuestra demarcacion, con la condicion de que en la ciudad de Barinas
no haya cuerpos de tropa sino nuestro comandante y caballeria (peones)
necesarios para el transporte de nuestras comunicaciones y recursos. (Yo
quise negar esta condicion, pero Bricefio y Pérez me han dicho que a no-
sotros no nos importa nada que haya tropas en la ciudad cuando podemos
ponerlas en los pueblos inmediatos; ademds han considerado la condicion
sobre Carache que nosotros reclamamos): que las guerrillas que haya en
nuestro territorio, al lado aca de Santo Domingo, y las nuestras en el de
ellos, se retinan a sus ejércitos respectivos si quiere hacerse, y si no, queden
en sus casas si son como vecinos, como simples ciudadanos desarmados
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con toda libertad y respeto. En el Alto Llano sera la linea que ellos han
propuesto, debiendo en caso que haya tropas nuestras entre Unare y
Guapo, indemnizarnos con pueblos al otro lado de Unare sobre la costa
de Barcelona. El articulo 5° tuvo muchas discusiones y se ha convenido
dejarlo en silencio porque los comisionados dicen que no quieren con-
tradecir a Morillo que insta sobre esto. Sobre Maracaibo es cosa justa su
condicién; pero nosotros tendremos el comercio de la laguna franco aun
para el exterior del pafs. Todo lo demis esta corriente.

Bricefio ha quedado con ellos para redactar la negociacion, que sera
firmada hoy, y nosotros demoraremos algo hasta la noche por si Ud. nos
observare alguna falta contra los intereses del pafs. En toda la noche ira
a Ud. el Tratado de Armisticio para su ratificacion, a ver si Linares sale
con él al amanecer en busca de la ratificacion de Morillo. En el tratado se
habla con mucha claridad y exactitud, y Ud. lo vera luego. El sefior Linares
interesa en salir al amanecer.

El general Morillo hablando a estos senores les dice que, concluido
el armisticio, vean si Ud. quiere permitir ir a Santa Ana para darle un
abrazo: que vendra el dia que Ud. sefale y del modo que indique, pues
su deseo es conocerle y presentarle personalmente su amistad particular.
Estos sefiores me dicen que pida a Ud. contestacion para que el sefior
Linares la lleve a Morillo, expresando, en caso de acceder, el dia en que
Ud. ira a Santa Ana, &. No me atrevo ni a indicar mi opinion sobre esto:
Ud. vera qué hace. Yo creo a esos sefiores de buena fe, mas Ud. es el jefe
de nuestro gobierno. Parecia mejor que Morillo viniera a Trujillo donde
hay alojamiento y comodidades, &, &.

El Tratado de Regularizacién de la Guerra lo propondremos hoy, tan
generoso, liberal y humano como Ud. desea.

Alvarez queda aqui para llevar a Ud. el tratado para su ratificacion, &.

El sefior Correa y Toro lo desean ver: acaso iran alla si Ud. no viene,
y Ud. me dird si pueden ir.

Adiés, mi querido General.

Lo ama a Ud. de corazén su amigo afmo.

A.J. de Sucre

DE MI PROPIA MANO

30



A.D. jUrdaneta querido!
Como Ud. ve lo que digo a S.E., excuso repetir mis cartas.

Archivo del Libertador, Seccion O’Leary.
Archivo de Sucre, t. 1, pp. 219-221.

17. DESEANDO TRANSIGIR LAS DISCORDIAS

ARMISTICIO
Concluido entre el Libertador Presidente de Colombia
y el General en Jefe del Ejército Espafiol

Deseando los Gobiernos de Espana y de Colombia transigir las discordias
que existen entre ambos pueblos; y considerando que el primero y mas
importante paso para llegar a tan feliz término es suspender reciprocamente
las armas, para poderse entender y explicar, han convenido nombrar co-
misionados que estipulen y fijen un armisticio, y en efecto han nombrado
S.E. el general en jefe del ejército expedicionario de costa firme, don
Pablo Morillo, conde de Cartagena, de parte del gobierno espanol, a los
sefiores jefe superior politico de Venezuela brigadier don Ramoén Correa,
alcalde primero constitucional de Caracas don Juan Rodriguez Toro, y
don Francisco Gonzilez de Linares; y S.E. el presidente de Colombia,
Simén Bolivar, como jefe de la Republica, de parte de ella, a los senores
general de brigada Antonio José de Sucre, coronel Pedro Bricefio Méndez,
y teniente-coronel José Gabriel Pérez, los cuales habiendo canjeado sus
respectivos poderes el veinte y dos del presente mes y afio, y hecho las
proposiciones y explicaciones que de una parte y otra se han deseado, han
convenido y convienen en el Tratado de Armisticio, bajo los pactos que
constan en los articulos siguientes:

Art. 1° Tanto el Ejército Espafiol como el de Colombia suspenden
sus hostilidades de todas clases, desde el momento que se comunique la
ratificacion del presente tratado, sin que pueda continuarse la guerra, ni
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ejecutarse ninguin acto hostil entre las dos partes en toda la extension del
territorio que posean durante este Armisticio:

2° La duracién de este armisticio sera de seis mzeses, contados desde
el dia en que sea ratificado; pero siendo el principio y base fundamental
de €l la buena fe y los deseos sinceros que animan a ambas partes de
terminar la guerra, podrd prorrogarse aquel término por todo el tiempo
que sea necesario siempre que expirado el que se sefiala no se hayan con-
cluido las negociaciones que deben entablarse y haya esperanza de que
se concluyan:

3°Las tropas de ambos ejércitos permanecerin en las posiciones que
ocupen al acto de intimarseles la suspension de hostilidades; mas siendo
conveniente sefalar limites claros y bien conocidos en la parte que es el
teatro principal de la guerra para evitar los embarazos que presenta la
confusion de posiciones, se fijan los siguientes:

1) El rio de Unare, remontandolo desde su embocadura al mar hasta
donde recibe al Guanape: las corrientes de éste subiendo hasta su origen:
de aqui una linea hasta el nacimiento del Manapire: las corrientes de éste
hasta el Orinoco: la ribera izquierda de éste hasta la confluencia del Apure:
éste hasta donde recibe a Santo Domingo: las aguas de éste hasta la ciudad
de Barinas, de donde se tirard una linea recta a Boconé de Trujillo; y de
aqui la linea natural de demarcacion que divide la provincia de Caracas
del departamento de Trujillo:

2) Las tropas de Colombia, que obren sobre Maracaibo al acto de inti-
marseles el Armisticio, podran atravesar por el territorio que corresponde
al Ejército espafiol para venir a buscar su reunion con los otros cuerpos
de la Republica, con tal que mientras que atraviesan por aquel territorio
las conduzca un oficial espanol. También se les facilitaran con este mismo
objeto las subsistencias y transportes que necesiten, pagandolos:

3) Las demas tropas de ambas partes, que no estén comprendidas en
los limites sefialados, permaneceran como se ha dicho en las posiciones que
ocupen hasta que los oficiales que por una y otra parte se comisionaran,
arreglen amigablemente los limites que deben separar el territorio en que
se esta obrando, procurando transar las dificultades que ocurran para la
demarcaciéon de un modo satisfactorio a ambas partes:
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4°Como puede suceder que al tiempo de comunicar este Tratado se ha-
llen dentro de las lineas de demarcacion, que se han senalado en el articulo
3¢, algunas tropas o guerrillas, que no deben permanecer en el territorio
que estén ocupando, se conviene: 12 Que las tropas organizadas, que se
hallan en este caso, se retiren fuera de la linea de la demarcacion, y como
tal vez se hallan algunas de éstas pertenecientes al Ejército de Colombia
en las riberas izquierdas del Guanape y del Unare, podran éstas retirarse
y situarse en Piritu o Clarines, o algin otro pueblo inmediato: y 2¢ Que
las guerrillas que estén en igual caso se desarmen y disuelvan, quedando
reducidos a la clase de simples ciudadanos los que las componian, o se
retiren también como las tropas regladas. En el primero de estos dos
ultimos casos se ofrece y concede la mds absoluta y perfecta garantia a
los que comprenda, y se comprometen ambos gobiernos a no enrolarlos
en sus respectivas banderas durante el armisticio, antes por el contrario
permitirles que dejen el pais en que se hallan y vayan a reunirse al ejército
de que dependan al tiempo de concluirse este tratado:

52 Aunque el pueblo de Carache esta situado dentro de la linea, que
corresponde al Ejército de Colombia, se conviene en que quede alli un
comandante militar del Ejército Espafiol con una observacion de paisanos
armados que no excedan de veinte y cinco hombres. También se quedaran
las justicias civiles que existen actualmente:

6° Como una prueba de la sinceridad y buena fe que dictan este
tratado, se establece que en la ciudad de Barinas no podran permanecer
sino un comandante militar por la Reptblica con un piquete de veinte y
cinco hombres de paisanos armados de observacion, y todos los peones
necesarios para las comunicaciones con Mérida y Trujillo, y las conduc-
ciones de ganados:

7¢ Las hostilidades de mar cesaran igualmente a los treinta dias de la
ratificacion de este tratado para los mares de América; y alos noventa para
los de Europa. Las presas que se hagan pasados estos términos se devol-
veran reciprocamente; y los corsarios o apresadores seran responsables de
los perjuicios que hayan causado por la detencién de los buques:

82Queda desde el momento de la ratificacién del Armisticio, abierta
y libre la comunicacién entre los respectivos territorios para proveerse

BIBLIOTECA AYACUCHO

33



reciprocamente de ganados, todo género de subsistencias y mercancias,
llevando los negociadores y traficantes los correspondientes pasaportes
a que deberan agregar los pases de las autoridades del territorio en que
hubieren de adquirirlos para impedir por este medio todo desorden:

9 La ciudad y puerto de Maracaibo queda libre y expedita para las
comunicaciones con los pueblos del interior tanto para subsistencias,
como para relaciones mercantiles; y los buques mercantes neutros o de
Colombia, que introduzcan efectos, no siendo armamento, ni pertre-
chos de guerra, o los extraigan por aquel puerto para Colombia, seran
tratados como extranjeros y pagaran como tales los derechos, sujetandose
alas leyes del pais. Podran ademis tocar en ella, salir y entrar por el puerto
los agentes o comisionados que el gobierno de Colombia despache para
Espana o para los paises extranjeros, y los que reciba:

10¢ La plaza de Cartagena tendra la misma libertad que la de Mara-
caibo, con respecto al comercio interior, y podra proveerse de él durante
el armisticio para su poblacion y guarnicion:

11¢Siendo el principal fundamento y objeto primario de este armisticio
la negociacion de la paz, de la cual deben reciprocamente ocuparse ambas
partes, se enviardn y recibirdn, por uno y otro Gobierno, los enviados o
comisionados que se juzguen convenientes a aquel fin, los cuales tendrian
el salvoconducto, garantia y seguridad personal que corresponde a su
caracter de agentes de paz:

12¢ Si por desgracia volviere a renovarse la guerra entre ambos go-
biernos, no podran abrirse las hostilidades sin que preceda un aviso que
debera dar el primero que intente o se prepare a romper el Armisticio.
Este aviso se dard cuarenta dias antes que se ejecute el primer acto de
hostilidad:

13° Se entendera también por un acto de hostilidad el apresto de ex-
pedicion militar contra cualquiera pais de los que suspenden las armas por
este Tratado; pero sabiendo que puede estar navegando una expedicion
de buques de guerra espafoles, no hay inconveniente en que queden ha-
ciendo el servicio sobre las costas de Colombia en relevo de igual nimero
de los que componen la escuadra espanola, bajo la precisa condicion que
no desembarquen tropas:
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14° Para dar al mundo un testimonio de los principios liberales y
filantropicos que animan a ambos gobiernos, no menos que para hacer
desaparecer los horrores y el furor que han caracterizado la funesta guerra
en que estan envueltos, se compromete uno y otro Gobierno a celebrar
inmediatamente un tratado que regularice la guerra conforme el derecho
de gentes, y a las practicas mas liberales, sabias y humanas de las naciones
civilizadas:

15° El presente Tratado debera ser ratificado por una y otra parte
dentro de sesenta horas, y se comunicara inmediatamente a los jefes de
las divisiones por oficiales que se nombraran al intento por una y otra
parte.

Dadoy firmado de nuestras manos, en la ciudad de Trujillo a las diez de
la noche del dia veinte y cinco de noviembre de mil ochocientos veinte.

Ramon Correa, Antonio José de Sucre, Juan Rodriguez de Toro,
Pedro Bricefo Méndez, Francisco Gonzélez de Linares,
José Gabriel Pérez.

El presente Tratado queda aprobado y ratificado en todas sus partes.
Cuartel general de Carache a veinte y seis de noviembre de mil ocho-
cientos veinte.

José Caparros Pablo Morillo

Secretario

SIMON BOLIVAR
Libertador, Presidente de la Republica de Colombia, &., &., &.

Se aprueba, confirma y ratifica el presente Tratado en todas y cada una
de sus partes. Dado, firmado, sellado con el sello provisional del Estado, y
refrendado por el Ministro de la Guerra, en el cuartel general de Trujillo
a veinte y seis de noviembre de mil ochocientos veinte.

Simén Bolivar
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Por mandato de S.E.
Pedro Briceio Méndez

Es copia del original, Trujillo, noviembre 27 de 1820.
Pedro Bricefio Méndez
Angostura, diciembre 18 de 1820

Guirdese, cimplase y ejecttese el presente Tratado como lo dispone
S.E. el Libertador Presidente de la Reptblica. Publiquese en esta capital y
circulese a todos los comandantes generales de provincia, generales en jefe
dependientes de este departamento, y demds de quienes corresponda.

Carlos Soublette

José Luis Ramos

Secretario general del departamento

Correo del Orinoco, N® 90, Angostura, 23 de diciembre de 1820.
Archivo de Sucre, t. 1, pp. 221-226.

18. CONFORME A LAS LEYES DE LAS NACIONES
CULTAS

(Del original).
TRATADO DE REGULARIZACION DE LA GUERRA

Deseando los gobiernos de Espafa y de Colombia manifestar al mundo
el horror con que ven la guerra de exterminio que ha devastado hasta
ahora estos territorios, convirtiéndolos en un teatro de sangre; y deseando
aprovechar el primer momento de calma que se presenta para regularizar
la guerra que existe entre ambos gobiernos, conforme a las leyes de las na-
ciones cultas y a los principios mas liberales y filantrépicos, han convenido
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en nombrar comisionados que estipulen y fijen un tratado de regulariza-
cion de la guerra y en efecto, han nombrado, el Excmo. sefior general en
jefe del ejército expedicionario de costa firme, don Pablo Morillo, conde
de Cartagena, de parte del gobierno espafol, a los sefiores jefe superior
politico de Venezuela, brigadier D. Ramon Correa, alcalde primero cons-
titucional de Caracas, D. Juan Rodriguez Toro, y D. Francisco Gonzélez
Linares; y el Excmo. sefior Presidente de la Reptiblica de Colombia, Simén
Bolivar, como jefe de la Repuiblica, de parte de ella, a los sefiores general de
brigada Antonio José de Sucre, coronel Pedro Bricefio Méndez, y teniente
coronel José Gabriel Pérez, los cuales autorizados competentemente, han
convenido y convienen en los siguientes articulos:

Articulo 1° La guerra entre Espafia y Colombia se hard como la hacen
los pueblos civilizados, siempre que no se opongan las practicas de ellos
a alguno de los articulos del presente tratado, que debe ser la primera y
mas inviolable regla de ambos gobiernos.

Art. 2¢ Todo militar o dependiente de un ejército tomado en el cam-
po de batalla aun antes de decidirse ésta, se conservard y guardara como
prisionero de guerra, y serd tratado y respetado conforme a su grado hasta
lograr su canje.

Art. 3° Serdn igualmente prisioneros de guerra y tratados de la misma
manera que estos, los que se tomen en marchas, destacamentos, partidas,
plazas, guarniciones o puestos fortificados, aunque estos sean tomados al
asalto, y en la marina los que lo sean aun al abordaje.

Art. 4° Los militares o dependientes de un ejército que se aprehendan
heridos o enfermos en los hospitales, o fuera de ellos, no seran prisioneros
de guerra, y tendran libertad para restituirse a las banderas a que perte-
necen, luego que se hayan restablecido. Interesdndose tan vivamente la
humanidad en favor de estos desgraciados, que se han sacrificado a su
patria y a su Gobierno, deberan ser tratados con doble consideracion y
respeto que los prisioneros de guerra, y se les prestard por lo menos la
misma asistencia, cuidado y alivio que a los heridos y enfermos del ejército
que los tenga en su poder.

Art. 5° Los prisioneros de guerra se canjearan clase por clase y grado
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por grado, o dando por superiores el nimero de subalternos que es de
costumbre entre las naciones cultas.

Art. 6° Se comprenderan también en el canje y seran tratados como
prisioneros de guerra, aquellos militares o paisanos que individualmente
o en partidas hagan el servicio de reconocer, observar, o tomar noticias de
un ejército para darlas al jefe de otro.

Art. 7° Origindndose esta guerra de la diferencia de opiniones, hallan-
dose ligados con vinculos y relaciones muy estrechas los individuos que han
combatido encarnizadamente por las dos causas; y deseando economizar
la sangre cuanto sea posible, se establece que los militares o empleados
que habiendo antes servido a cualesquiera de los dos gobiernos hayan
desertado de sus banderas y se aprehendan bajo la del otro, no pueden
ser castigados con pena capital. Lo mismo se entendera con respecto a los
conspiradores y desafectos de una y otra parte.

Art. 8° El canje de prisioneros sera obligatorio, y se hara a la mas posi-
ble brevedad. Deberin, pues, conservarse siempre los prisioneros dentro
del territorio de Colombia, cualquiera que sea su grado y dignidad; y por
ninglin motivo ni pretexto se alejaran del pais llevandolos a sufrir males
mayores que la misma muerte.

Art. 9° Los jefes de los ejércitos exigirdn que los prisioneros sean
asistidos conforme quiera el Gobierno a quien estos correspondan, ha-
ciéndose abonar mutuamente los costos que causaren. Los mismos jefes
tendran derecho de nombrar comisarios, que trasladados a los depdsitos
de los prisioneros respectivos, examinen su situacion, procuren mejorarla
y hacer menos penosa su existencia.

Art. 102 Los prisioneros existentes actualmente gozaran de los be-
neficios de este tratado.

Art. 11° Los habitantes de los pueblos que alternativamente se ocu-
paren por las armas de ambos gobiernos, serdn altamente respetados,
gozaran de una extensa y absoluta libertad y seguridad, sean cuales fueren
o hayan sido sus opiniones, destinos, servicios y conducta con respecto a
las partes beligerantes.

Art. 12°Los cadaveres de los que gloriosamente terminen su carrera en
los campos de batalla, o en cualquiera combate, choque o encuentro entre
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las armas de los dos gobiernos, recibiran los tltimos honores de la sepultu-
ra, 0 se quemaran cuando por su nimero o por la premura del tiempo, no
pueda hacerse lo primero. El ejército o cuerpo vencedor, seri el obligado
a cumplir con este sagrado deber del cual, s6lo por una circunstancia muy
grave y singular podran descargarse, avisaindolo inmediatamente a las au-
toridades del territorio en que se halle para que lo hagan. Los cadaveres
que de una y otra parte se reclamen por el Gobierno o por los particulares,
no podran negarse y se concedera la comunicacién necesaria para trans-
portarlos.

Art. 13° Los generales de los ejércitos, los jefes de las divisiones y
todas las autoridades estaran obligados a guardar fiel y estrictamente este
Tratado y sujetar a las mas severas penas por su infraccién, constituyéndose
ambos gobiernos responsables a su exacto y religioso cumplimiento bajo
la garantia de la buena fe y del honor nacional.

Art. 14° El presente Tratado sera ratificado y canjeado dentro de las
sesenta horas y empezard a cumplirse desde el momento de la ratificacion
y canje; y en fe de que asi lo convenimos y acordamos nosotros los comisio-
nados de Espafia y de Colombia, firmamos dos de un tenor, en la ciudad
de Trujillo, a las diez de la noche del 26 de noviembre de 1820.

Ramoén Correa, Antonio José de Sucre, Juan Rodriguez Toro,
Pedro Briceio Méndez, Francisco Gonzalez de Linares,
José Gabriel Pérez.

SIMON BOLIVAR
Libertador, Presidente de la Republica de Colombia, &., &., &.

Por cuanto los sefiores general de brigada Antonio José de Sucre,
coronel Pedro Briceio Méndez y teniente coronel José Gabriel Pérez, mis
comisionados para ajustar y concluir un tratado que regularice la guerra
entre Espana y Colombia con los comisionados del Excmo. sefior general
en jefe del ejército expedicionario de costa firme, don Pablo Morillo, conde
de Cartagena, de parte del gobierno espafol, sefiores jefe superior politi-
co de Venezuela, brigadier don Ramoén Correa, alcalde primero constitu-
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cional de Caracas, don Juan Rodriguez Toro y don Francisco Gonzélez de
Linares, han acordado y convenido el precedente Tratado de Regularizacion
de la Guerra entre Espafna y Colombia, el cual constante de 14 articulos
ha sido firmado por ambas partes en esta ciudad de Trujillo el 26 de no-
viembre corriente a las diez de la noche. Por tanto y hallandole conforme a
los poderes e instrucciones que comuniqué a mis dichos comisionados he
venido en aprobarlo, confirmarlo y ratificarlo, como lo apruebo, confirmo
y ratifico en todas y cada una de sus partes.

Dado, firmado, sellado con el sello provisional del Estado y refrendado
por el Ministro de la Guerra en mi cuartel general de la ciudad de Trujillo,
a 27 de noviembre de 1820.

Simén Bolivar

Por mandato de S.E.
Pedro Briceio Méndez

Archivo del Libertador, Seccion O’Leary, t. XVII, parte primera, f. 393.
Archivo de Sucre, t. 1, pp. 226-229.
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1821

19. TRAE UNO DE SUS HERMANOS QUE DESEA PONER
EN LOS ESTUDIOS

(Del mzicrofilm).
Bogota, 10 de enero de 1821
Excmo. senor Libertador Presidente.

El general Sucre respetuosamente a V.E. expone: que trae consigo a esta
capital uno de sus hermanos llamado José Manuel que desea poner en
los estudios bajo la inspeccion de S.E. el vicepresidente que ha tenido la
bondad de ofrecerle sus cuidados por él; pero necesitando de una pension
con que se sostenga y con que ejecute sus estudios.

A VE. suplico se sirva mandar que de cuenta de mis sueldos se le den
mensualmente 40 pesos por la tesoreria de esta capital, que se me descon-
taran de la manera que V.E. ordene. Espero recibir de V.E. esta gracia en
que se interesa también la instruccién de un ciudadano que un dia puede
ser ttil a la patria.

Excmo. senor.

A.J. de Sucre
Cuartel general de Bogot4, 16 de enero de 1821
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Notas marginales:
Concedido. Pase al Excmo. sefior vicepresidente de Cundinamarca
para su conocimiento y cumplimiento.

Bolivar
Bogota, 19 de enero de 1821

Pasese la orden con insercién del anterior decreto a la superintendencia
del cuartel general, poniéndose esta cantidad mensualmente, incluso el
presente, a disposicion del joven José Sucre.

Santander

Cumplido en 14 de febrero.
Gonzalez
Fundacién John Boulton, Seccién Venezolana del Archivo de la Gran Colombia, Serie

P, t. 11, N2 99.
Archivo de Sucre, t. 1, pp. 258-259.

20. A SAN MARTIN, GENIO INMORTAL DE AMERICA
(Del facsimile).
REPUBLICA DE COLOMBIA
Antonio Sucre
Del Orden de los Libertadores de Venezuela,
General de Brigada, Comandante General de la Division
del Sur en el departamento de Quito, &., &.

Cuartel general en Guayaquil, 10 de mayo de 1821, 11

Excmo. sefior don José de San Martin, capitan general
del Ejército Unido Libertador del Pert, &., &., &.
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Excmo. sefor:

Me tomo la libertad de recomendar a la bondad de V.E. dos pliegos que
por el correo remito al Excmo. sefior supremo director de Chile, de los
cuales uno, corresponde al gobierno de Buenos Aires. S.E. el Libertador
de Colombia al remitirme estas comunicaciones me indica su importancia,
y la mejor seguridad en su direccion.

Debo aprovechar esta oportunidad para anunciar a V.E. mi venida a
esta plaza en un transporte con trescientos soldados, de mil quinientos
que el Gobierno de la Reptblica remite al sur de Colombia para abrir por
esta parte la campana de Quito, de concierto con la division del sur de
Cundinamarca. Se me incorporaran ochocientos hombres de esta provin-
cia, y terminado el armisticio principiaré las operaciones.

Yo celebro altamente que esta ocasion me permita la honra de presen-
tar a V.E. mi humilde respeto al genio inmortal de América, cuya espada
libertadora recibe las bendiciones del Nuevo Mundo, y la estimacion del
género humano. Me atrevo a esperar que V.E. acepte los transportes de mi
satisfaccién al saludar a V.E., como un débil testimonio de mi admiracion
a sus virtudes, y mis deseos por el triunfo de V.E. sobre los opresores del
Pert, como el homenaje debido a los sacrificios de V.E.

Dios guarde a V.E. muchos afios.

Excmo. senor.

A.J. de Sucre

Nota marginal:
Contestado. Junio 5.

Indiana University, Bloomington, Indiana.
Archivo de Sucre, t. 1, pp. 311-312.
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21. LAS OCURRENCIAS DE MI NAVEGACION
(Del original).
Guayaquil, 12 de mayo de 1821

Al sefior ministro de Guerra y Marina, benemérito coronel Pedro Bricefio
Méndez.

Desde los puntos de Turnaco y Rio Verde, con fechas 10 y 15 de abril,
tengo comunicadas a V.S. las ocurrencias de mi navegacion hasta alli, que
desgraciadamente se retardé mucho mas de lo que yo crei, cuando me hice
a la vela en Buenaventura el 4 del citado mes, y de lo que era necesario
para llegar a Guayaquil, y tener el tiempo suficiente a la organizacion de
la fuerza, que debe obrar sobre Quito, y conclusién de mis negociaciones
con este Gobierno, antes de ser fenecido el término del armisticio. Las
calmas y el poco conocimiento que tenia de estas costas el comandante
de la corbeta que nos conducia, me detuvieron 28 dias en el mar del Sur,
después de haber tocado en Tumaco, a dejar alli cinco enfermos, y en Rio
Verde, donde llegué con el objeto de hacer agua, recoger algunos viveres,
que ya empezaban a escasear a bordo, y mandar a tierra diez y siete enfer-
mos, cuyo niimero se aumentaba cada dia, tanto por lo ardiente del clima
y larga duracién del viaje, como por la estrechez e incomodidad con que
veniamos en un barco tan poco capaz. Las calmas continuaban, y el agua
llegd casi a faltarnos enteramente a una distancia inmensa de este puerto
(hasta el caso de estar cuatro dias con media botella por racion) agregando-
se a todo la peste que empez6 a declararse, y es consiguiente a tan funestas
circunstancias. Por fortuna no habiamos perdido mas que seis hombres,
cuando avistamos la Punta de Santa Elena, en donde a todo trance resolvi
desembarecar, informado antes de que el camino y comunicacion de este
puerto con Guayaquil era facil, y no muy largo ya que aquel pueblo, que
dista de esta ciudad 35 leguas, estaba provisto de todo lo necesario para
la subsistencia y comodidad de una tropa tan fatigada.
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Desembarcado el batallon y ordenado que la corbeta continuase su
viaje hasta aqui con los pertrechos, vestuarios y armamento sobrante, me
adelanté a aquel pueblo a examinar personalmente su situacién y propor-
ciones, y hallandolo, segtin se me habia informado, regresé a conducir la
tropa después de haber destinado a uno de mis edecanes, que viniera a esta
ciudad trayendo mis comunicaciones oficiales para el Gobierno y para el
general Mires, en las cuales anunciaba millegada al punto de Santa Elena,
y decia también a la junta las causas que me obligaron a desembarcar alli, y
que me hallaba en precision de que el batallon Santander permaneciera en
el pueblo quince o veinte dias, en tanto que los enfermos lograban resta-
blecerse. Me parecié conveniente pasar a esta ciudad para abreviar en todo
lo posible el objeto de mi comision. Después de asegurar la subsistencia
dela tropa, y haber dispuesto un hospital, lo mejor que se pudo (en que se
colocaron 85 enfermos), emprendi mi marcha el 4 para esta plaza, y llegué
el 6 por lanoche.

Crei que la goleta que conducia a la 42 compania habria tenido una
navegacion mas feliz, o mejor dirigida que la nuestra, y habria llegado ya a
esta ciudad; mas no ha sido asi. S6lo he tenido de ella una noticia vaga de
haber desembarcado en Montecristi la tropa que venia a su bordo; pero
yo creo més bien que haya arribado a Esmeraldas, y no sera poca fortuna
para que pueda ser conducida a este puerto por los transportes de aqui, en
los cuales vendrd mas cémoda y segura que en la goleta, pues la dilacion
me hace temer algin extravio.

Yo bien previ al embarcarme en Buenaventura las privaciones, estre-
chez y fatigas que debiamos sufrir en transportes tan pequenos; pero en la
alternativa de padecerlas, o dejar de cumplir las 6rdenes de S.E. al mismo
tiempo que recibia comunicaciones del vicepresidente, en que me indi-
caba sus temores por la existencia de Guayaquil, y cuando por dltimo la
cooperacion que experimentaba de parte de otras autoridades era siempre
pasiva para realizar los planes del Libertador, resolvi arrostrar estos males,
que al fin han sido casi nada, respecto de lo que debieron ser en la corbeta,
y si la goleta no ha sufrido alguna arribada los supongo menores.

Aqui no se esperaba que el gobierno de Colombia enviase tan pronto
este recurso, llegado mds oportunamente para restablecer la moral publica,
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que si fuera tres o cuatro veces mayor, dilatando un mes, y la esperanza de
que yo podré reunir para la campafia mil o mil quinientos colombianos,
estimula a los patriotas a hacer empréstitos y sacrificios a que parece se
habian denegado antes. Las tropas de Colombia tienen una reputacion, que
bien merecida por las de La Guardia y otras, no corresponde en verdad a
los soldados nuevos que se me han sefialado para esta campafa. Espero,
sin embargo, que ellas sostendran el crédito de las de la Republica.

Atn no he terminado mi comision con el Gobierno porque uno de los
miembros estd enfermo, y la marcha de los negocios tiene la lentitud que
es consiguiente a estos gobiernos insubsistentes. Por las comunicaciones
del senor general Mires, estara instruido el Libertador de la negativa que se
hizo por el Gobierno ala incorporacion de la provincia, fundandola sobre
razones que en mi concepto son especiosas, porque la voluntad general
esta pronunciada por Colombia. Los realistas son los principales agentes
de la separacion; pero con poco provecho, y me prometo que antes de
salir la presente ocasion tendré la honra de transmitir a V.S. un resultado
ventajoso de mi comision sobre este punto.

Yo he creido ser conveniente tomar el caracter de un jefe destinado por
el Libertador a obrar por el sur de la Republica e invitar a este Gobierno
a que dé sus tropas y sus recursos, que no presentarme como auxiliar, y
sujeto por consiguiente a las instrucciones de esta junta en la campana;
porque negada por ahora la reunion de la provincia, nada puede inclinarla
a verificarla de hecho, como la influencia que tomen las tropas, y las ins-
tituciones de Colombia, y el habito que vaya formandose de obedecer a
sus jefes. He logrado que se pongan a mi disposicion todos los recursos
militares.

Creo dificil obtener fondos para vestir las tropas que vienen, porque
el erario aqui se halla agotado; pero no desespero de encontrar quien me
franquee algunos vestuarios a pagarlos en Quito, garantizando sobre la
masa comun del Estado; y no teniendo otro partido pienso celebrar una
contrata con cualquiera comerciante, prometiéndome que S.E. se dignara
aprobarla. Si consigo con la misma garantia adquirir algin dinero, lo haré
también, porque no preveo que se me faciliten aqui los medios de empren-
der la campana por unos pueblos que deben ganarse para la Republica,
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cuando no con bienes, que ellos reciban a nuestra entrada, a lo menos
sin extracciones prontas que los exasperen, que ahora repugnarian y que
muy luego daran con mds producto. Esta misma conducta nos atraera
positivamente los votos de Quito, que estan pronunciados absolutamente
en nuestro favor.

Esta misma escasez de fondos me hace dudar que los fletes de la cor-
beta y de la goleta, y las provisiones que hemos tomado en estos buques
para nuestro viaje se paguen aqui. Haré todo cuanto pueda para que la
expedicion sea lo menos gravosa a la Republica: como los buques y las
provisiones pertenecen al sefior Henderson, con quien el Gobierno tiene
cuentas, escribo a S.E. el vicepresidente y al sefior comandante general
del Cauca, instruyéndoles en pormenores que pueden convenir a algin
ahorro; pero como la corbeta atin no ha llegado, ni yo sé lo que pueda
darseles aqui, les ofrezco participarles mas detalladamente todo en la
primera ocasion.

Aqui hay porcion de sujetos respetables emigrados de Quito, que han
sido empleados en el Gobierno independiente el afo de 1812; ellos me
acompafan, y servirdn muy ventajosamente al pais y a las tropas: algu-
nos que son oficiales serdn colocados o agregados a nuestros cuerpos, en
tanto que S.E. resuelve mi consulta de Cali.

Los avisos que tuve en el Cauca, de que el sefior general Urdaneta
venia a esta parte como vicepresidente del departamento, me excusaron
haber pedido a V.S. los reglamentos de la Republica para organizar el pais
que se libertase conforme a ellos; pero creo ya indispensable solicitarlos de
V.S., porque no teniendo luces bastantes de las instituciones y Gobierno
particular de las provincias, no podré sin tenerlos a la vista establecer aquel
orden, en todos los ramos de Administracién Publica, ni sacar las ventajas
que él promete. Yo insto, pues, a V.S. para la mas pronta remision de ellos,
y también los pido a S.E. el vicepresidente de Cundinamarca.

Dios guarde a V.S. muchos afios.

A.J. de Sucre
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PD. Mayo 13. Acabo de recibir aviso que ha llegado la cuarta compafiia
a Montecristi, ocho jornadas de esta ciudad. La corbeta también acaba de
llegar en este momento.

Sucre

Archivo del Libertador, Seccion O’Leary.
Archivo de Sucre, t. 1, pp. 318-321.

22. LA HONRA EN PRESTAR LUEGO
MIS SERVICIOS A V.E.

(Del facsimile).

REPUBLICA DE COLOMBIA
Antonio Sucre
Del Orden de los Libertadores de Venezuela, General de Brigada,
Comandante General de la Divisién del Sur
en el Departamento de Quito, &., &.

Cuartel general en Guayaquil, a 13 de mayo de 1821, 11

Excmo. sefior don José de San Martin, capitan general
del Ejército Unido Libertador del Pert, &., &., &.

Excmo. sefor:

La Junta Superior de esta provincia me ha significado, que un cuerpo
dependiente del Ejército de V.E. que se levanta en Piura, puede cooperar
muy eficazmente a la campafia sobre Quito invadiendo por Loja a Cuenca,
y penetrar hasta reunirse a la division de Colombia, que marcha de este
punto. Las ventajas, que realmente son consiguientes a la cooperacion de
aquel cuerpo, y la seguridad que me ha dado la junta de que V.E. conce-
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de el permiso para ello, me han animado a solicitar, que destine un ofi-
cial a Piura para que poniéndose de acuerdo con aquel jefe, se instruya
de los movimientos que €l pueda practicar, en virtud de las 6rdenes de
VEE. y acuerde las operaciones que deba ejecutar en consecuencia. Si la
aptitud militar de V.E. le permite desprenderse de este cuerpo por ahora
aun cuando €l no sea numeroso, ni suficientemente disciplinado, €l sera
de mucho provecho a nuestros planes, y su situacion le brinda los medios
de rendirnos los mds importantes servicios.

Yo espero que el departamento de Quito sera libre en esta campana,
y me lisonjeo que en ella tengan una parte gloriosa algunas tropas de V.E.
De cualquier manera, si la victoria acompana nuestros esfuerzos para
terminarla breve, yo contaré entre los favores de la fortuna, la honra que
podria tener en prestar luego mis servicios a V.E. y a los libertadores del
Pert. Los colombianos verian con satisfaccion orgullosa, marchar entre
las filas de los hijos de Maipd, y estar a las 6rdenes de V.E.

Dios guarde a V.E. muchos afios.

Excmo. senor.

A.J. de Sucre

Nota marginal:
Contestado. Junio 5.

Indiana University, Bloomington, Indiana.
Archivo de Sucre, t. 1, pp. 324-325.
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23. CONSTITUIRSE EN EL MUNDO
BAJO UNA FORMA SOLIDA

(Del miicrofilm).
Guayaquil, 15 de mayo 1821
TRATADO CON GUAYAQUIL

El Gobierno de la Reptublica de Colombia para llevar a efecto la ley
fundamental del Estado, deseando obtener libremente el voto de los
pueblos que han sacudido la dominacién espafola en el sur de Quito,
incorporarlos en consecuencia a la Republica; llamar sus representantes
a la asamblea nacional, y constituirse en el mundo bajo una forma sélida,
y concentrada en su Gobierno; habiendo confiado sus poderes al general
de brigada Antonio José de Sucre para presentar al Gobierno y pue-
blo de Guayaquil la Ley de la Republica como el pacto social de Colombia,
invitarlo a su reunién o concluir una negociaciéon que abrevie el término de
ella, yla mas pronta libertad del departamento de Quito; y la Junta Superior
de Gobierno de la provincia de Guayaquil, recibiendo con singular aprecio
aquella honrosa invitacion por medio del sefior comisionado y examinadas
las credenciales y poderes que le ha conferido el Libertador Presidente
de la Republica: estando penetrada de las ventajas de la ley fundamental,
de la necesidad de reunir esta provincia a alguna de las grandes asocia-
ciones de la América meridional, de las conveniencias que su situacion
local ofrece en sus intimas relaciones con Colombia, consultando en fin
todas las circunstancias de mutua utilidad que pueden conducirla a un alto
grado de prosperidad, y teniendo presente la Constitucion provisoria de
la provincia, han acordado, después de las més detenidas conferencias y
explicaciones necesarias, celebrar un convenio que fije y asegure su exis-
tencia politica y la garantia de sus derechos sobre las bases contenidas en
los articulos siguientes:

12 La Junta Superior de Guayaquil no estando facultada por su constitu-
cién provisoria para declarar la incorporacion de la provincia a la Republica
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de Colombia segiin la ley fundamental, protesta no obstante manifestar y
recomendar las ventajas de la ley a la Junta Electoral de la provincia luego que
se retina con el fin de expresar libremente su voluntad sobre su agregacion
en la forma que le convenga; para cuyo efecto se aprovechara la oportunidad
que presente nuestra situacion después de la préxima campana en que deben
quedar libres las provincias de Quito y Cuenca.

2¢ LaJunta Superior de Guayaquil declara la provincia que representa
bajo los auspicios y proteccion de la Republica de Colombia. En conse-
cuencia, confiere todos sus poderes a S.E. el Libertador presidente para
proveer a su defensa y sostén de su independencia y comprenderla en todas
las negociaciones y tratados de alianza, de paz y comercio que celebrare
con las naciones amigas, enemigas y neutrales; a cuyo efecto la Junta de
Gobierno formara y remitird directamente o por medio de comisionados,
las exposiciones convenientes que recomienden las consideraciones que
debe merecer esta provincia en cualesquiera tratados por su situacion
geografica, politica y mercantil.

3¢ Siendo de la mayor importancia la ocupacion total del departamen-
to de Quito por el bien general de la América y el particular de aquellos
pueblos de Colombia que atin gimen bajo la opresion espanola, Guayaquil
animada de los sentimientos de union y fraternidad, se obliga a cooperar
con todos los medios que estén en su poder a los planes de la Repiblica
para libertar las provincias del departamento. Al efecto promete todos los
elementos de guerra necesarios de los que existen en los parques, cuan-
tos recursos pueda proporcionar el pais y ochocientos hombres de las
tropas veteranas de la provincia por ahora, y pagados y mantenidos por
ella; que incorporados a la division destinada por el Libertador a obrar
en el sur de la Republica, dardn este nuevo testimonio de su devocién e
interés por Quito, Cuenca y demas pueblos subyugados atin.

4° La Republica de Colombia ofrece sus tropas, sus armas, sus re-
cursos y sus hijos para la defensa y libertad de Guayaquil, y de todo el
departamento de Quito. Se compromete por tanto a mandar los cuerpos
que sean necesarios, y Guayaquil a facilitar los transportes y viveres para
el transito y subsistencia en la provincia, cuyos gastos seran reconocidos
en la deuda nacional.
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5¢ Estando Guayaquil bajo la proteccion de la Republica e incorpo-
rando por este convenio la mayor parte de su fuerza a la division del sur
de Colombia, y a las 6rdenes del jefe de ella, la Junta Superior concede en
nombre de la provincia al mencionado jefe las facultades necesarias para
estipular con el gobierno de Quito cualquiera negociacion que lleve por
base la libertad del pais, para celebrar alguna suspension de armas que
sea necesario y hacer que la regularizacion de la guerra entre Colombia y
Espana por el Tratado de 25 de noviembre pasado, comprenda también
a la provincia de Guayaquil.

6° El gobierno de Colombia después de las manifestaciones que ha
hecho de aprecio y consideracion a los esfuerzos de los hijos de Guayaquil
para romper sus cadenas y elevarse a la libertad y pleno goce de los de-
rechos de la vida civil, reconoce en la provincia y en sus habitantes los
mads importantes apoyos a la libertad de Quito, y ofrece recompensar sus
generosos servicios, y su cooperacion a los planes de la Republica con
todas las ventajas que reclama su situacion en el Pacifico.

7° El presente tratado hecho por la Junta Superior de Guayaquil en
nombre del pueblo que representa y por el general de brigada Antonio José
de Sucre, comisionado del gobierno de Colombia en virtud de sus poderes,
tendra fuerza, valor y cumplimiento desde el dia de la fecha, y cualquiera
que sea la forma en que se constituya la provincia, el Gobierno de ella sera
obligado a observarlo como lo sera el de Colombia por su compromiso.

Y en fe de que asi lo convenimos y acordamos nosotros, el presidente
y vocales de la Junta Superior de Gobierno de la provincia de Guayaquil,
don José de Olmedo, don Rafael Jimena y don Francisco Roca y el general
de brigada Antonio Sucre, comisionado del Gobierno de la Republica,
firmamos cuatro de un tenor, de los cuales dos quedaran archivados en la
secretaria de la junta, y dos se entregaran al expresado sefior comisionado
para los usos convenientes.

Guayaquil, mayo 15 de 1821.

José de Olmedo, Rafael Jimena, Francisco Roca.

A.J. de Sucre
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Fundacion John Boulton, Seccién Venezolana del Archivo de la Gran Colombia, LXXVI,
pp. 184-187.

En el Archivo del Libertador, Seccién O’Leary, t. XIX, f. 39, existe un original, firmado
también y con la nota: “Queda copiado en esta Secretaria de Bogot4”.

Archivo de Sucre, t. 1, pp. 326-329.

24. LOS JEFES DE UN GOBIERNO LIBRE
SON GENEROSOS DE HECHO

(Del facsimile).

(Fragmentos de copiador).

Guayaquil, 15 de junio de 1821, 11
Al presidente Aymerich.
Excmo. senor:

Excusaria esta comunicacion con V.E. segiin mis deseos, si el honor y el
deber no me impeliesen a desvanecer los sofismas con que en su nota oficial
de 4 de junio pretende mancillar la buena fe del gobierno de Colombia.

VE. asegura imprudentemente la religiosidad con que ha guardado
las estipulaciones del armisticio, mientras los jefes de la Republica las han
eludido apoderindose de la provincia de Guayaquil, y preparandose parala
guerra al terminar la tregua ajustada entre nuestros gobiernos. Sin apreciar
la falta de V.E. a la declaratoria explicita que yo hice mandando la divisiéon
del sur de Cundinamarca, de que el movimiento de las tropas de la linea de
Pasto hacia Guayaquil seria una violacion de nuestros tratados, y que abu-
sando V.E. de ellos las ha conducido a esta parte, me contraeré solamente a
los documentos que V.E. ha firmado, y a los derechos generales de todos los
paises para justificar las imposturas con que V.E. nos calumnia.

Por el capitulo 8° de las negociaciones concluidas en 21 de febrero
entre V.E. y el sefior coronel Morales, ese Gobierno convino en que cual-
quiera de las provincias del territorio comprensivo a la ley fundamental
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de Colombia, podia, aun cuando no estuviera incorporada a la Reptblica,
aceptar el armisticio sujetandose a ella. Sin esta negociacion el gobierno de
Colombia estaba facultado para enviar sus tropas a cualquiera de las pro-
vincias que no estuviesen oprimidas por las armas espafiolas. El gobierno
de Guayaquil deseando ponerse bajo los auspicios de la Reptublica, llamo
sus tropas y la venida de ellas a esta provincia en ningtin sentido [ilegible]. ..
tio nuestra buena fe. Maliciosamente V.E. dice que el armzisticio es una cesa-
cion de todos los aprestos militares para guerra 'y que los movimientos de las
tropas de nuestras lineas son una expedicion. A la contestacion terminante
que desde Popayan di en marzo sobre este mismo asunto, anadiré que las
palabras técnicas de la justicia responderdn los errores de su asercion.

La prision del capitan Borrero es la aglomeracion de todos los crimenes
con que un jefe puede manchar su concepto. Este oficial bajo el cardcter
de un comisionado (garantizado por notables circunstancias del armisti-
cio) ultrajado y casi conducido al patibulo en Guaranda, es el oprobio de
la autoridad de VE., y el ataque mis violento al derecho de gentes. Las
imputaciones groseras que se han prestado para tales procedimientos dan
un aspecto mas detestable a esta conducta. Suponer que un edecan fuera
enviado a llevar proclamas y papeles, cuando los particulares pudieran
introducirlos facilmente en un pais que clama con entusiasmo por su li-
bertad, es la frivolidad mas miserable de que pudiera valerse un hombre
para cohonestar sus extravios. Quisiera hacer mas honor a la reputacion
de VE. El capitan Borrero pudo haber llevado papeles pablicos porque no
creeria una falta conducirlos durante el armisticio en que la comunicacion
ha sido franca. Los ciudadanos reciben en Colombia en todos tiempos los
papeles espafoles, y aun el Gobierno los circula: asi es que las proclamas
de los jefes espanoles las leera V.E. en nuestros periddicos; bien es cierto
que nuestra Constitucién no estd fundada sobre el terror. Borrero pensé
que iba cerca de magistrados liberales y no calculé que las palabras son
las que Gnicamente se han cambiado en el sistema espafiol respecto de
América.

Yo me he extendido demasiado: V.E. sabe que era mi deber anunciar
el rompimiento de hostilidades, y que habia de intimarle por el conducto
de un oficial. Si VE. ha llevado sus miras como creo, hasta extraer a mi
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comisionado las instrucciones privadas que llevaba, habra observado en
ellas la dignidad y miras benéficas que me animaron para dirigirlo a V.E.
revestido de mis poderes, y no sélo como simple conductor de un pliego,
¢y por qué V.E. no permitié que él me escribiese los sucesos de su pri-
sion? V.E. lo ha determinado, a la verdad, con el objeto de hacerse de don
Atanasio Larios por medio de una politica rastrera. Solicitaindolo V.E. por
los tramites regulares y con la moderacion debida, podria haber logrado
el canje con los prisioneros que existen en su poder [ilegible] tanto las
acusaciones que hay contra Larios. Los jefes de un Gobierno libre son
generosos de hecho, y muy superiores a la pueril vanidad de aclamarse
tales; pero V.E. me obliga a recordarle que recientemente (en noviembre
pasado) fue aprehendido cerca del Cuartel General Libertador el teniente
del Ejército Espafiol Vinchenti y después de 15 o 20 dias de arresto en
que se le justificaron todos los delitos que se imputan a Borrero, S.E. el
general Bolivar mand6 ponerlo en libertad; jamas se ha hecho mencion
de este rasgo filantrépico; pero puede acaso informarlo a V.E. el coronel
Morales. Y ¢no habri una vergonzosa confusion al comparar este pro-
cedimiento con la benignidad que V.E. decanta por no haber ejecutado
a Borrero, autorizado para ello por los tratados de noviembre, citando
estos convenios que para economizar la sangre han prohibido el castigo
de muerte aun a los criminales?

El capitdn Borrero bajo ningtin concepto puede ser un delincuente,
ni prisionero de guerra: antes debe ser satisfecho por los agravios que ha
recibido en la detencidn; de lo contrario, la conducta de V.E. reglari la
mia.

Respecto a los recursos débiles o fuerzas de la Republica para comple-
tar su independencia en esta parte, me refiero al primer dia de batalla en
que las amenazas de la pluma no competiran a las de la espada; y por lo que
hace a los insultos con que V.E. ha pretendido ofenderme, apenas ellos han
excitado mi desprecio: nada hacen a mi objeto y los he considerado como
la exaltacién del rendido orgulloso.

Concluiré pidiendo que V.E. conteste categdricamente si reconoce 0 no
ala provincia de Guayaquil comprendida en el Tratado de Regularizacion
de la Guerra; serd ésta nuestra tltima comunicacion para evitar a V.E. sus
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recelos por los espias que teme tan inconsideradamente cuando 500.000
habitantes que le rodean son otros 500.000 espias que sirven al Ejército
Libertador.

Dios, &.

Archivo del Gran Mariscal de Ayacucho, Seccién Jijon y Caamatio, Quito, t. I, 1821-1823,
f.31.
Archivo de Sucre, t. 1, pp. 359-361.

25. YO IMPLORO POR LA VIDA DE ESTE INFORTUNADO
(Otro).

Oficio al gobernador de Guayaquil con fecha 29 de julio,
Excmo. senor:

He sido informado que un espafol Sarabia encausado después de tres
meses ha sido condenado a la pena capital, y que se ejecutard en este
dia. Este dia, sefior, en que nosotros celebramos el suceso mas feliz para
Colombia; hoy en que Guayaquil dirige sus preces al Dios de los ejércitos
por la libertad de Caracas; no debe afligirse a la humanidad derramando
la sangre de un hombre.

Si Sarabia no estuviese implicado en la pirateria de las cafioneras, o
en el movimiento del primer batallon; si él no hubiese atentado contra
la existencia de este pafis; si el crimen de que se le acusa no fuese de tal
clase que rigurosamente exija su muerte para satisfacer la vindicta de las
[ilegible] yo imploro, sefior, con las tropas de Colombia por la vida de
este infortunado. La seguridad publica, los clamores del pueblo quedaran
acallados con el severo castigo de los que han querido en estos tdltimos
acontecimientos sepultar a Guayaquil en ruinas y en desastres.

Dios &.

Archivo de Sucre, t. 1, p. 399.
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26. YO OS INVITO AL PASO QUE DECIDA VUESTROS
DESTINOS

(Del original).
PROCLAMA DE SUCRE
Guayaquilenos:

Al encargarme del mando militar de la provincia, os hablo por la vez pri-
mera; pero mis servicios por este pais desde que pisé vuestro territorio,
justifican que os amo, y que me he consagrado a vosotros.

En medio de los peligros: cuando las desgracias consecuentes a una
imprevision alientan al enemigo a invadiros, yo me encargo de vuestra
suerte, fiado mas en los esfuerzos que hagais por la libertad, que en mis
débiles talentos para lograrlo. Recibiendo el mando de las tropas que deben
salvaros he jurado con mis compatriotas, que el suelo en que visteis la luz
no sera profanado por los tiranos, o que ellos pisaran nuestras cenizas;
pero he resuelto también no conservar esta autoridad sino mientras estéis
amenazados.

iGuayaquilefios! Colombiano como vosotros, es un deber verter mi
sangre por vuestra gloria; pero amante de vuestra felicidad, yo os invito al
paso que decida vuestros destinos. El Congreso General de la Republica
acaba de constituirse, y tenéis una parte importante en la representacion
nacional: un cdlculo mal meditado os privo de que concurriéseis a esta
augusta asamblea desde que arribé a vuestras costas. El Libertador Pre-
sidente enviandome cerca de los magistrados que actualmente os dirigen,
reclamé de ellos la convocacion de vuestros representantes para uniros a
la gran familia de Colombia; pero no sé por qué fatalidad se contrariaron
vuestros votos, y quedasteis algtin tiempo mas separados de la nacién de
que sois miembros. Parece que el Gobierno de la provincia decidira que
hallegado el momento tan deseado de vosotros en que vais a incorporaros
a la sociedad colombiana: al convidaros a vuestra decisién os recomiendo
la uniformidad de las opiniones, la unién mas estrecha, y la resolucion mas
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firme de morir o de ser libres. Vuestra libertad sera garantizada por un
Gobierno paternal y benéfico, formado en la experiencia y en las desgra-
cias; sancionado por hombres capaces de medir la grandeza, el poder, la
gloria de un Estado; y educado por un jefe el més celoso defensor de los
derechos del pueblo, el mas firme apoyo del ciudadano, y el héroe por fin
que ha creado, fundado y conservado la Republica hasta presentarla entre
las naciones con esplendor y majestad.

Guayagquilefios: yo no puedo hablaros en el seno de vosotros porque
mi deber es combatir por vosotros; colocado al frente del enemigo me
he encargado de vuestros negocios militares por serviros; pero distante
como me hallo, lo espero todo de vuestro patriotismo, de vuestra unién y
del espiritu nacional que os guia. Si la victoria siguiese a mis companeros
de armas, partiran con vosotros sus laureles. Si la fortuna fuese contraria,
recibiréis mis sacrificios con el homenaje del amor que os profeso; pero
los vuestros serviran siempre a salvar la patria.

Cuartel general de Babahoyo, a 11 de agosto de 1821
A.J. de Sucre

Imprenta de Guayaquil.
Archivo de Sucre, Casa Natal del Libertador®.
Archivo de Sucre, t. 1, pp. 405-406.

* Se trata de la seccidn asi denominada del fondo que reposa en la Casa Natal del Liberta-
dor, que no hay que confundir con la publicacién de quince volimenes titulada del mismo
modo, pero que abarca documentos de muchos otros fondos de archivo. (N. de T.S.).
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27. QUIERO EL ESCUDO DE LA JUSTICIA
PARA CONSERVAR MI REPUTACION

(Del mcrofilm).

Babahoyo, septiembre 18 de 1821
A S.E. el Vicepresidente de Cundinamarca.
Excmo. senor:

Después de la brillante victoria de Yaguachi, parecia que la campafa de
Quito por esta parte iba a ser la mas feliz; pero ha sido todo lo contrario.
El dia 12 se ha perdido completamente el cuerpo principal de la division
que constaba de mil hombres en las llanuras de Ambato. Apenas se han
salvado cien hombres, pero casi todos los jefes y oficiales y todo, todo se
ha perdido. Yo creo deber hacer a V.E. una relacion de esta desgraciada
campana, con la franqueza y sinceridad del caracter que V.E. me conoce.

Yo habia ido a Guayaquil el 28 del pasado a terminar si era posible
nuestros negocios con aquel Gobierno, segiin indiqué a V.E., y dejé preve-
nido lo necesario para emprender nuestra marcha el dia 1% en que también
debia salir de Guayaquil un cuerpo de tropas colecticias a amenazar a
Cuenca; al mismo tiempo que el 28 dirigi otro cuerpo de tropa nueva y
milicia constante de 280 hombres al mando del comandante Illingrot que
por Zapotal saliese a Tacunga y amenazase a Quito. El cuerpo principal
de la divisiéon quedaba con 1.300 hombres disponibles, comprendidos
250 de los prisioneros de Yaguachi incorporados a los batallones. El sefior
general Mires ejecuté la marcha el 29 con la infanteria y caballeria, de
modo que a mi vuelta aqui el 12 yo tuve que continuar en su seguimiento
y no pude alcanzarlo hasta Guansojo el dia 5. La division habia forzado
sus marchas demasiado y sufrido sobre 200 bajas entre desertores y en-
fermos, y nuestra caballeria reducida a 70 hombres, absolutamente a pie;
de manera que hallandose el enemigo en Riobamba sobre nuestra derecha
a catorce leguas, se hizo preciso un alto en Guansojo para reposarnos y
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remontarnos. Con mil dificultades se obtenian muy malos caballos, y esta
circunstancia me obligé el dia 7 a enviar por dos piezas de montafia que
quedaron en Babahoyo; pero sabiendo el 8 que el comandante Illingrot
habia salido sobre Tacunga y que podia ser destruido por un cuerpo de
caballeria enemiga, dispuse un movimiento sobre nuestra izquierda a
salir a Ambato que a la vez protegia a Illingrot, amenazdbamos la capital
a donde éste debia dirigirse, y nos interponiamos entre ellos y el enemigo
que quedaba entonces a nuestra espalda. Marchamos el 9 por el camino
de Pacobamba que tiene cuatro jornadas a Ambato; pero el enemigo supo
por la noche nuestros movimientos y no teniendo €l sino tres jornadas a
Ambato, se puso en marcha el 10 por el camino de la derecha.

El 11 llegamos a Pilahuin, que dista cuatro leguas de Ambato, y aunque
yo hubiera deseado ocuparlo esa noche, el estropeo y fatiga de nuestra
tropa, el paso del paramo de Chimborazo me impidié hacerlo. A media
noche supe los movimientos que habia hecho el enemigo, que esa tarde
estuvo en Mocha, 4 leguas distantes de Pilahuin, y otras 4 de Ambato. Yo
juzgué entonces inoportuno bajar de la cordillera a las llanuras de Ambato,
temiendo comprometer un combate en que las ventajas estaban por los
500 hombres de caballeria que poseia el enemigo, y pensé en consecuencia
reducirme a observar de cerca sus maniobras.

El suceso de Yaguachi habia enorgullecido a algunos jefes, excitado
emulacién en otros y en la tropa, y en todos se deseaba el combate; asi
fue que mi pensamiento se vio como una irresolucion que alentaria al
enemigo, que podia destruir a Illingrot, y que neutralizaria la campafia
si permitiamos el paso del enemigo para Quito. Yo me confieso culpable
en la debilidad de haber cedido mi opinién a la opinién general; porque
determiné el 12 bajar de la cordillera, y a las 9 y media estuvimos en Santa
Rosa, de donde observamos que el enemigo marchaba hacia Ambato.

Continuamos nuestra marcha, y a las 12 nos hallamos en las llanuras,
al mismo tiempo que el enemigo, el cual habia ocultado toda su infante-
ria y una parte de la caballeria. Yo formé los cuerpos de infanteria (que
tendrian de fuerza 900 hombres) en tres columnas cerradas, ocultadas
de algiin modo por unos matorrales, y resisti comprometer la accién, no
teniendo apoyados ni nuestros flancos ni la espalda, pero por el frente
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nos cubria una chamba que impedia los ataques de la caballeria enemiga.
Destiné la 12 compaiiia de Dragones que tiroteasen un escuadrén espafol,
intentando provocar toda la fuerza al presentarse y dejando en tanto las
tropas al general Mires me fui en persona a reconocer todas las inme-
diaciones, nunca con el objeto de empenar la accion, porque yo deseaba
esperar los resultados de Illingrot, sino de proporcionar un punto en que
bien apoyados descubriésemos positivamente la fuerza del enemigo, y
obrasemos libremente. Una gran casa y una cerca de mamposteria (pasa-
da la chamba) proporcionaban llenar mis objetos, y el general Mires con
el jefe del Estado Mayor tuvieron mi orden de marchar sobre la casa y
cerca, apoyar contra ellas las columnas y mantenerse firme, mientras yo
pasaba a la compania de Dragones que aun tiroteaba al enemigo en un
bosquecito claro de nuestra izquierda, donde yo creia su infanteria. Me
ocupaba de este reconocimiento, cuando sobre nuestra derecha se rompié
un fuego vivo de infanteria. Volé alli, y encontré dispersa la mayor parte
del batallén Guayaguil, persiguiendo un escuadrén enemigo, de orden del
general Mires, y el batallon de A/bion se dispersaba por la izquierda al
mismo efecto. Yo temi en el momento el fatal resultado de una tal impru-
dencia, particularmente cuerpos de reclutas como los mios, y donde habia
gran nimero de hombres del Chocé que jamas habian visto ni caballos.
El batallon Santander atn pasaba la chamba, y empezaba a cerrarle una
columna en masa, al frente de la casa, me fui sobre Albién para formarlo.
Lo logré en efecto en una gran parte, y suspendido el fuego, lo situé tras
de una chamba. Volvia al batallon Guayaguil para ordenarlo, y ya encontré
que mi compafiero habia desplegado en batalla a Santander y éste mez-
clado con Guayaquil hacia un vivo fuego al frente sobre la caballeria que
intentaba cargar por alli y fue rechazado. Nuestros cuerpos de reclutas,
no hubo un Dios que pudiera volver a arreglarlos. Un escuadrén enemigo
nos flanqueé por la derecha, hizo una carga, y se pudo con la infanteria
rechazarlo; hizo segunda carga y fue resistido y echado por aquella parte
por un piquete de nuestros Dragones al mando de Rash. Entonces ya
apareci6 por la izquierda la infanteria enemiga cerrada en dos columnas,
apoyados sus flancos y cubierta su espalda por una numerosa caballeria.
Entre el mismo desorden traje como pude al Santander para atender aque-
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lla parte, con un piquete de Dragones. El batallon Guayaquil estaba ya en
una confusién inconcebible y logré no obstante traer una parte a unir al
Santander; pero nunca consegui alguna formacion. Nuestra infanteria no
tuvo presencia para resistir la masa de la caballeria enemiga, y mucho menos
cuando ésta y la infanteria desplegada cargaron de firme sobre nosotros.
Sin embargo se hizo la defensa que permitia tal estado; A/bién tuvo que
ceder la chamba; el batallon Guayaguil boté infamemente las armas, y
el batallon Santander lo imit6 luego en la mayor parte, y ya desde antes,
estos hombres atonitos y sorprendidos de la caballeria, no acertaban ni a
dirigir, ni a hacer casi fuego al enemigo. Envueltos ya de esta manera, yo
traté de recoger los restos de la infanteria a la chamba de la espalda para
procurar los medios de salvarla; pero la desmoralizacion y la derrota eran
ya completas. Rodeado por todas partes de caballeria, mezclada unay otra
infanteria, y en medio de un gran llano, todo plegd, todo fue perdido a las
4 dela tarde. El batallon Albion que mis se conservo fue luego rodeado y
obligado a ceder. En esta inmensa confusion, destruido todo, mi caballo
con una pata rota de un balazo, yo con una fuerte contusion en la mano
izquierda, con otra contusion en el pie derecho y cercado de enemigos, no
pensé que hubiera medios de salvarme; pero tres guias con dos edecanes
rompieron un paso y nos abrimos campo. El comandante Cestari, otros
oficiales y algunos Dragones hicieron lo mismo, y apenas se han salvado
100 o mas hombres, de cerca de 1.000 que entraron en el combate. Todo,
todo sefior, se ha perdido. Al general Mires no lo he visto desde que en
la dltima carga de la caballeria por nuestra derecha le hirieron su caballo,
parece que luego se fue a Albién y lo supongo prisionero.

V.E. vera que esta accion se ha comprometido contra mis 6rdenes, y
que se ha dado fuera de todo calculo militar y de todas las reglas de la
guerra; y que se ha perdido tinicamente, porque no ha podido darsele una
regular direccién, variadas desde el principio mis disposiciones; y que la
imprudencia de haber dispersado nuestra infanteria antes del combate,
nos ha destruido. Soldados veteranos apenas hubieran podido rehacerse.
¢Cudnto menos era posible con reclutas? Ha de saber V.E. que ni los
ingleses de Albion estaban presentes, porque se hallaban a bordo en la
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persecucion de la corbeta “Alejandro”, robada en Guayaquil, y ahora
mismo marchaban a reunirse a su cuerpo.

El enemigo no ha presentado mas de 700 infantes y 500 caballos.
Habri perdido sobre 250 hombres. Nuestra fuerza consistia en 900 infan-
tes mas que menos, y 70 caballos; en los primeros se comprendian, como
he dicho, mas de 200 de los prisioneros en Yaguachi. Habremos perdido
cerca de 300 muertos y heridos, y deben quedar por supuesto al enemigo
sobre 500 prisioneros. El comandante Gola ha sido muerto heroicamente
en una carga contra la caballeria. El comandante Mackintosh, el capitdn
Parmer, el capitdn Requena, los tenientes Cuadra, Pombo y Castellano,
el subteniente Baradien y el subteniente Curagua, fueron heridos; no sé
qué otros oficiales hayan muerto o herido después de la derrota.

Nuestra fuerza estaba tan disminuida porque la desercién en el ba-
tallon Guayaquil y del escuadrén era espantosa. En nuestros batallones
no faltaba, pero las enfermedades fueron tantas, que tenemos mas de
400 colombianos en los hospitales de Guayaquil, de los cuales 140 son ya
convalecientes.

El comandante Illingrot debia forzar la miserable guarnicion de Quito
(contando con la buena disposicién que se decia del pueblo) al amanecer
el dia 13 y no sé lo que haya obrado, aunque le participé nuestra desgracia
casi desde el campo de batalla, mandandolo retirar; pero como ignoro las
ventajas que el general Torres haya obtenido sobre Pasto, y las de Illingrot
sobre Quito, no sé lo que éste haya resuelto. El tiene retirada por aqui; y
para Esmeraldas o Barbacoas en cualesquiera caso apurado.

El cuerpo que destiné a Cuenca lo he mandado retirar, porque aun
cuando ocuparan la ciudad, como creo, puede ser echado facilmente des-
pués de nuestra derrota, y como no sé en qué estado se halla la invasion
a Pasto, he pensado que lo mas importante es conservar a Guayaquil,
expuesto ahora a ser invadido.

Yo deseo, Excmo. sefior, que mi conducta sea sometida a un Consejo
de Guerra, porque realmente el suceso del 12 manifiesta el resultado de
una campana tan mal dirigida cuanto no hubiera podido hacerla un bisofo;
pero como hasta aquel dia y en el combate mismo mis disposiciones me
justifican, yo quiero el escudo de la justicia para conservar mi reputacion.
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Por ahora me conformaré con todo y me contraeré a la continuacion de
mis trabajos.

Con los cuerpos de Cuenca, los restos derrotados, los convalecientes
de hospital, la pequefia guarnicién de Guayaquil y 230 soldados que pue-
do canjear ahora mismo, reuniremos 1.000 hombres con qué defender,
si no la provincia porque el enemigo ataque con el total de sus fuerzas, a
lo menos la capital que sostendremos a todo trance hasta que vengan las
tropas del Cauca tantas veces ofrecidas, y que ahora son precisas y abso-
lutamente necesarias, pues no espero que el general San Martin mande
un soldado para conservar este pais.

Continuando un mes el arreglo de tropas y reuniéndoseme Illingrot
pondré 1.500 hombres pero de tropa més bisofia que la que nos ha batido
y que indefectiblemente nos la destruiran en campana si la presentamos tan
inmediatamente a la caballeria enemiga. Si el general Torres ha ocupado
a Pasto y lo sabe Illingrot sobre Quito puede se sostenga por alli, y acaso
la campana se restableceria porque, o el enemigo lo atiende y yo puedo
expedicionar en pequefio sobre Cuenca, o bien el enemigo cede alla y trata
de romper por Guayaquil donde se estrellaria. Si el general Torres no ha
tomado o atacado a Pasto aprovechando la circunstancia de que alli no habia
casi un soldado, entonces naturalmente dirige el enemigo todas sus fuerzas
sobre esta provincia y todo sera perdido menos la ciudad de Guayaquil, que
como digo, pienso sostenerla sobre todas las dificultades.

Si el enemigo escarmentado por la accion de Yaguachi renunciase
por ahora a toda expedicion y conservando sus posiciones tratase de
reforzarse, €l puede juntar en dos meses 3.000 hombres para atacarme,
pero para entonces ya el coronel Cancino habri llegado y habran venido
otros recursos del Cauca, al mismo tiempo que no le queda para obrar sino
un mes, porque a fines de octubre el invierno hace esta provincia inatacable
de parte de Quito. Si el general Torres no ha obtenido ventajas, acaso el
enemigo puede destinar sobre él alguna fuerza para ver si se apodera del
Cauca, y privar la remision de recursos para este punto; pero esto no lo
podria hacer hasta diciembre porque ahora sus fuerzas son muy pequeias
para emprender alld y atender a los ataques parciales que se le harfan en-
tonces aqui, aunque sea por Cuenca. Si por dltimo la situacion de las cosas
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fuese tal, que no habiendo obtenido ventajas el general Torres, pueda el
enemigo conservarse, y estemos obligados a renunciar la campana hasta
el verano venidero que es en junio, sera preciso entonces grandes fuerzas
para emprenderla porque el enemigo podri poner sobre las armas 3.000
infantes y 1.000 caballos y aunque en esta provincia se organizase un cuerpo
de 1.000 infantes fuera de los colombianos, no debemos contar con un
soldado de caballeria (sin la cual nada se hace) si no se trae de otra parte.
Es verdad que la tropa que el enemigo forme sera mala, pero tiene lugar
de disciplinarla con tanto tiempo disponible, y aunque es cierto que para
entonces vendrian tropas selectas de veteranos de la Republica que ala vez
que tomen a Quito puedan ocuparse de la cooperacion ala independencia
del Pert, también lo es que en tanto se consumen los recursos de esta
provincia, y podremos sufrir otros males imprevistos en la guerra.

V.E. considerara todas mis exposiciones para que pensandolas detenida-
mente y como encargado de la guerra en esta parte, delibere lo mejor. Yo creo
urgentisimo el envio de algunas tropas; porque si el enemigo forzandonos a
encerrarnos en la ciudad puede obtener un suceso y la perdemos, la reaccion
de la provincia es dificultosisima con 3.000 hombres con', la cubriese él; este
pais cortado de rios por todas partes, se hace de un acceso impracticable
con unos regulares medios de defensa, y su pérdida harfa un gravisimo mal
a la Republica, e influiria muy poderosamente en la guerra del Pert.

Yo repito a V.E. que agotaré todos los medios para defender a Gua-
yaquil; pero no me atrevo a asegurar que indefectiblemente lo consegui-
remos si no vienen tropas; pues ha de saber V.E. que la generalidad de los
habitantes no tienen atin una opinion fija, que todos se niegan a las armas,
que cualquier sacrificio les es molestisimo, y que en general ellos esperan
que la libertad de la provincia tarde o temprano se adquiera por mano ajena.
No pienso que V.E. se resuelva a que perdamos esta base de las operaciones
sobre Quito, y temo la perdamos si no vienen pronto tropas armadas. El
Gobierno ha pedido tropas al general San Martin, pero los negocios alld no
andan en estado que €l se desprenda de un solo hombre. Gracias si envia
algunos fusiles de mil que tiene en su poder correspondiente a Cuenca.

1. Asi esta.
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La resolucion de V.E. debe ser tan pronta como la necesidad en que es-
tamos. Ojald que el general Torres forzando a Pasto pueda darnos algtiin
desahogo y nos facilite el que por aqui obremos aunque sea en pequefio
para terminar la campana.
Dios guarde a V.E. muchos afios.
Excmo. senor.

A.J. de Sucre

Suplico a V.E. que este parte o una copia de él lo dirija al sefior ministro
de la Guerra para conocimiento del Libertador.

Sucre

Fundacién John Boulton, Seccién Venezolana del Archivo de la Gran Colombia, A,
LXXVI, pp. 130-240.
Archivo de Sucre, t. 1, pp. 425-431.

28. OCUPACION UTIL PARA EL INVIERNO:
UNA EXPEDICION A PANAMA

(Del original).
Babahoyo, 23 de octubre de 1821

Excmo. sefor vicepresidente de Cundinamarca, benemérito general de
Divisién Francisco de Paula Santander, &., &.

Excmo. senor:

Pensando que puede cogernos aqui el invierno, sin poder obrar contra
Quito, porque tarden las tropas que han de venir del Cauca, es mi deber
presentar a V.E. la ocupacion util que puede darse a esta division, en aquel
caso, y en el de que el enemigo no nos invada.
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Esta provincia es inabordable, después del mes de diciembre, y es
casualmente la época, en que la estacion de Panama permite trabajar alli
sin los peligros de sus grandes enfermedades. Nuestra permanencia aqui,
durante los cuatro meses de invierno no nos produciria ningtin bien,
porque las aguas apenas permiten ni la instruccion; traen consigo muchas
calenturas y disenterias, con que pereceria alguna gente, y seriamos muy
gravosos a esta provincia, que aun ahora, que trabajamos por ella, se queja
de los gastos. Parece, pues, que debemos tomar un partido: este punto es el
mas andlogo para preparar una expedicion a Panama, porque no tendria-
mos arriba de ocho dias de navegacion; hay facilidad de transportes; no
faltan medios de provision; podemos sacar dos o cuatro lanchas canoneras
excelentes, sin que nos cueste mucho.

Sivienen las tropas del Cauca y reunimos 1.500 hombres, la expedicion
puede tener un buen resultado. Aqui se preparan los transportes, y todo,
todo; se embarcari la tropa, y si hay alguna desocupada en Popayan, que
bajase a Buenaventura, tocariamos alli a recibirla, fijando la estada en el
puerto, a no pasar de dos o tres dias. Aun cuando no haya 1.500 hombres,
veria si sacaba algunos del pais para completarlos, a lo cual tal vez no se
negaria el Gobierno, y esta gente, fuera de su tierra, sera bastante buena.

Deseando no estar ocioso en invierno, he hecho indicar ligeramente
al lord Cochrane (que debe estar en Guayaquil tres meses carenando sus
barcos), mi deseo de esta expedicién y ha contestado que la considerars;
pero que le parece muy excelente. La presencia de la escuadra influiria
mucho en la rendicién de Panama, aunque sus buques, tan grandes, no
sirvan para obrar alli; por consiguiente parece una bella ocasiéon de apro-
vecharla. En cualquiera caso, yo he pensado hacer construir dos cafioneras
por cuenta de la Republica, que nos seran mas ttiles que la compra de un
buque mayor; y teniendo contestaciones muy rapidas de V.E. podriamos
adquirir un par de goletitas armadas, que sirviesen a la expedicion.

Yo no puedo saber las circunstancias en que por alld se halla la guerra;
pero si la atencién de Cartagena esta desocupada, seria facil que bajase
por el norte un cuerpo, que facilitase la pronta posesion del Istmo, a fin
de que terminado todo en mayo, pudieran las mismas tropas regresar a
Guayaquil para la campana de Quito.
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Panami es débil por esta parte: tiene puntos de faciles desembarques:
algunos pueblos que son provistos, respecto a la escasez general de alli,
y pueblos muy patriotas, inclusa la capital, que desesperan por un apo-
yo para trabajar por la libertad de su pais. La importancia de ocupar el
Istmo V.E. la sabe; y creo que Quito valdra nada en comparacion de ello;
particularmente si se considera la situacion local de este departamento,
respecto al Perti. El gobierno de Guayaquil creo que se prestaria gustoso
a cualquier sacrificio, con tal que la expedicion tuviese un caracter de
respeto, y que diese probabilidad del suceso, para que a fines de mayo
estuviésemos de vuelta, y nada perdiéramos en su seguridad, y en nuestras
miras sobre Quito.

Considere VE. el pensamiento y si fuere aceptable dispondra sus 6rde-
nes para ejecutarlo. En todo caso, era menester saber la tropa que viniera
del Cauca, o la que debiéramos tomar en Cascajal para llevar preparados
los transportes, y las raciones necesarias, y ajustar luego el dia, en que por
una combinacién, debia dicha tropa llegar a Buenaventura, porque mds
vale navegar seis dias, que estar en el puerto tres, porque alli se enferma
mucho la tropa.

Yo me procuraria en Guayaquil mil fusiles para levantar tropas en
Panam4; y como tengo gente de muy practicos conocimientos en aquel
pais, obtendriamos sin duda muchas ventajas en todos sentidos.

V.E. sabe que nada se hace en la guerra sin dinero; particularmente en
paises en que nunca han visto la revolucion. Por tanto de resolver el proyecto,
es preciso preparar algiin fondo, con qué llevarlo al cabo, calculando que
en Panama no faltarian caudales, que retribuyesen muy abundantemente
los sacrificios.

Como estamos a fines de octubre, he creido que es tiempo de indicar
a VE. esta idea, para que resuelva qué hacemos, si nos coge el invierno,
porque es una pena mortal estar cinco meses en la inaccién mas apatica.

Debo también decir a V.E. que resuelta la operacion, y caso que esta
provincia no esté incorporada atn a Colombia, es menester dejar aqui
200 colombianos y un jefe de mucha prudencia, politica y firmeza, que
mantenga aqui la opinion en favor de la Republica, y contrarreste las in-
trigas de los afectos al Perti, que no pierden un momento en los medios
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de desmembrarnos este territorio, y acecharian el momento, de que no
hubiera aqui un jefe nuestro, para hacerlo separar de Colombia, por una de
tantas maneras, que conocen estos intrigantes: de que resultaria, que luego
tendriamos un pesar para rehacernos a la provincia. Aqui hay comerciantes
de influjo, y de poder o parte en el Gobierno, que tal vez sacrificarian la
provincia, por aumentar a su fortuna 20.000 o 30.000 pesos: tales son las
miras que han descubierto.

Medite, pues V.E. todo, y cualquiera resolucién debe venir volando.

Dios guarde a V.E. muchos afios.

A.J. de Sucre

Archivo del Libertador, Seccion O’Leary.
Archivo de Sucre, t. 1, pp. 453, 454.
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1822

29. UNA LUCHA SANTA Y JUSTA
(De una copia).

REPUBLICA DE COLOMBIA
Ejército Libertador
Comandancia General de la Divisién del Sur

Cuartel general en Guayaquil, 20 enero de 1822, 12

Sefior mariscal de campo de los ejércitos espafoles,
Juan de la Cruz Mourgeon.

Senor General:

Me ha sido satisfactoria la noticia de haber llegado VE. a esa ciudad,
porque siempre es lisonjero tener por enemigo un hombre liberal, mas
bien que vasallos, que, o son ligados al servilismo, 0 aunque humanos por
sentimientos, no aprovechan el uso de su filantropia. La retribucién de
V.S. a la conducta generosa de S.E. el Libertador de Colombia, dando V.S.
libertad a nuestros oficiales que gemian en calabozos sin subsistencia y
sin socorro alguno para corresponder a la indulgente medida de S.E. de
licenciar a los oficiales espanoles prisioneros en la tlltima campafia, es muy
estimable; y yo me hago un placer y una obligacién de agradecerla a V.S.
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Sera permitido sin embargo observar que en mi comunicacion dirigida
al antecesor de V.S. propuse juramentar los oficiales mientras viniese un
documento fidedigno del nimero de los que debia el gobierno espafiol al
de Colombia, y procediésemos al canje de los indicados documentos, para
que unos y otros quedasen incorporados en sus banderas; pero siendo V.S.
testigo ocular de aquella verdad, es llegado el caso de ejecutar y realizar el
canje remitiendo a V.S. los recibos duplicados del nimero y clase de los ofi-
ciales de la Republica venidos de ésa para que haciendo con dichos recibos
el uso correspondiente en favor de los prisioneros del Ejército Espafiol,
queden libres del juramento y en sus filias [szc] mientras que los nuestros
con el justo convencimiento de V.S. tomen las armas en las suyas.

Los individuos que sefiala la nota adjunta habiendo sido heridos y con-
venidose oficialmente de entregarlos, no se consideraban prisioneros y estan
por consiguiente fuera de todo compromiso. Por los otros dos que siguen en
la misma nota, se ha dado el canje, y se hallan excluidos del juramento. Hago
a V.S. estas indicaciones de que acaso no estard impuesto.

Respecto del sefior general Mires, es igual el recibo de su entrega para
canjearlo por el jefe que V.S. desea hacerlo personalmente; pero si V.S. lo
retiene, espero que sera tratado con la consideracion correspondiente a
su empleo.

He visto los objetos con que V.S. me significa que ha sido enviado a
estas provincias y me es complaciente informar: que celoso el gobierno
de Colombia de la felicidad de ellas, me destind con el tnico fin de que
cumpliese sus deberes libertando la parte del sur en el departamento de
Quito. Las tropas de mi mando, en desempeno de esta confianza, van a
continuar una lucha santa y justa, en que no hay otra conciliacién que la
independencia. Un pais devastado tanto tiempo por la guerra sangrienta y
desastrosa que ha sufrido, necesita de un Gobierno propio, que anhelan sus
pueblos, para que remedie los males de las convulsiones politicas. Resueltos
a procurarnos este bien que el Cielo concedi6 a todos los hombres desde
que pudieron pensar en la mejora de sus instituciones, todas las calamida-
des de la Tierra que nos conduzcan los enemigos exteriores, en lugar de la
oliva de paz que nos ofrecen, no haran retrogradar la marcha heroica de
los colombianos, para elevar su patria a la dignidad de una nacién, cuyos
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timbres sean la justicia y la libertad. Si V.S. se hallase poseido de los mismos
sentimientos generosos y benéficos, creo contribuira con nosotros a estos
fines tan humanos, que borrarian la memoria de nuestros pasados males
para constituir la verdadera dicha de unos pueblos, que aunque inmensa-
mente distantes, se hallan ligados por relaciones tan estrechas que forman
dos familias llamadas a ser “amigas y hermanas en la paz”; pero como el
mensaje de V.S. nos quite hasta las ilusiones de esta paz anhelada, si ella
no se adquiere con las armas, es el tiempo de decir a V.S., que su llegada
ha terminado los motivos que nos indujeron a la tregua ajustada en 20 de
noviembre, y de poner en ejercicio el parrafo 3¢; y habiendo las tropas es-
pafolas quebrantado abiertamente el articulo 79, saliendo del teatro de sus
operaciones que clara, franca, y lealmente expliqué, y convino el antecesor
de VS., nuestra dignidad seria ofendida sufriendo una conducta siniestra, y
por lo tanto preferimos declarar con la misma claridad, franqueza y lealtad,
que esta infraccion del armisticio nos ha colocado en estado de guerra.

Fundado en estos principios de honor y de equidad, aprovecho gustoso
la ocasion y los motivos de ofrecer particularmente a V.S. mis respetos y
mi consideracion.

Dios guarde a V.S. muchos anos.

A.J. de Sucre

El Patriota de Guayaquil (sabado 9 de febrero de 1822).

Concordia del Zulia (Maracaibo), N2 10 (domingo 9 de junio de 1822).
Debemos esta copia al sefior Manuel Pérez Vila.

Archivo de Sucre, t. 11, pp. 8-10.
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30. SOSIEGO Y TRANQUILIDAD BAJO BENEFICAS LEYES
(Del borrador).

Antonio José de Sucre
Del Orden de los Libertadores de Venezuela,
General de Brigada de los Ejércitos, miembro del Senado
de la Republica, Comandante General de la Division del Sur, &.

Teniendo en consideracién que el trastorno del orden publico en esta
ciudad ha sido originado de las amenazas con que los jefes espafioles afli-
gieron el vecindario al tiempo de su retirada y debian de restablecerse el
sosiego y la tranquilidad bajo las benéficas leyes de la Republica y con la
proteccién de las armas de la division libertadora, ha venido en decretar
lo siguiente:

1¢ Los emigrados americanos o espafoles que por algunos temores
hayan salido de esta Capital en seguimiento de las tropas enemigas, pueden
volver a ella con una seguridad absoluta de que sus opiniones pasadas
y sus servicios al ejército real quedan en un entero olvido. A su llegada
prestaran el juramento de fidelidad y obediencia a las leyes de Colombia
y a los magistrados.

2¢ Si pasados quince dias no hubiesen vuelto a sus casas los emigrados
de que habla el articulo anterior, el Gobierno no esta en la obligacion de
recibirlos sino por una gracia especial.

3¢ Los desertores del Ejército Espafol que se hallan en las cercanias de
esta ciudad se presentaran al Gobernador militar en el término de cinco
dias contados de la fecha, entendidos que de no ejecutarlo se considera-
ran como sospechosos y seran luego perseguidos como perjudiciales a la
tranquilidad puablica. Los mismos desertores del Ejército Espafol que se
hallan en la provincia, ya del momento de la retirada de los enemigos, ya
que correspondian antes al batallon de la Construccion, se presentaran al
Comandante Militar o al juez del pueblo mas inmediato, ocho dias des-
pués de publicado en él este bando, en el concepto que aquellos que mas
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brevemente se presentasen justificardn con este solo paso su patriotismo
y su adhesion a la causa de la Independencia.

4° Los desertores comprendidos en el articulo anterior (que se pre-
sentasen con fusil en buen estado de servicio)? y recibirdan cuatro pesos
de gratificacion, y a los de caballeria que trajesen sus armas y caballos
se les dardn seis pesos.

52 Como es de la primera importancia seguir luego las operaciones
militares sobre Quito, y para continuarlas sélo se necesitan caballos en
qué remontar los escuadrones, el Gobierno excita el patriotismo del
ilustre pueblo cuencano para que los caballos ttiles de servicio que han
ocultado los ciudadanos de la requisa hecha por los espafnoles con el fin
de presentarlos a las tropas patridticas los traigan ya; en el concepto que
se les devolveran terminada la campafia y de que no se solicitan caballos
de pesebre sino caballos fuertes y de trabajo. Los ciudadanos que volun-
tariamente donen sus caballos recibirin un documento de recomendacion
para el Gobierno que los distinguir en sus pretensiones como un servicio
importante, y aquellas personas a quienes se les tomen por otros medios
tendran un recibo para que en caso que los caballos sufran alguna pérdi-
da se abone su valor por la caja nacional. Se invita a los ciudadanos que
concurran con este interesante servicio a la Expedicion Libertadora, pues
ademas de que él terminara la guerra, produce el beneficio de alejar las
tropas de la provincia, y excusa los gravamenes de su mantencion.

6° Toda persona que tuviese en su poder armas, caballos, municiones o
cualquier articulo o propiedad del gobierno espafol, las presentara o dara
aviso de ellas en el término de tres dias, en inteligencia que el que las ocultare
se le aplicard una multa doble al valor de los articulos o propiedades que
retuviere, cuya multa se aplicara a los gastos de la division.

2.Enla Seccién Venezolana del Archivo de la Gran Colombia, B, CXXXVIII, N°117-118,
se halla una copia firmada por el general Sucre y Eusebio Borrero como edecan secreta-
rio, enviada al ministerio de la Guerra el 29 de marzo. Sélo presenta la diferencia de que no

existe esta frase colocada en paréntesis. Dicha copia esta firmada por el ministro Bricefio
el 29 de julio de 1822.

DE MI PROPIA MANO

74



7° Los depositarios de las propiedades de los individuos que han
emigrado con las tropas espafolas, presentaran al Gobernador de la
provincia una relacion jurada de los bienes que administran para que ellos
concurran como los demds ciudadanos a sufragar los gastos publicos.

82 Los empleados en los diversos ramos de la hacienda nacional presen-
taran al mismo gobernador una noticia del estado de las rentas, de los deu-
dores al Gobierno, y presentaran también luego los planes parala mejora de
las rentas considerando como base esencial el alivio de las contribuciones
que han sufrido los pueblos. Para los empleos asi de la hacienda publica
como en los demas, seran distinguidos aquellos ciudadanos que mas hayan
manifestado su patriotismo y a la vez que tengan las cualidades necesarias.

92 Aunque en poco tiempo se destruirdn los estancos y los tributos,
se quitaran las alcabalas de productos territoriales y en fin se establecera
un régimen que haga sentir al pueblo las mejoras del Gobierno de la
Republica, se continuari por ahora el anterior sistema de administracion
en tanto que restableciéndose el orden, nombrados los empleados y
organizado el pais, se ponen en planta las nuevas instituciones.

102 Los ciudadanos que quieran manifestar sus deseos de socorrer
en sus trabajos a la Division Libertadora pueden dar las sefales de su
patriotismo auxilidndolo con ganados, trigos, alverjas, y en fin con todos
los granos y articulos de subsistencia que se recibiran en comisaria como
donativos para las tropas.

112 Queda nombrado desde hoy gobernador comandante general de
la provincia el sefior coronel Tomas de Heres, el cual entrando en ejerci-
cio de sus funciones propondra los demas empleados y por su conducto
dirigiran los ciudadanos sus pretensiones para obtenerlos.

122 Siendo el primer deber del hombre dirigir sus oraciones al Ser
Supremo por los bienes y felicidad que concede a los pueblos, se celebrara
manana en la iglesia catedral una misa de gracias, para la cual se convida a
todos los ciudadanos que quieran asistir con las tropas a solemnizar ante
el Dios de la Justicia la entrada de las armas libertadoras en esta capital.
Se senalari luego el dia en que se verifique la jura de la independencia
con toda la pompa y los tramites debidos.
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Cuartel general en Cuenca, febrero 24 de 1822, 12.

Archivo de Sucre, t. XU, f. 11%.
El borrador tiene algunas correcciones de letra de Sucre.
Archivo de Sucre, t. 11, pp. 33-35.

31. UN DIQUE CONTRA EL ABUSO DE LA AUTORIDAD

(De una copia).

Palabras de Sucre en la instalacion de la Corte Suprema de Justicia
en Cuenca, el 26 de marzo de 1822

Senores:

Al entrar en este recinto augusto de donde la justicia va a extender su
mano benéfica hacia las provincias que la Reptublica ha encargado a mi
direccién, yo siento en mi alma el santo respeto que inspiran el honor
y las leyes a los ciudadanos a quienes la suerte ha puesto en sus manos
la espada que defienda la inocencia y la patria. Contemplando que hoy
existe en Cuenca un tribunal en que el poder encuentra un dique contra
el abuso de la autoridad, me hallo como transportado cerca del altar de
la justicia, y tributandole, con este homenaje, los deberes de un jefe repu-
blicano hacia los pueblos que manda para procurarles su bien y su dicha;
mi corazon esta mas satisfecho, que si me hallase en el momento colocado
en el templo de la victoria. Sefiores ministros: el depdsito que Colombia
os confia es un sagrado depdsito. Delante de Dios y de los hombres tenéis
una responsabilidad inmensa para administrarlo, pero él os procura una
gratitud si la justicia y la imparcialidad os guian siempre. Recordad, sefiores,
que el cédigo de Colombia que os ha entregado la aplicacion de las leyes

* Se trata de la seccién asi denominada del fondo documental de la Casa Natal del Liber-
tador, en Caracas. (N. de T.S.).
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ha costado a la Republica doce afos de sangre y de sacrificios, sobre los
cuales se ha levantado la igualdad y la libertad. Recordad siempre que este
c6digo inviolable hace unos mismos, delante de vosotros, los derechos del
mas desventurado y del més favorecido ciudadano.

Angel Grisanti, Vida ejemplar del Gran Mariscal de Ayacucho, Caracas, Ediciones del
Ministerio de Educacion, 1952, p. 89.
Archivo de Sucre, t. 11, pp. 72-73.

32. EL QUE ROBASE MAS DE UN PESO,
CASTIGADO CON LA MUERTE

(De una copia).

BANDO 7¢

Antonio José de Sucre, General de Brigada,
Comandante General de la Divisién del Sur, &., &.

Habiendo tenido algunas quejas de que la tropa toma violentamente en el
mercado articulos de comida, y que suele ir a las casas fuera de la ciudad y
exigir de los ciudadanos y de las mujeres otras cosas que no paga: siendo
esta conducta no s6lo deshonrosa a la division, sino que ella, ahuyentando
a los vendedores, hace escasear las subsistencias, asi para la tropa como
para el pueblo, he dispuesto lo siguiente:

1° Todo individuo de la tropa que fuese aprehendido un tiro de fusil
fuera de la ciudad, sin el correspondiente permiso, sera juzgado como
desertor.

2¢ El soldado que tomase a cualquier ciudadano el valor de un real
sufrira la pena de doscientos palos, y el que robase el valor de mas de un
peso, sera castigado con la de muerte.

3¢ Las personas que fuesen robadas por algtin soldado, procurarin
conocerlo y que haya dos testigos con qué justificarlo; y en el acto llevaran
la queja a casa del senor jefe del Estado Mayor para que averiguada la
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verdad, sea pagado el interesado y el culpable sufra la pena a que se haya
hecho acreedor.

4¢ Si por algin accidente, o porque sean muchos los robadores, no
pudiesen conocerlos, el interesado tratara de saber a qué cuerpo corres-
ponden y con los mismos dos testigos, puesta la queja ante el senor jefe
del Estado Mayor, sera mandado pagar inmediatamente.

52 Cuando no pueda averiguarse el robador sino el cuerpo a que co-
rresponde, pagari el cuerpo de sus haberes o de sus fondos.

6° Las personas que ayer sufrieron de los soldados del Paya algunos
danos en sus frutas y demas que les tomaron en el mercado, ocurriran hoy
a la misma casa del senor jefe del Estado Mayor para que se les mande
pagar en el acto, de los haberes del batallon.

Publiquese, comuniquese al Estado Mayor para que se inserte en la
orden del dia, y hdgase saber a quienes corresponde.

Cuenca, 29 de marzo de 1822, 120
A.J. de Sucre
E. Borrero

Edecan secretario.
Publicése a estilo militar en el dia de la fecha, de que certifico.
L. Piedra
En dicho dia, mes y afio, yo el secretario de Gobierno, hice saber el
bando que antecede al ciudadano Manuel Vintimilla, procurador general

del Excmo. cabildo de esta ciudad, en su persona y firmd, doy fe.

Vintimilla Piedra

Ezequiel Marquez, Primeros Bandos republicanos en Cuenca, Quito, 1928, p. 14.
Archivo de Sucre, t. 11, pp. 84-85.
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33. PELIGROS FUTUROS, PELIGROS PRESENTES
(De una copia).
Cuenca, marzo 31 de 1822, 12

Senor coronel comandante general de la division del norte del Perd,
don Andrés de Santa Cruz.

Sefior Coronel:

Al leer la nota de V.S. de anoche, he visto que V.S. poseyéndose de un ab-
soluto espiritu de obediencia a la orden que ha recibido para la retirada de
su division por el peligro que pueda amenazar a Lima, se ha olvidado del
peligro que en el acto amenaza con esta retirada al més brillante Ejército
de Colombia, y con €l a la Republica, y aun diré al Pert. V.S. conviene en
que mis observaciones son justas, pero se contrae, para no admitirlas, a la
orden terminante que tiene para marchar por el sagrado objeto de conservar
la patria. V.S. que ha manifestado siempre su espiritu de amor a la causa
general de América, ha reducido la existencia de su patria a la marcha de
estos cuerpos a Lima, que repito influirfan muy escasamente en la defensa
de aquella capital, si estuviera amenazada; y aunque a mi pesar, seguiré
los mismos argumentos de V.S. (permitame decirle) son mezquinos para
probar que cuando un gran riesgo pusiera al Perti en esos extremos, V.S.
ni su Gobierno tienen derecho a retirar los cuerpos. V.S. cree que de esta
divisién llegaran a Lima mil hombres: deduzca V.S. los enfermos de la
navegacion, y compare si el residuo de ella puede prestar en aquel pais los
servicios de Numancia. V.S. me dird que sobre este batallon los cuerpos de
V.S. son un refuerzo, y yo contestaré que si peligros futuros tiene el Perq,
peligros presentes tiene aqui Colombia, y si nos circunscribimos a mirar
cada uno lo que es suyo, el Pert pedira sus tropas y Colombia las suyas.
En este caso, desprendiéndonos de cuantos derechos pudiéramos tener
para exigir los servicios de la division de V.S., a lo menos es un deber del
Pert dejarnos para nuestros peligros tropas iguales en niimero y calidad a
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las que existen de Colombia en Lima para haberlas salvado, y salvarla de
sus peligros. No exigiré, pues, mas, si queremos limitar nuestras miras al
interés particular de cada Estado, y aun crea V.S. que con pudor presento
estas razones a que soy obligado por la conservacion del Ejército Libertador,
cuya ruina en ninguna manera puedo permitir, cueste la medida que cos-
tare. Arreglemos, pues, que en nuestros mutuos peligros sean mutuos los
auxilios, y si V.S. no quiere convenir en esto, sea por las rdenes que ha
recibido, sea por otro motivo, yo estoy en el caso de reclamar que los mis-
mos buques que V.S. me dice vienen a Paita a buscarlo, traigan a su bordo
el batallon de Numzancia y lo desembarquen en aquel punto. En tanto ni la
division de V.S. se retira, ni yo dejaré de ella con la misma libertad con que
se dispone en Lima de Numancia, y por tanto, continuaré mis operaciones
autorizado ademds por los despachos del Excmo. sefior Protector, que ha
puesto estas tropas a mis 6rdenes. Cuando Guayaquil estuvo a pique de
perderse en noviembre, y que yo escribi al gobierno del Pert (y no al bata-
l16n Numancia) para que viniese este cuerpo a salvar una importante parte
del territorio de Colombia, y muchas de sus tropas que estaban sobre un
inminente peligro, pudo saberse por los jefes, oficiales y tropa del cuerpo,
que pudieron marchar a auxiliarnos. La fuerza lo contuvo, aun cuando no
era necesario alli en aquel momento; y siendo ahora urgente, necesario,
conveniente y comprometida la division de V.E. aqui para seguridad del
Ejército Libertador, el Gobierno de V.S. nos ha manifestado cuél deba
ser nuestra medida extrema, porque, repito, que nada me hard consentir
en la pérdida del mejor ejército de la Republica comprometido por una
combinacion de que tiene conocimiento el gobierno de Lima y que sobre
ella ha convenido en la campafia. Muy poco hace que yo he recibido del
Libertador un oficio para S.E. el general San Martin (y no por el coman-
dante del batallon de Numzancia) pidiendo que este cuerpo sea puesto a
mis 6rdenes para esta campafa, o en su lugar otro de las tropas del Perd,
y como mucho antes hubiese tenido el oficio (de que me honro acompanar
copia) por el cual S.E. el Protector manifiesta que prefiere la conservacion
de Numancia a todo otro cuerpo, y también ya estaba concertada nuestra
operacion, excusé reclamar aquel batallon. Mas, ahora que nuestro peligro
es presente, y el de Lima estd por tener, lo pido a que se me retina antes
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de la separacion de los cuerpos de V.S. En tanto, repito que paso por el
dolor de presentar estas exposiciones, que son vergonzosas entre jefes y
gobiernos de dos Estados amigos, y reitero que moveré los cuerpos donde
crea necesario, no sélo a los intereses de Colombia, sino a los del Perti. Es
el momento de decir a V.S. que los Granaderos a Caballo dispuestos para
marchar hoy, han sido detenidos por una orden particular de V.S. Este
suceso y la Junta de Guerra celebrada en la casa de V.S. sin mi anuencia,
ni consentimiento, me obligan a pedirle la observancia, del orden y de
la subordinacién y constituir a V.S. responsable si me pone en el caso de
usar de las medidas necesarias para hacer obedecer mis 6rdenes en una
division que yo mando, y en unos cuerpos que estan bajo mi direccion para
despachar los expresos de su Gobierno.
Dios guarde a V.S. muchos anos.

A.J. de Sucre

Firmas del Ciclo Heroico: documentos inéditos para la historia de América, Lima, Talleres
Griéficos Torres Aguirre, 1938, p. 368.
Archivo de Sucre, t. 11, pp. 88-90.

34. ARMAS, SANGRE, SACRIFICIOS
(De una copia).
Cuartel general en Riobamba, 23 de abril de 1822

iSoldados!

Vuestras armas conducen la libertad y el reposo a pueblos oprimidos y
desgraciados. Los tiranos huyen, al ver a los soldados de la justicia. Vuestra
presencia ha cubierto al enemigo de confusién y de oprobios.
iArgentinos!

Vuestra sangre derramada sobre la tierra de Colombia es un monu-
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mento que sefalara siempre en la Republica, vuestra bravura heroica y
vuestras virtudes militares.
iPeruanos!

Vuestros sacrificios excitan cada vez nuestra gratitud: ellos van a
enjugar el llanto de una parte de la familia colombiana, que ha fiado su
existencia a vuestro valor y a vuestra generosidad.
iColombianos!

Vosotros sois los escogidos por la fortuna para terminar la libertad
de la patria y completar a la Republica los bienes de la libertad y de la
independencia. Ningtn esfuerzo bastara a llenar esta eleccion, con que el
cielo os ha favorecido.
iPeruanos, argentinos, colombianos!

La victoria os espera sobre el Ecuador: alli vais a escribir vuestros
nombres gloriosos, para recordar con orgullo de las mas remotas gene-
raciones.

Soldados, vuestras privaciones van a concluirse. Los trabajos de la
campana seran recompensados debidamente por el reconocimiento de
la Republica.

AJ. de Sucre

Roberto Andrade, Historia del Ecuador, t. 111, p. 1255.
Archivo de Sucre, t. 11, p. 125.
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35. EMPLEAR SU PERSUASION Y ASCENDIENTE
(Del facsimile).

REPUBLICA DE COLOMBIA
Ejército Libertador
Antonio José de Sucre
Comandante General de la Divisién del Sur

Cuartel general en Latacunga, a 3 de mayo de 1822, 12
A mi sefiora dona Maria Ontaneda y Larrain.
Sefiora de mi estimacion y respeto:

Cuando se trata de la libertad de la patria, preferible a toda otra consi-
deracion, es muy satisfactorio para mi hablar de tan interesante asunto a
quien como Ud. ha hecho en su obsequio sacrificios superiores a su sexo,
en tiempo que estos por desgracia fueron infructuosos. Esta es la ocasion
mds oportuna para que Ud. en virtud de la notoria decision por la causa
de la Independencia con que se ha distinguido en esa capital, repita sus
esfuerzos y ponga en uso el poderoso influjo de los atractivos de su sexo,
a fin de evitar que las armas sean las que decidan la suerte de esta hermosa
parte del territorio de Colombia: porque me seria muy sensible que en
el estado actual de las cosas, se sacrificase la vida de un solo americano.
Con estos desgraciados compatriotas empefnados ciegamente en soste-
ner el desesperado partido de la esclavitud, es que Ud. debe emplear su
persuasion y ascendiente, a fin de que el término de esta campana, sea el
desenganio de los que estan obstinados en prolongar los males de la guerra,
y las desgracias de la América.

De todos modos yo confio, y cuento con la cooperacion de Ud. a nues-
tros esfuerzos para la libertad del departamento. Este servicio aumentara
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la consideracion, y aprecio que ya tiene por Ud. su muy atento amigo y
afmo. servidor, q.b.s.p.

A.J. de Sucre

Archivo de Sucre, Seccién Jijon y Caamario, t. I, 1821-1823, f. 101*,
Archivo de Sucre, t. 11, p. 126.

36. SI YO PUDIERA AHORRAR ESTA BATALLA
(Del original).

REPUBLICA DE COLOMBIA
Ejército Libertador
Comandante General de la Divisién del Sur

Cuartel general en Chillo, 17 de mayo de 1822, 12
Amado paisano y amigo mio:

Desde Tacunga en que fui informado de los servicios de Ud. a la causa
de su patria, tuve el gusto de escribirle; pero como fue preciso ocultar su
nombre, creo que ha habido una equivocacién al entregarla, y la han dado
a uno de nuestros amigos, lo cual confirmo por la falta de contestacion.
Lo he sentido, porque deseaba significar a Ud. mi agradecimiento a la
decidida resolucion de sacrificarse si es necesario por su pais. Tan nobles
y generosos sentimientos le hacen altamente estimable, y yo me lisonjeo de
llamarlo desde ahora mi amigo, como tendré suma satisfaccion distinguién-
dolo por sus méritos recomendables. Nuestro amigo. .. me ha manifestado
que Ud. deseaba venirse; pero esto no nos es ttil. Contintie Ud. alla para
que trabaje en un gran proyecto, que serd un servicio particular y quiza

* Se trata de la seccién con ese nombre en el fondo documental que reposa en la Casa del

Libertador, en Caracas. (N. de T.S.).
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decisivo. En tanto vea Ud. de darme diarios avisos de las operaciones del
enemigo, de su fuerza, de sus disposiciones, de sus medidas de defensa,
o si resuelven en su desesperacion atacarnos. En fin vea Ud. de darme
cuantos partes sean conducentes a imponerme del estado de todas las
cosas militares y politicas en ésa. Es preciso también emprender un trabajo
que aunque peligroso es tan preciso y satisfactorio, cuanto que es obra de
los buenos hijos de la patria. Yo tengo una seguridad de tomar a Quito
por una batalla en que todas, todas las probabilidades me aseguran de la
victoria. Con esta conflanza he marchado desde Loja, hasta las puertas de
la capital, en donde hemos encerrado al enemigo disminuyendo en una
tercera parte a lo menos de su fuerza, cuando emprendimos la campana;
pero si yo pudiera ahorrar esta batalla en que de una y otra parte moriran
ochocientos o mil americanos, lo haria con mas gusto que dar otro laurel
a la Republica. Ud. y todos nuestros amigos pueden hacer este servicio
a la humanidad, y a Colombia. El pueblo Quitefio es muy patriota, y
sus halagos, la seduccién, y todos los medios de hacer desertar la tropa,
son un campo que se les abre para evitar la prolongacion de sus males
y la sangre. Pongan Uds. pues en ejercicio estas armas pacificas, pero
poderosas; exciten Uds. la tropa a venir a sus hermanos, y abandonar las
banderas de nuestros asesinos y de nuestros tiranos: en fin promuevan
Uds. el disgusto asi en la tropa como en los oficiales, y estos pasos nos
produciran grandes ventajas. Si para lograr la seduccion fuese menester
gastos, puede Ud. verse con alguno de los patriotas acaudalados y pedirle
dinero asegurando su pago religiosamente a nuestra entrada en ésa; y ade-
mas Ud. puede asegurar a cada soldado de infanteria que se me presente,
que tendra diez y seis pesos de gratificacion al acto de llegar a nuestras
filas, y a los de caballeria se les dardn veinte o veinticinco: que a los que
sedujeren a sus compafieros, o hicieren otro servicio seran ascendidos, y
en fin que cualquiera acto distinguido por servir a la patria, serd premiado
debidamente. A los oficiales se les remunerara todo servicio que hagan.
Con estos medios puede conseguirse mucho, y disminuir més la fuerza
enemiga antes de un combate. Vea Ud. de hacer desertar los artilleros para
reducirles los medios de defensa del enemigo, y obligarlos a salir fuera de
sus posiciones. Cuento con Ud. para todo, mi amigo: dnimo, resolucion y

BIBLIOTECA AYACUCHO

85



actividad. Yo ofrezco cumplir en el acto lo que prometo, para seducir la
tropa. Vamos pues a trabajar, y a salir de los enemigos de nuestra patria, a
la vez que remediar los males de los pueblos. Repito que cuento con Ud.
para todo. Su afectisimo servidor amigo y paisano.

A.J. de Sucre

Cuando Ud. me escriba firmese el N° cuarenta. Digame Ud. qué for-
tificaciones hacen en la ciudad, asi por Turubamba, como por Afaquito,
y si esa parte del norte es de facil acceso.

Archivo del Libertador, Seccién Juan Francisco Martin, t. XXV, f. 60.
Archivo de Sucre, t. 11, pp. 128-129.

37. LA VICTORIA ESPERO AYER A LA DIVISION
LIBERTADORA

REPUBLICA DE COLOMBIA
Departamento de Quito

Quito, a 25 de mayo de 1822

Sefor ministro de Estado y Relaciones Exteriores del Pert,
honorable coronel D. Bernardo Monteagudo.

Sefior Ministro:

La victoria esper6 ayer a la division libertadora con los laureles del triunfo
sobre las faldas del Pichincha.

El Ejército Espanol que oprimia estas provincias ha sido completa-
mente destruido en un combate encarnizado, sostenido por tres horas. En
consecuencia, esta capital y sus fuertes estdn en nuestras manos, después de
una capitulaciéon que tuvimos la generosidad de conceder a los vencidos.
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Por ella debe sernos entregada como prisionera la guarnicion de Pasto
y cuantas tropas espafiolas existen en el territorio de la Republica que
conservan aun en el departamento.

A la vista del primer pueblo de Colombia, que proclamé su libertad,
ha terminado la guerra de Colombia por una batalla célebre, que ha dado
a la Republica el tercer dia de Boyaca.

Esta gloriosa jornada, marcada con la sangre de quinientos caddveres
enemigos, y con trescientos de nuestros ilustres soldados, ha producido
sobre el campo mil cien prisioneros de tropa, ciento sesenta jefes y oficiales,
catorce piezas de artilleria, mil setecientos fusiles, fornituras, cornetas, cajas
de guerra, banderas y cuantos elementos poseia el Ejército Espanol.

Luego tendré el honor de participar a V.S.I. los pormenores del
combate, y entretanto me apresuro a comunicarle tan fausto suceso que
ha decidido la suerte de estos paises, incorporandolos a la gran familia
colombiana.

Dios guarde a V.S.I. muchos afios.

Senor Ministro.

A.J. de Sucre

O’Leary, t. XIX, p. 286.
Archivo de Sucre, t. 11, pp. 134-135.

38. CONVENCIDOS DE LA NECESIDAD
DE TERMINAR LA GUERRA

Los sefiores don Melchor y Aymerich, mariscal de campo del Ejército Espatiol
y capitan general del Reino de Santa Fe y Antonio José de Sucre, general de
brigada del Ejército de Colombia y comandante general de la Division unida
del Sur de la Republica, convencidos de la necesidad de terminar la guerra
que aflige estas provincias, después que la victoria obtenida ayer por las armas
de la patria las pone, por consecuencia, en posesion del territorio ocupado
por las tropas espanolas, atendiendo el primero, a la falta de comunicacién
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con la peninsula, la opinion general del pais en favor de la independencia,
teniendo presente las instrucciones del ministro al Excmo. sefior general
Mourgedn en 3 de abril de 1821 y deseando conciliar su situacion con el
honor del ejército de su mando, y considerando el segundo, que la paz y el
reposo de estos pueblos exige cualquiera transaccion que los cubra de los
males de la guerra, convinieron en nombrar comisionados que suficiente-
mente facultados, arreglasen una capitulacién que posesione a la Republica
de Colombia de estos territorios y salve el honor militar y los intereses del
ejército Espanol, y en efecto nombraron el Excmo. sefior general Aymerich,
a los sefores coronel don Francisco Gonzalez, coronel don Manuel Maria
Martinez de Aparicio, ayudante general y jefe del Estado Mayor de la divi-
sion espafiola, y teniente coronel don Patricio Brayn, ayudante del mismo
cuerpo, y el sefior general Sucre a los sefiores coroneles don Andrés Santa
Cruz, jefe de las tropas del Pert, y coronel Antonio Morales, jefe del Estado
Mayor de la division libertadora, los cuales después de reconocer y canjear
sus poderes, convinieron en la siguiente capitulacion:

PROPOSICIONES DEL EJERCITO ESPANOL

12 Sera entregada a los Comisionados del sefior general Sucre la for-
taleza del Panecillo, esta ciudad y los almacenes militares existentes, con
el territorio y todo cuanto esté bajo la dominacion espafiola al norte y sur

de dicha ciudad.

Contestacion:

12 Concedido: el territorio al norte de dicha ciudad, se entiende cuanto
esta comprendido en la demarcacion del departamento de Quito.

2¢ Las tropas espafolas saldran de dicha fortaleza con los honores de la
guerra, y en el sitio y hora que determine el senor general Sucre entregaran
sus armas, banderas y municiones.

Contestacion:
2° Concedido: a las dos de la tarde se recibird la fortaleza, y en el
puente se entregaran banderas y municiones.
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3¢ Los sefiores oficiales conservaran sus espadas, caballos y equi-
pajes.

Contestacion:

3 Concedido.

4° En consideracion a la bizarra conducta que han observado ayer las
tropas espanolas, y a comprometimientos particulares que pueda haber
en algunos individuos, asi europeos como americanos, se permitird que
los oficiales y tropa que quieran pasar a Espana, lo hagan por los puntos
que estime a bien el gobierno de Colombia, pudiendo quedarse aquellos
que gusten hacerlo, bien en la clase de ciudadanos, bien al servicio si son
admitidos.

Contestacion:

4° Se permitira el pase a Espana de los oficiales y tropa que gusten
hacerlo, pero considerados como prisioneros de guerra, prestaran el jura-
mento de no tomar las armas contra los Estados independientes del Pera
y Colombia en tanto no sean canjeados. Su viaje lo hardn por Guayaquil
y Panama.

5¢ De cuenta del gobierno de Colombia correran los gastos para con-
ducir a La Habana, o al primer puerto espanol, los oficiales y tropa que por
el articulo anterior sigan a Europa, siendo obligacion del gobierno espafiol
pagar estos gastos en el primer punto de su dominacién al comisionado.

Contestacion:

5¢ Concedido.

6° Como las tropas espanolas que cubren a Pasto y se hallan en todo el
territorio desde esta ciudad a aquella estan comprendidas en esta capitu-
lacion y son prisioneros de guerra, se nombraran dos comisionados por el
Excmo. senor general Aymerich, y dos por el sefior general Sucre para que
vayan a entregarse de las armas, municiones y almacenes de los prisioneros,
y de todo cuanto alli exista, pero con atencion a las circunstancias de aquel
pais, el gobierno espafol no puede garantizar la obediencia de este articulo;
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y por tanto, en caso de resistencia el de Colombia obrara segtin le dicte su
prudencia y justicia.

Contestacion:

6° Se nombrarin los comisionados de uno y otro Gobierno para en-
tregar y recibir todos los articulos de guerra & en la direccién de Pasto y
en aquella ciudad, que llevaran las 6rdenes mas (circunstanciadas) termi-
nantes para que todo se ponga a disposicién del Gobierno de la Reptblica
conforme al articulo propuesto.

7° Se permitira también que los empleados publicos y eclesiasticos, y
los particulares que quieran pasar a Europa, lo hagan costeindose de su
cuenta.

Contestacion:

7¢ Concedido.

8 El sefior general Aymerich queda en libertad de marchar cuando y
por donde quiera con su familia, para lo cual sera atendido con todas las
consideraciones debidas a su clase, representacion y comportamiento.

Contestacion:
82 Concedido.
9 Se concedera una amnistia general en materia de opiniones.

Contestacion:

92 Concedido.

102 Después de la ratificacién por ambas partes del presente tratado,
el sefior general Sucre podra ocupar la ciudad, y fortaleza a la hora y dia
que guste.

Contestacion:
10° Sera ratificada esta capitulacion en el término de dos horas y las
tropas libertadoras se posesionaran de la ciudad a las tres de la tarde.
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Cuyos articulos para la ratificacion de las partes contratantes firmaron
dichos sefiores comisionados en el palacio de gobierno de Quito a 25 de
mayo de 1822.

Francisco Gonzalez, Manuel Maria Martinez de Aparicio, Patricio Brayn,

Andrés Santa Cruz, Antonio Morales.

Cuartel general en Quito, 25 de mayo de 1822.
Ratificado y aprobado por mi se cumplira en todas sus partes fiel y

rigurosamente.
Melchor Aymerich
Cuartel general frente a Quito en 25 de mayo de 1822.
Aprobado y ratificado.
AJ. de Sucre

Es copia de su original.
Santa Cruz

Archivo de Sucre, t. 11, pp. 140-143.

39. LOS RESULTADOS DE LA JORNADA DE PICHINCHA
Quito, 28 de mayo de 1822
Al sefior Ministro de la Guerra.
Senor Ministro:
Después de la pequena victoria de nuestros Granaderos y Dragones sobre
toda la caballeria enemiga en Riobamba, ninguna cosa habia ocurrido parti-

cular. Los cuerpos de la division se movieron el 28, y llegaron a Tacunga el
dia 2. Los espafioles estaban situados en el pueblo de Machachi, y cubrian
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los inaccesibles pasos de Jalupana y la Viudita. Fue necesario excusarlos
haciendo una marcha sobre su flanco izquierdo, y moviéndonos el 13,
llegamos el 17 a los valles de Chillo (cuatro leguas de la capital), habiendo
dormido y pasado los helados del Cotopaxi. El enemigo pudo penetrar
nuestra operacion, y ocupd a Quito el mismo dia 16 en la noche. La colina
de Puengasi que divide el valle de Chillo de esta ciudad es de un dificil
acceso: pero pudimos burlar los puestos del enemigo y pasarla el 20. El
21 bajamos al llano de Turubamba (que es el ejido de la capital), y pre-
sentamos una batalla que crefamos aceptarian los espafioles por la ventaja
del terreno en su favor; pero ellos ocupaban posiciones impenetrables, y
después de algunas maniobras fue preciso situar la division en el pueblo de
Chillogallo, una milla distante del enemigo. El 22 y el 23 los provocamos
nuevamente a un combate y desesperado de conseguirlo, resolvi marchar
por la noche a colocarnos en el ejido del norte de la ciudad, que es mejor
terreno, y que nos ponia entre Quito y Pasto; adelantando al efecto, al
sefor coronel Cordova con las dos companias del batallon Magdalena.
Un escabroso camino nos retardé mucho la marcha; pero a las ocho de la
mafana llegamos a las alturas del Pichincha que dominan a Quito, dejando
muy atras nuestro parque cubierto con el batallon Albién. La compania de
Cazadores de Paya fue destinada a reconocer las avenidas mientras que las
tropas reposaban, y luego fue seguida por el batallon de Truzillo (del Pert)
dirigido por el sefior coronel Santa Cruz, comandante general de la division
del Pert. A las nueve y media dio la compafiia de Cazadores con toda la
divisién espanola, que marchaba por nuestra derecha hacia la posicion que
tenfamos; y roto el fuego, se sostuvo mientras conservo municiones; pero en
oportunidad llegé el batallon Trujzllo, y se comprometié el combate: muy
inmediatamente las dos companias de Yaguach: reforzaron este batallon
conducido por el senor coronel Morales en persona. El resto de nuestra
infanteria a las 6rdenes del senor general. Mires seguia el movimiento ex-
cepto las dos compafnias del Magdalena, con que el sefior coronel Cordova
marchd a situarse por la espalda del enemigo; pero encontrando obstaculos
invencibles tuvo que revolverse. El batallon Paya pudo estar formado cuan-
do consumidos los cartuchos de estos dos cuerpos tuvieron que retirarse
no obstante su brillante comportamiento. El enemigo se adelantd por
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consiguiente, algiin poco; y como el terreno apenas permitiese entrar mas
de un batall6n al combate se dio orden a Paya que marchase a bayoneta,
y lo ejecuté con un brio que hizo perder al enemigo en el acto la ventaja
que habia obtenido; y comprometido nuevamente el fuego, la maleza del
terreno permitié que los espafnoles atin se sostuviesen. El enemigo destaco
tres companias de Aragon a flanquearnos. Por la izquierda, y a favor de
la espesura del bosque conseguia estar ya sobre la cima, cuando llegaron
las tres compafias de Albién (que se habian atrasado con el parque) y
entrando con la bizarria que siempre ha distinguido a este cuerpo, puso
en completa derrota a los de Aragdn. Entretanto el sefior coronel Cérdova
tuvo la orden de relevar a Paya, con las dos companias de Magdalena: y este
jefe cuya intrepidez es muy conocida, cargé con un denuedo admirable, y
desordenado el enemigo y derrotado, la victoria coroné a las doce del dia
alos soldados de la libertad. Reforzado este jefe con los Cazadores de Paya,
con una compafia de Yaguachi, y con las tres de Albién, persiguid a los
espafoles entrdndose hasta la capital y obligando a sus restos a encerrarse
en el fuerte del Panecillo.

Aprovechando este momento pensé ahorrar la sangre que nos costaria
la toma del fuerte, y la defensa que permitia atn la ciudad, e intimé ver-
balmente al general Aymerich por medio del edecdn O’Leary, para que se
rindiese; y en tanto, me puse en marcha con los cuerpos y me situé en los
arrabales, destinando antes al sefior coronel Ibarra (que habia acompafiado
en el combate a la infanteria) que fuese con nuestra caballeria a perseguir la
del enemigo, que yo observaba se dirigia hacia Pasto. El general Aymerich
ofrecio entregarse por una capitulacion, que fue convenida y ratificada al
siguiente dia en los términos que vera V.S. por la adjunta copia que tengo
el honor de someter a la aprobacion de S.E.

Los resultados de la jornada de Pichincha, han sido la ocupacion de
esta ciudad, y sus fuertes el 25 por la tarde, la posesion y tranquilidad de
todo el departamento, y la toma de 1.100 prisioneros de tropa, 160 oficiales,
14 piezas de artilleria, 1.700 fusiles, fornituras, cornetas, banderas, cajas
de guerra, y cuantos elementos de guerra poseia el Ejército Espanol.

Cuatrocientos cadaveres enemigos y doscientos nuestros han regado
el campo de batalla: ademds tenemos 190 heridos de los espanoles y 140
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nuestros. De los primeros contamos al teniente Molina, y al subteniente
Mendoza, y entre los segundos a los capitanes Cabal, Castro y Alzuru,
tenientes Calderén y Ramirez, subtenientes Borrero y Arango.

Los cuerpos, todos, han cumplido su deber: jefes, oficiales y tropa se
disputaban la gloria del triunfo. El boletin que dari el Estado Mayor reco-
mendara a los jefes y subalternos que se hayan distinguido; y yo me haré
el deber de ponerlos en la consideracion del Gobierno; en tanto, hago una
particular memoria de la conducta del teniente Calderén, que habiendo re-
cibido consecutivamente cuatro heridas, jamas quiso retirarse del combate.
Probablemente moriré; pero el Gobierno de la Republica sabra compensar
a su familia los servicios de este oficial heroico.

La caballeria espafiola va dispersa y perseguida por el cuerpo del co-
mandante Cestari, que antes habia yo interpuesto entre Quito y Pasto. El
26 han salido comisionados de ambos gobiernos para intimar la rendicién
a Pasto, que creo sera realizada por el Libertador: otros oficiales marchan
para Esmeraldas y Barbacoas, de manera que en breve el reposo y la paz
seran los primeros bienes que gozaran estos paises después que la Republica
les ha dado independencia y libertad.

La division del sur ha dedicado sus trofeos y sus laureles al Libertador
de Colombia.

Dios &.

AJ. de Sucre

O’Leary, t. XIX, p. 290.
Archivo de Sucre, t. 11, pp. 154-157.
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40. EL PRIMER DEBER DE UN CATOLICO
(De una copia).

REPUBLICA DE COLOMBIA
Ejército Libertador
Comandancia General de la Division del Sur N© 53

Cuartel general en Quito, a 31 de mayo de 1822, 12¢
Muy venerable Dean y Cabildo de la Santa Iglesia Catedral de Quito.

Siendo el primer deber de un catdlico rendir el homenaje de su reconoci-
miento al Dios de las batallas, cuya proteccion en favor de la causa santa
de la independencia fue tan visible en la memorable jornada del 24 del
corriente, que ha fijado para siempre los felices destinos de Quito, termi-
nando a un mismo tiempo los terribles males que la tirania y la opresion
hacian sufrir a estos pueblos, se ha dispuesto que el domingo 2 de junio se
celebre en la Santa Iglesia Catedral una solemne fiesta de accién de gracias,
y yo recomiendo a V.S.M.V. que ésta se haga con todo el aparato, pompa,
decencia y majestad que exige la grandeza del motivo que nos impele a
hacer esta manifestacién de nuestra gratitud al Todopoderoso por los
triunfos con que ha coronado nuestros votos por la libertad.
Dios guarde a V.S.M.V. muchos afios.

A.J. de Sucre

Carta Pastoral del Ilmo. y Rvdmo. sefior doctor Sixto Sosa, obispo de Cuman4, con
ocasién del primer centenario de la muerte de Sucre, Archivo Parroquial de Santa Inés,
Cumana, p. 9.

En el mismo folleto, p. 9, existe la nota del papa Leén XII a Sucre fechada el 2 de agosto
de 1828.

Archivo de Sucre, t. 11, pp. 158-159.
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41. YO ESTOY DESDE LA EDAD DE TRECE ANOS
EN UN CUARTEL

(Del original).

Quito, 6 de julio de 1822
Sefor general F de P. Santander.
Mi querido General y amigo:

En el correo pasado escribi a Ud., aunque de prisa, y ahora tengo que hacer
lo mismo aunque pensé ser largo; pero después que aqui no tengo tiempo
para cosa alguna particular, el trabajo se me ha recargado desde tres dias
con el despacho de la division del Pert para su casa, con la atencion de
cubrir sus inmensos gastos de que debiamos una porcion, con darle los
pafios que necesitaba para su vestuario, y hoy con la salida de los dos es-
cuadrones del sur y 600 infantes de la Guardia que pide el Libertador desde
Guaranda. Como la orden se recibié anoche y todo estaba desprevenido,
hemos tenido mucho que trabajar; pero han salido a las diez del dia.

El Secretario me dice que el General ha sido felicitado a nombre del go-
bierno de Guayaquil por el general La Mar, que ha venido hasta Guaranda
cuatro dias de jornada de Guayaquil y que ha recibido felicitaciones de
setenta de los mas respetables sujetos de Guayaquil. El General marchaba
ayer y ya habia salido la infanteria, mi antigua divisién: me ha pedido, como
digo, la caballeria y los 600 infantes. No sé qué objeto tendra. Acaso él quie-
re mandar muy pronto para el Pert alguna tropa, porque segtin entiendo
las cosas alli se van descomponiendo algo. Por fortuna la completa libertad
de Colombia influird mucho en los sucesos alli y la division peruana que
sali6 el dia 2 con 1.300 hombres llegard muy a tiempo.

El departamento va poco a poco arreglandose, aunque esta en bastante
miseria y en un desorden sus rentas. Van mil consultas en esta ocasion y
deseara que las contestaciones volasen. Todo el pais estd en quietud y todo
muy amante a Colombia; pero hablando a Ud. con verdad, yo querria que
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otro viniere a conservar esta decision que yo he podido formarle a costa de
tanto trabajo y de tanta incomodidad. Temo, mi amigo, que mi falta de luces
para gobernar pueblos me haga cometer errores. Ud. sabe que yo estoy desde
la edad de trece afios en un cuartel, y que nada sé de las materias que a cada
paso van a presentarseme. Mucho, mucho se lo dije al Libertador, pero él
insistié en que yo mandase un pais que manifestaba alguna deferencia por
mi. Haré lo que Uds. quieran.

Vamos a un asunto particular. Yo tengo un tio en Caracas, hombre de
muy buen talento, de una probidad ejemplar, de mucho juicio y de conoci-
mientos en el ramo de hacienda en que se ha criado. Ha sido desgraciado
en su carrera y parece que ni aun ahora quiere la fortuna verlo. Tiene doce
hijos, y él con su familia perece. Soublette le ha ofrecido la administracion
de tabacos de Cumang; pero como aquel pais le sea muy funesto a su salud,
él pretende la contaduria de Caracas o la administracion de tabacos de
Caracas, como vera Ud. por la adjunta carta. La confianza que Ud. me ha
dispensado y mi distincion a este tio que es el que mas he amado porque es
el que casi me ha educado, hacen que yo tome la libertad de recomendar a
Ud. su solicitud. Entre mi vergiienza por molestar a Ud. y la consideracion
de que Ud. tomara mi paso como un acto de deber, y podremos decir de
virtud, yo he podido resolverme a interponer su autoridad en favor de este
hombre desgraciado. Creo que no saldré mal.

Adiés, mi amado amigo; a los pies de la sefiora su hermana, mil cari-
fos a las amiguitas, saludos a los amigos y a Ud. el afecto de su apreciado
companero.

Sucre

PD. Pérez me ha dejado aqui un libramiento contra Ud. de 200 pesos
por cuenta de sus sueldos, los cuales yo le he suplido porque estaba escaso.
Si puedo disponer de ellos yo deseara que Ud. me hiciera venir por Panam4,
de Jamaica, una espada coronela, vaina de acero, un par de charreteras y
trenzas para un dolman. Algan amigo de Ud. que lo mandara de Jamaica
a Panamd y el Gobernador de alli lo remitiria a Guayaquil a don Manuel
Luzarraga. Agradeceria mucho esto.
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Archivo del Libertador, Seccion Pérez y Soto, t. 21, f. 408.
Archivo de Sucre, t. 11, pp. 191-192.

42. QUIZAS EXCESO DE RIGOR, PERO MEDIDAS

INDISPENSABLES
(Del microfilm).
REPUBLICA DE COLOMBIA
Departamento de Quito
Ne 32

Quito, 21 de agosto de 1822, 12

Senor secretario de Estado en el Departamento de la Guerra,
B. coronel Pedro Briceno Méndez.

Sefior Secretario:

La conducta de la tropa que se halla de guarnicion en esta capital, especial-
mente de la caballeria, es tan mala que motiva diarias quejas, por los danos
que hace al vecindario, lo que me obliga a tomar fuertes medidas que quizas
se graduaran por exceso de rigor, pero que son indispensables para contener-
la. Los soldados de la caballeria espafiola, agregados a la nuestra en Pasto,
son los autores principales de los excesos que se cometen continuamente,
corrompiendo la tropa de un modo que yo no he visto en nuestro ejército,
desde mucho tiempo pasado. Estas circunstancias me ponen en la necesidad
de que tal vez tenga que emplear una demasiada severidad, para remediar
tan grande mal, y por lo mismo anticipo a V.S. el aviso de que si sucede esto,
me habrin obligado a ello los crimenes y perjuicios con que la tropa nos
va desacreditando cada dia, y fatigando al pueblo con su manejo hostil y
desarreglado. No se puede atribuir esta conducta a una escasez o gran falta
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de subsistencia, pues ahora esta socorrido el soldado, tambor y cabo a real
y medio diario, y las demis clases a medio sueldo, por lo mismo son menos
excusables. Pero yo no sé, ni cémo se les podra continuar esta asistencia
con la escasez de fondos en un departamento donde sus tropas han sido en
general pocas, sus recursos pocos, y los medios suaves para adquirirlos de
ningin producto, y con tantos gastos relativamente no sé cémo cubrirlos,
de modo que si el Gobierno no trata de mandar algtin auxilio para lo mas
preciso, en breve sentiremos las funestas consecuencias que trae consigo la
carencia de fondos para las erogaciones que hay que hacer para sostener
la dignidad del Gobierno, particularmente ahora; pues por las copias adjun-
tas que tengo el honor de incluir a V.S., verd en la una el oficio que me pasé el
sefor general jefe de Estado Mayor General, comunicdndome la disposicion
de S.E. el Libertador, para que se abone a los individuos del ejército que se
hallan en este departamento el sueldo integro desde el presente mes, y la
otra mi contestacion, confesando la necesidad y utilidad de esta medida, y
manifestando al mismo tiempo la imposibilidad de cumplirla. Esta dltima
ha causado agrias murmuraciones entre algunos oficiales, y aun jefes, que
divulgadas imprudentemente por estos entre las clases inferiores las han
excitado, més que contenido a los excesos que se notan. Semejante hecho
persuadird a V.S. de la poderosa razon que yo tengo para pedir la remision
de algunos socorros para estas tropas, que situadas en las fronteras, y donde
es preciso halagarlas, creo urgente asistirlas de todo.
Dios guarde a V.S. muchos anos.
Sefior Secretario.

A.J. de Sucre

Nota marginal:

Septiembre 20 de 1822, 12.

Enterado. El Gobierno no cree conveniente mezclarse en las medidas
que S.E. el Libertador dicta como encargado de la direccion y mando del pais
[ilegible] libertador. Y en cuanto a auxilios siente verse en la imposibilidad de
remitirle ninguno, no pudiendo satisfacer a iguales demandas que se le hacen
de todos y cada uno de los departamentos por no alcanzar tampoco en ellos
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las rentas para los gastos, pero espera que todo lo remediara el celo, economia
y prudencia del general Sucre. Ofrécesele sin embargo que se consultara al
consejo sobre esta demanda, por si él halla medio de satisfacerla.

Briceno

Fundacién John Boulton, Seccién Venezolana del Archivo de la Gran Colombia, A, XVII,
48-49,
Archivo de Sucre, t. 11, pp. 306-308.

43. GRANDE ATENCION AL RESTABLECIMIENTO
DE LAS RENTAS

(De una copia).
Quito, 21 de agosto de 1822, 12
Senor Administrador de Rentas de Otavalo.

Para otorgar la fianza que dice Ud. no ha prestado, puede instar a su
apoderado que lo verifique; extrandndose que un empleado que acaba de
recibirse, y que necesita dedicar una grande atencion al restablecimiento de
las rentas de su cargo, cuyo atraso es tan sensible, pida licencia para venir a
Quito a atender sus negocios, abandonando el desempefio de sus deberes,
cuyo exacto cumplimiento es el que lo ha de acreditar en el servicio de la
hacienda publica, haciéndolo acreedor segtin su comportamiento a mejores
destinos, cuando al contrario la poca aplicacion le seria desfavorable.
Dios guarde a Ud. muchos afios.

A.J. de Sucre

Fundacion Vicente Lecuna, Caracas, Carpeta 35.
Archivo de Sucre, t. 11, pp. 313-314.
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44. AUMENTAR LOS ESCASOS FONDOS

DE LA UNIVERSIDAD
(Del microfilm).
REPUBLICA DE COLOMBIA
Departamento de Quito
Ne32

Quito, a 6 de septiembre de 1822, 12

Senor secretario de Estado y del Despacho de Hacienda,
doctor José Maria Castillo.

Senor Secretario:

Una vez que el Gobierno no ha tenido por conveniente que la renta de la
canonjia supresa de este coro, se aplique a aumentar los escasos fondos
de la Universidad, seria de desear que el Gobierno si lo creyere justo,
destinase a este objeto importante las dos partes de los bienes de los reli-
giosos que mueren, y que con el nombre de espolios pertenecian antes a
los vicarios generales de la orden residentes en Espana y extinguidos por la
Constitucién espafola. En comunicaciones anteriores he consultado sobre
la aplicacién de estos fondos que adjudicados a la Universidad podrian ser
utiles ya para mejorar la corta renta de sus catedras, y promover de este
modo la instruccion publica muy atrasada aqui, o ya para dotar con su
producto una o dos becas, segiin alcance, en las que puedan acomodarse
los nifios pobres que se dediquen a la carrera de los estudios.
Dios guarde a V.S. muchos afios.
Senor Secretario.

A.J. de Sucre
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Nota marginal:
Resuelto: que se consulte a la proxima legislatura avisindose asi.

Castillo

Fundacién John Boulton, Seccién Venezolana del Archivo de la Gran Colombia, H, 122,
Ned41.
Archivo de Sucre, t. 11, p. 346.

45. {CUANTOS EDECANCITOS QUEDARAN
EN ESA POBRE CIUDAD!

(Del original).

Quito, septiembre 7 de 1822
Sefior teniente coronel Daniel F. O’Leary.
Mi querido O’Leary:

Al fin escribié Ud. una carta, a los cuarenta dias de estar en Guayaquil;
pero lo dispenso, porque sé que Ud. es alegre y divertido, y en Guayaquil
han estado Uds. de atar. Cudntos edecancitos quedardn en esa pobre
ciudad! Yo los contemplo con gusto, aunque esté privado de tantos pla-
ceres, cuantos Uds. han disfrutado en tan largos y tan cortos dias que han
pasado entre las bellas: bueno, bueno. Yo aqui me consuelo con las solas
ideas, y no sé cuando dejaré un trabajo que tanto me cansa, y ocupaciones
que son fuera de mi genio.

Si la nifia es linda y es bella, puede Ud. apropiarsela: yo no tengo
derechos sobre ella, y los que Ud. me considere los cedo a Ud. tan franca
y cordialmente como es nuestra amistad.

Muchas gracias por sus deseos de acompanarme; pero mas creo que
Ud. quiera acompanar a la que le ha inspirado un fuego celestial. Una
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visita a todas las amigas: salude Ud. a sus companeros y mis amigos, y
créame suyo de corazon,

Sucre

Aun creo que no estd satisfecha la libranza de Ud. en favor de Borrero,
pero lo haré cuando Ud. guste.

(Rabrica)

Archivo del Libertador, Seccion O’Leary, t. XI, segunda parte, f. 93.
Archivo de Sucre, t. 11, pp. 67-368.

46. DE TANTO PAPEL, DE TANTO BARULLO
Y DE TANTA COSA

(Del original).
Quito, 21 de septiembre de 1822, 12
A S.E. general Santander.

Mi querido General y amigo:

Estaba Ud. paseandito en Guadas cuando me escribié el 19 del pasado,
y a la verdad que yo aprovechara el domingo de mafiana para largarme al
campo, si no fuera porque es casualmente mafana el correo del Pert. Deseo
un rato (es decir unos dias) para salir de tanto papel, de tanto barullo y
de tanta cosa que ni es para mi genio y ni para mi cabeza. Yo no sé como
saldré de este enredo de cosas en que Uds. me han metido; aseguro que
me aburro de asuntos extrafios a mi deseo en el modo de pasar la vida, y
lo peor es que el trabajo agrava cada dia mi afeccion al pecho; de modo
que Ud. que antes me conocia por un hombre sano, ahora me tiene dado
a la diabla y hecho una maraca vieja. Tengo ya hasta canas, pero muchas.
En fin, cada dia me convenzo mas que esto no es para mi, y crea Ud. que
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no es por exageracion, ni por deseos de no servir ya, sino porque esta clase
de servicio no es en el que me he criado.

El correo del Pert nada dice de particular; las cartas dicen sélo que
el general San Martin desaprobé la quitada de Monteagudo, pero con
mucho enfado; en consecuencia, Torretagle renuncié al mando, que fue
admitido por San Martin y que habia un gran descontento. Ud. vera que
nuestras cosas en Lima han mejorado mucho, pues insertan escritos en
sus periddicos contra los triunviros de Guayaquil y se habla en nuestro
favor. Respecto de los godos parece que esta aquello como estaba. Un
buque salié del Callao el 6 y habian llegado ya las tropas colombianas
a aquel puerto, aunque con bastantes enfermos; dice este barco (que
lleg6 el 14 a Guayaquil) que las avanzadas de los cuerpos o correrias de
los enemigos alcanzaban hasta quince leguas de Lima (pero otras veces
han venido hasta ocho leguas) aunque nada mas adelantaban. Por una
carta he sabido que Garcia Camba, secretario de Canterac, estaba en
Lima comisionado de La Serna a tratar con San Martin y que parece
habia esperanzas de una buena transaccion; yo no sé qué deducir de
todo esto; el Libertador quiere, y quiere bien, prepararse para lo que
resulte; pero esto es muy bueno si se exceptia el que yo no sé cémo se
cubran los gastos que deban hacerse. He llorado a Ud. mucho en mi
carta anterior y con repetirle las plegarias de esa carta ahorraréle leer
otras iguales e idénticas.

Nuestras cosas en Guayaquil estan muy bien, segin todos me escriben,
y aqui lo mismo, pues sdlo esta la gente en las elecciones y algunos con un
miedo sin igual porque temen mucho el resultado del Pera.

Adids, adids. Saludo a los amigos; mil carifios a su sefiora hermana;
una visita a las amiguitas y a Ud. el corazén de su amigo y compafiero,

Sucre

Reitero, si es necesario, mi recomendacion para mi tio Pepe y no menos
encargo el asunto de Heres.
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Contestada 21 octubre.

Archivo de Sucre, t. 11, pp. 393-394.
Archivo del Libertador, Seccién Pérez y Soto, t. 21, f. 423.

47. NO ES ESTO LO QUE YO QUIERO SABER

(De una copia).
21 de septiembre de 1822

A los senores del Cabildo de Otavalo.

La contestacion de Uds. del 17 de septiembre no es correspondien-
te a los objetos sobre que yo he preguntado en mi comunicacion relativa
a que Uds. me informen sobre las escuelas del cantén. En uno de sus
parrafos se dice “En todas las demds parroquias hay escuelas privadas
pagadas por los discipulos”. No es esto lo que yo quiero saber, sino que
se me digan materialmente cuantas escuelas hay, en dénde estan, quiénes
son los maestros, qué ensefian, qué es lo que ganan, de donde se les paga,
qué método de ensefianza se observa, etc., pues me ha sido muy doloroso
conocer el poco interés del cabildo por el bien publico como se demuestra
de la insulsa, insignificante, y mal explicada razon que se me ha remitido,
cuando el pueblo a quien representa esa corporacion exige mejor método,
y més cuidado y aplicacion en promover todo lo que conduzca a su prospe-
ridad y adelantamiento. Examinen Uds. mi oficio sobre el particular y me
prometo satisfaran extensa y ordenadamente a cuanto en él se pregunta.
Dios guarde a Uds. muchos afios.

AJ. de Sucre

Fundacién Vicente Lecuna, Caracas, Carpeta 35.
Archivo de Sucre, t. 11, p. 407.
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48. DONDE LOS CIUDADANOS HAN EXPRESADO
SU VOLUNTAD

“Senores:

Si la asamblea electoral de Quito no es la depositaria de los derechos del
pueblo quitefio, es alo menos el 6rgano por donde los ciudadanos han ex-
presado su voluntad, para delegar la parte de la soberania que corresponde
a una seccioén importante de la Reptblica, en la representacion nacional. La
congregacion de los electores de Quito es el acto mas augusto que ejerce
la provincia, porque es el que va a constituirla en su bien y en su prosperi-
dad. Cada miembro de esta respetable corporacién ha contraido un pacto
sagrado con los pueblos que le depositaron su confianza; ha celebrado a la
verdad este pacto con la provincia entera y se ha ligado por obligaciones
de conciencia hacia la Republica y a los ciudadanos en general. El acierto
en la primera eleccion de los representantes de Quito, es la que decide
de los destinos del vasto Departamento del Sur, llamado a ocupar un alto
rango en Colombia. Es del interés, es la gloria de los quitefios que los
apoderados que ellos colocan en el templo de la representacion nacional,
sean investidos de las virtudes que distingan a los padres de la patria. El
primer pueblo que desde el Ecuador dio a los americanos el grito de la
libertad, debe ser el primero que ensefie si es posible que la misma libertad
reclama principios moderados para que jamas la licencia sea su término.
Las naciones extranjeras fijan sus miradas sobre nuestra conducta; nuestra
conducta politica va pues a decidir nuestra suerte, porque nada importaria
que inmensos sacrificios y un constante estado de guerra pudiesen mante-
ner nuestra independencia, si no estando apoyada por el reconocimiento
de otras naciones existiésemos por sélo nosotros. Es preciso vivir con el
género humano y Colombia conseguiri la exaltacién a que es digna sobre
la Tierra, si unidos por las leyes, unidos por los corazones y sosteniendo
los principios fundamentales del Estado, manifestamos a los hombres que
nuestras pretensiones a la libertad y a la independencia de nuestra patria
no estan envueltas en los principios trabadores que detienen o retrogradan
la marcha de los Estados. La proxima legislatura es la que probablemente
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va a consolidar el edificio que ha costado a Colombia arroyos de sangre y
esfuerzos heroicos; la proxima legislatura que va a ser la primera Asamblea
Nacional de la Reptblica, es el completo de su representacion, debe por
tanto ser compuesta de ciudadanos ilustres y beneméritos, de hombres
honrados y virtuosos, de patriotas fieles y constantes; debe ser compuesta
diciéndolo de una vez, de colombianos que poseidos de sus obligaciones
hacia el pueblo entero de Colombia correspondan a la dignidad y a la
confianza de que estan investidos. Dije, sefiores que los electores de Quito
tienen un pacto de conciencia con la provincia, con el departamento
y con la Republica entera, y vuelvo a repetirlo para recomendar a esta
congregacion, que en sus trabajos y deliberaciones sea olvidado todo es-
piritu de partido y de interés propio, que sus sesiones sean marcadas por
la moderacion, y que ella desempenando sus deberes patrios, dirija sus
objetos tnicamente al engrandecimiento de la Republica y a la felicidad
de los pueblos y al bien y a la gloria de Colombia”.

Provocada posteriormente la eleccion del individuo que del seno de la
asamblea debiese presidirla, se contrajeron los electores al acto, de que a
votacion publica, resulté el sefior Dr. Pablo Vascones elector por Ambato
con cincuenta y cinco votos, el sefior cura Mariano Raba por Alausi, con
once, el sefior presbitero Joaquin Chiriboga, con cinco, el sefior coronel
José Larrea del mismo canton con igual nimero, el sefior Felipe Carcelén
por esta capital con dos, y el sefior Dr. Manuel Espinosa elector de la
propia, con uno; cuya totalidad de sufragio consultada se publicé por
electo el predicho sefior Dr. Pablo Viscones, en quien recay6 la pluralidad,
siendo a su virtud reconocido y colocado en el lugar que le correspondia,
quedando asi por legalmente instalada la asamblea provincial de Quito, y
el cabildo en actitud de retirarse, como lo verifico firmando con la misma
junta esta acta, de que certifico.

A.J. de Sucre
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49. QUE NO ME MUELAN CON LA INTENDENCIA
(Del original).
Quito, 6 de octubre, 12
A S.E. el general Santander.
Mi querido General y amigo:

Muchas y muchas gracias tengo que dar a Ud. por su estimable carta del 6
de septiembre. Me honra Ud. demasiado como amigo y como magistrado
por los resultados de mi conducta en Guayaquil, y es mayor la satisfaccion
que recibo cuando a un tiempo he tenido otra carta del Libertador que
me llegé ayer, tan expresiva como la de Ud.

No menos tengo que darle las gracias porque he escrito al presidente
para que me saque de la intendencia; y aunque el destino para senador es
también repugnante, porque no estoy educado sino como soldado, con
todo saldré siquiera de papeles. Su carta en que me lo avisa, la recibi el 4,
y en medio de que estoy pobre, no pude menos que alegrarme hasta dar
un baile; porque no sabe Ud. cuanto me estd atrasando en salud y en todo
esta maldita intendencia.

Yo sé que hay gente que anda por ahi con representaciones que dirigen
aUd. o al Libertador para que no me dejen ir de aqui, y no sé por qué, pues
hasta ahora la decadencia del pafs, etc., me han impedido hacer ningtin
bien al departamento; y es una de las razones por que estoy aburrido del
tal empleo. Me prometo que Ud., o le dara carpetazo a las representaciones
si se las mandan, o en caso de dejarme sera de comandante militar. Esta
mafiana le eché una peluca a uno de los que sé que estaban metidos en
la tal representacion, porque aunque yo agradezca este acto de carino de
los habitantes, no puedo sacrificar por él mi salud que cada dia se atrasa.
Yo no tengo interés en salir de Quito, antes amo el pais; lo que yo quiero es
no ser intendente porque ni tengo genio para ello, ni tengo capacidad, ni
ya salud bastante, ni medios para sostener la representacion de tal destino.
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Vea Ud., pues, si tengo razon de implorar la amistad de Ud. para que no
me muelan con la Intendencia. Yo no me atrevo a escribir al Libertador
con tanta libertad, pero no dejaré de presentarle mis razones.

Se fue el Obispo, y gracias a Dios que estamos libres de tan mal bicho.
Dios quiera llevarlo a Espana, o al Cielo si fuese mejor.

Agradezco su regalo del sable que lo tendré como de un amigo y com-
pafiero a quien tanto aprecio, y por tantos titulos; asi este sable sera mas
estimado que el que pueda venir del Perti cuando el Congreso lo permita.
A propésito: no dudo que ya que Ud. no puede, como me dice, permitir
el uso de las decoraciones que se han concedido en el sur, a lo menos las
hara publicar; porque sabe Ud. que esta es una de las tonterias porque se
rompen la cabeza los militares.

Mil gracias también por la medalla de Venezuela que va a venir. Esta
ya en obra la de Ud. de libertador de Quito; ojald que salga buena; la
del Presidente no esta mala; creo que ha costado 1.200 pesos; pero nada
se le podra presentar bueno, cuando la del Sol del Pera que le regald
San Martin cost6 6.000 pesos. No sé por qué el Libertador no aprobé
esta medalla de Quito cuando él mismo me dijo que la campana del sur
merecia que el Congreso diera otra por su parte, y aun que él la propon-
dria. Paciencia: yo no la quiero para mi sino para que la tengan los que
sirvieron conmigo.

Mucha pena se ha dado Ud. por los 150 pesos; yo sélo hablé de
ellos porque, como le dije, no los tenia, y crei deber usar de franqueza.
Agradeceré a Ud. mucho que vaya a la madre de Heres el socorro de las
50 onzas que tengo aqui siempre a disposicion de Ud. Con estas 50 onzas
me ha sucedido una mala pasada: mi muchacho jugé 28 de ellas un dia
que fui yo al campo y él quedé en casa; pero he solicitado completarlas
para que no falte el libramiento. Creo que Alarcon tiene atn dinero de
los 150 pesos, porque no todos se invirtieron.

Se han hecho aqui las elecciones; algunas intrigas ha habido, pero he
dejado que en las elecciones hayan tenido la més absoluta libertad.

Los rasgos buenos de la indicacion y demis, los iré haciendo poner
en un periédico que empezard aqui esta semana. He manifestado las reco-
mendaciones de Ud. a Villacis, y lo haré a los demas. San Miguel estd en
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Guaranda, aunque godo, su padre de patriota, me ha dado mas que hacer
con las chispas, que me ha levantado con su carta sobre el federalismo.
Todo de Ud. su mejor amigo,

Sucre
Memorias a todos, todos y todas.
6 de octubre

Mi querido General:

Se me olvidaba decir a Ud. que el dia 1° al abrir yo la asamblea electoral
como presidente del Cabildo fui consultado por el presidente de la asamblea
si podia ésta votar por presidente y vicepresidente: le lef el decreto para
eleccién de estos magistrados de la Republica y fue toda mi respuesta.

Yo tenia bastante seguridad de que la votacion recaia en Ud. y en el
general; pero como la carta federalista de San Miguel levant6 alguna chis-
peria, temi que algin elector propusiera alguna otra cosa federalista como
supe que uno lo queria; mas luego asegurandome de la opinién general
de la asamblea por conductos particulares y sin mezclarme en nada, hice
entender al presidente que podia sélo proponer la cosa y apenas dicha,
toda la asamblea dio sus votos por aclamacion a Ud. para vicepresidente
y al Libertador de presidente.

Este paso, aunque en alguna manera va contra la institucion de la
actual asamblea, me parecié bueno para que Quito no se quejase de su
falta de sufragio en estos magistrados y que su eleccion fuese un nuevo
vinculo de unién.

La acta de esta primera votacién con que se empezaron las sesiones
de la asamblea est4 sencilla y buena. Luego podré pasarla a Ud.

Adids, vaya esta cartica de fiapa a la de hoy.

Suyo de corazon,

Sucre

Contestada 6 de noviembre.
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Archivo del Libertador, Seccion Pérez y Soto, t. 21, fs. 426-428.
Archivo de Sucre, t. 11, pp. 428-431.

50. LA ESCASEZ DE AGUA

(Del mzicrofilm).

REPUBLICA DE COLOMBIA
Intendencia del Departamento de Quito

Ne 51
Quito, 6 de octubre de 1822, 12¢
Al sefior Secretario de Estado y del Despacho de Hacienda, &., &.

Sefior Secretario:

La escasez de agua que se notaba en la fuente del hospital militar, y la
mala calidad de la que llegaba, me obligd a hacer reconocer la caneria y
ha resultado que de las acequias de las calles se filtra el agua a la caferia
porque esta rota en muchas partes. Se ha formado un pequeno expediente
de los reconocimientos practicados de que actualmente se ha dado vista al
fiscal. La salud de nuestros enfermos reclama la breve composicion de la
cafieria que costara trescientos pesos, pero creo que debe hacerse costear
por cuenta de los fondos de los padres Betlemitas a cuyo convento corres-
ponde el hospital, aunque ellos no tienen ahora modos de hacerlo y se les
suplird del erario pablico. Con lo que diga el fiscal se proveerd y en tanto
doy a V.S. este aviso anticipado, porque si se hiciere el gasto de pronto,
esté S.E. entendido de la causa que motiva no esperar su resolucion.
Dios guarde a V.S.

AJ. de Sucre
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Nota marginal:

Noviembre 13.

Aprobado y se recuerda que obedezca la orden del Libertador
Presidente a quien debe consultarse el asunto.

Fechado en 20 de noviembre.

Fundacién John Boulton, Seccién Venezolana del Archivo de la Gran Colombia, D,
CCLXXIV, N 387.
Archivo de Sucre, t. 11, p. 441.

51. HACER LA JUSTICIA AL PATRIOTISMO
Y GENEROSIDAD

(Del maicrofilm).

REPUBLICA DE COLOMBIA
Intendencia del Departamento de Quito

Ne 60

Quito, 6 de octubre de 1822, 12¢
Al sefior Secretario de Estado y del Despacho de Hacienda, &., &.
Sefior Secretario:

El Sefior José Zaldumbide, comandante del escuadrén de caballeria de
milicias del cantén de Ibarra ha hecho el donativo de dos mil pesos para
el socorro de las tropas libertadoras en el mes de junio.

El Dr. José Maria Arteta, corregidor que fue de Otavalo por el
Gobierno espafiol, negd a éste cuando se acercaba la expedicion libertado-
ra, todos los auxilios que pudo, y oculté de la recaudacién de tributos que
estaba a su cargo siete mil pesos, que present6 a la entrada de la division
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del sur haciendo ademis de esto el donativo de mil pesos, en el mes de
junio para auxilio de las tropas.

El sefior José Maria Barrero a quien el Libertador se ha servido conferir
el empleo de administrador de correos de Cuenca, ha ofrecido desempe-
narlo sin sueldo por cuatro afos: tengo una gran satisfaccion al hacer al
patriotismo y generosidad de estos ciudadanos la justicia de elevarlo al
conocimiento del supremo Gobierno, para que publicado si asi tuviere
a bien disponerlo, sea un testimonio del reconocimiento de la patria a la
liberalidad de estos hijos.

Dios guarde a V.S.

A.J. de Sucre

Al margen:

Noviembre 14.

Resuelto: que le den las gracias y se publique en la gaceta para su
satisfaccion.

Gual

Fundacién John Boulton, Seccién Venezolana del Archivo de la Gran Colombia, D,
CCLXXIIL, pp. 240-241.
Archivo de Sucre, t. 11, pp. 446-447.
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52. ALUMBRADO POR EL TESORO PUBLICO
(Del maicrofilm).

REPUBLICA DE COLOMBIA
Intendencia del Departamento de Quito

Ne 58

Quito, 6 de octubre de 1822, 12°
Al sefior Secretario de Estado y del Despacho de la Guerra, &., &.
Sefior Secretario:

El Alumbrado de los cuarteles y de la plaza ha sido en todas partes por
cuenta de los propios, pero los fondos de este ramo estan tan decaidos que
para nada alcanzan, y muchas obras y muchos objetos de su instituto estan
detenidos por la escasez que tiene. En este estado he prevenido desde que
llegué aqui que se abone el alumbrado por el tesoro publico.

No sé si el Gobierno quiera que a los oficiales que viven en sus casas o
en pabellones, se les dé luz y cuantas, porque no tengo ningtin reglamento
sobre esto. El Libertador ha prohibido que se dé alojamiento, y los oficiales
con la paga que perciben los creo muy mal asistidos. Estan tan indecentes
que no pueden la mayor parte presentarse en publico. El Libertador ha
mandado venir pafo de Guayaquil para casaca y calzén de los tenientes
y subtenientes de Réfles, y los efectivos de los cuerpos de caballeria, pero
nada hay para los demds. Muchos de ellos no tienen ni espadas, y en fin
necesitan con urgencia ser auxiliados, pero no sé de donde. He sacado
del sefior Cordobés dos mil pesos en ropa para socorrerlos, librando la
cantidad contra el Gobierno, como lo verifico en esta fecha, segtin antes
anuncié a V.S. Me prometo que S.E. el vicepresidente lo aceptari, y espero
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que S.E. aprobara los libre contra el Gobierno y que los satisfara lo mas
inmediatamente posible.
Dios guarde a V.S.

A.J. de Sucre

Nota marginal:

Noviembre 5, 1822.

Enterado. El Gobierno no se atreve a resolver nada sobre esto por
no exponerse que vayan en contradiccién sus érdenes con las de S.E. el
Libertador, a quien debe ocurrir para que provea lo necesario.

Briceno

Fundacién John Boulton, Seccién Venezolana del Archivo de la Gran Colombia, A, XVII,
pp. 84-85.
Archivo de Sucre, t. 11, pp. 462-463.

53. EL PLAZO DE DOS DIAS

(De una copia).

6 de octubre de 1822
Al sefior Juez Politico de Otavalo.

He visto con sorpresa la contestacién que Ud. da a la orden reservada que
se le comunico para la prision de los espafoles residentes en ese canton
y las excusas débiles o sospechosas que se expresan no lo absuelven a
Ud. de las responsabilidades en que se halla por no haber cumplido esta
disposicion. En cuya virtud prevengo a Ud. que si a los dos dias de haber
llegado ésta a sus manos no esta perfectamente satisfecha aquella orden, se
presentara en esta capital entregando el mando del cantén al otro alcalde
o al regidor mas antiguo para que siguiéndosele aqui la correspondiente
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sumaria se declare si un ciudadano que manifiesta tan poco celo e interés
en el cumplimiento de las determinaciones del Gobierno es o no digno
de obtener confianza alguna de él.

Dios guarde a Ud. muchos afios.

A.J. de Sucre

Fundacién Vicente Lecuna, Caracas, carpeta 35.
Archivo de Sucre, t. 11, pp. 466-467.

54. EL. GOBIERNO QUIERE EMPLEAR SU ATENCION
EN LA EDUCACION PUBLICA

(Del maicrofilm).

Antonio José de Sucre
General de Divisién Intendente del Departamento de Quito &., &.

Considerando:

Que uno de los objetos mds importantes en que el Gobierno quiere
emplear su atencion es la educacion publica lastimosamente atrasada en
el departamento: que el medio mds seguro de promoverla y dar impulso
a los talentos que notoriamente distinguen a sus habitantes, es el exacto
cumplimiento de las sabias leyes y benéficos decretos con que el soberano
Congreso y el supremo poder ejecutivo han provisto en toda la Republi-
ca ttiles establecimientos: como colegios, escuelas, casas de educaciéon &
para atender a la ilustracién de la juventud, progresos y adelantamientos
de la ciencia; y bien convencido de que no es dable llevar a efecto en toda
su extension tan filantrépicas disposiciones y sin la activa cooperacion de
aquellos ciudadanos que por sus luces, patriotismo y conocimientos del
pais puedan coadyuvar eficazmente a este fin y de los que inmediatamente
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estan encargados de presidir y dirigir los estudios y la educacion y ensefnan-
za publica, he venido en decretar lo siguiente:

Primero: se crea una junta esencialmente destinada a entender en todos
los objetos que tengan relacion con la instruccion publica en la provincia
de Quito.

Segundo: es atribucién de esta junta proponer a la intendencia los
medios que crea mas faciles y conducentes a poner en practica las leyes y
decretos del Gobierno sobre la materia; presentar un nuevo plan de estudios
que haga progresar la ilustracion, exponiendo por tanto sus observaciones
acerca de las reformas que deban hacerse en el que se sigue ahora, a fin de
abolir los abusos que se hayan introducido, y corregir los defectos que se
noten en el método que rige; entender en el arreglo que se ha meditado dar
a los dos colegios reuniéndolos en el solo edificio que se les ha destinado,
disponer su méds coémoda distribucién y activar todo lo que contribuya a la
mas pronta organizacion del nuevo plan de estudios que sea lo mas posible-
mente practicable: Gltimamente inquirir, averiguar y denunciar al Gobierno
las capellanias de jure devoluto, que por un decreto de él, estan mandadas
aplicar a la educacion publica, sin perjuicio de que la junta medite y pro-
ponga la adjudicacion de algunos otros fondos y arbitrios que sirvan a dotar
las catedras y proveer a los demas gastos que deban hacerse a fin de que la
universidad, los colegios y todo establecimiento literario se ponga en un pie
de arreglo, orden y prosperidad que haciendo florecer las artes y las ciencias
nos dé en esta parte la importancia a que justamente podemos aspirat.

Tercero: la junta se compondra del rector de la universidad, el gober-
nador del Obispado, el actual ministro decano de la Corte de Justicia y de
los dos rectores de los Colegios.

Cuarto: la junta senalara en cada semana los dias que deba reunirse
para tratar, discutir y arreglar el importante objeto que el Gobierno pone
bajo su celo patridtico y encarga a su cuidado.

El rector de la universidad queda especialmente encargado de ejecutar
las disposiciones de este decreto.

Quito, 19 de octubre de 1822, 12.
AJ. de Sucre
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El secretario de la Intendencia

Eusebio Borrero.
Es copia
Borrero.

Fundacién John Boulton, Seccién Venezolana del Archivo de la Gran Colombia, H, I,
Ne 80-80 bis.
Archivo de Sucre, t. 11, pp. 481-483.

55. EDIFICIO PARA REUNIR LOS DOS COLEGIOS

(Del maicrofilm).

REPUBLICA DE COLOMBIA
Intendencia del Departamento de Quito

Ne71

Quito, 21 de octubre de 1822, 12
Al sefior Secretario de Estado y del Despacho de la Guerra, &., &.
Sefior Secretario:

Aunque en los estados que esta vez se remiten a V.S. se habla de cuarte-
les, debe V.S. estar enterado que en esta ciudad ni en Cuenca ni Loja los
hay. Aqui servia de tal el convento de los jesuitas, y lo mismo es ahora
en Cuenca como siempre. En el momento estan aqui acuartelados Rifles
en el convento de Santo Domingo, la caballeria en San Francisco, y la
artilleria en parte del de los jesuitas, mas este edificio lo he destinado y
se esta componiendo para reunir en €l los dos colegios, porque es mas a
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proposito para esto que para nada, segiin he manifestado al sefior Secretario
del Interior, pues esta situado en medio de la ciudad, en contacto con la
Casa de Gobierno, y sin més plaza: ademas necesita recomposiciones que
el Gobierno no puede sufrir ahora.

El colegio de San Fernando es un buen edificio: luego que esté conclui-
do el colegio nuevo pasaran aqui los alumnos y aquella casa muy capaz para
mil hombres situados en un extremo y con plaza, servira para cuartel de
infanteria. Su composicion y arreglo se hara de parte de lo que produzca la
renta del actual colegio de San Luis, que debe también pasar a los jesuitas,
en donde también esta la Universidad. El colegio de San Fernando tiene
inmediata una casa que le pertenece, compuesta que sea servira de cuartel
de artilleria, o si conviniere se vendera y se tomara otra para este efecto.
Una de las recolectas o conventos menores que se supriman en esta ciu-
dad servira de cuartel de caballeria. El presupuesto de todos los costos se
presentara luego; por ahora no puede hacerse porque los dichos edificios
no se desocupan en un par de meses. La casa de los jesuitas en Cuenca es
un edificio grande pero tan antiguo que cuando estuve alli puse en él un
solo batallén y con temor de que se arruinase: si el Gobierno lo destina a
cuartel respecto a que hasta ahora lo ha tenido como propiedad, es preciso
componerlo. Tal vez es mejor vender una parte de él si hay compradores,
y con el producto componer la otra, y dejarla atil.

En Loja no hay cuartel, ni nunca ha habido tropas. Tal vez su situacion
a las fronteras de un Estado extrafio nos pone en el caso de guarnecer esa
parte. S.E. el Libertador ha ido en persona a visitar esa parte, y tendré
cuidado de enterarme de sus opiniones para con los informes del gober-
nador pasados a V.S.

En tanto V.S. se servird poner en la consideracion de S.E. mis pen-
samientos para establecer aqui los cuarteles necesarios y en Cuenca, y
me contestard las resoluciones de S.E. que han de servirme de guia en el
particular.

Dios guarde a V.S.

A.J. de Sucre
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Nota marginal:
Se contesto del duplicado. Agréguese a los estados generales.

(Rabrica de Bricefio)

Fundacién John Boulton, Seccién Venezolana del Archivo de la Gran Colombia, A,
CCCXXXIX, pp. 2-3.
Archivo de Sucre, t. 11, pp. 505-506.

56. FACULTAD PARA OFRECER HASTA MI CORAZON
(Del original).
Tuledn, a 19 de noviembre de 1822
Sefior comandante Daniel F. O’Leary.
Mi amado O’Leary:

No escribi a Ud. desde Quito porque el dia de salir el correo llegé el
Libertador. Senti que quedase Ud. sin contestacion, pero juzgo que no me
culpara de olvido ni de falta de amistad.

Los pastusos me han hecho volver a campafa y no puedo decir a Ud. si
esto se concluya breve o tarde, porque ellos poseen puntos que, si defienden,
dan que hacer. Si se presentan a un combate es cosa terminada.

¢Qué diré a Ud. para mis queridas? Le daré facultad amplia para ofre-
cer hasta mi corazon si Ud. gusta, porque sé que Ud. lo pondri en buenas
manos o lo cambiara por otro tan sensible como el mio y tan consecuente
como yo deseo. Esta comision para Ud. es excelente porque podra Ud.
usar de ella como convenga a sus pretensiones y a mis intenciones, que
estando mezclado Ud. seran mas generosas que amorosas, y no estandolo,
seran en contrario.
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A las amigas les hara Ud. una visita a mi nombre; a los amigos espe-
cialmente Villamil, Vicente Roca, Espantoso, etc., mis saludos, y a Ud.
Todo su apasionado.

Sucre

Archivo del Libertador, Seccion O’Leary, t. 1, f. 537.
Archivo de Sucre, t. 11, p. 545.

57. AMANTE DE QUITO COMO CUALQUIERA
DE LOS QUE VIERON EN EL LA LUZ

Taquerres, diciembre 3 de 1822, 12

Al muy ilustre Cabildo de Quito.

He sido informado que el cabildo de esa capital o alguno de sus miembros
han tratado de dirigir un reclamo al Excmo. sefior Libertador Presidente
contra mi administracion en la Intendencia, o contra algunos actos de ella;
y que han sido detenidos por miramientos particulares.

Como yo sea un ciudadano tan amante de Quito como cualquiera de
los que vieron en él 1a luz, soy el primero en pedir a la municipalidad, que
desechando consideraciones ajenas de su deber y que en nada tienden al
bien publico, manifiesten a S.E. los males causados al pais por defectos
de mi mando.

Constituido a la cabeza de un pueblo para organizarlo bajo un sistema
naciente en él, y sin conocimientos de Gobierno, creo haber podido cometer
errores involuntarios: nunca he pensado lisonjearme de que mi administra-
cién careciese de faltas, ni que haya sido la que absolutamente necesitaba
el departamento para fijar su dicha; ni el tiempo, ni las circunstancias, ni
nuestra situacion hubieran quizas dado este orgullo, a ningtin magistrado
colocado en mi lugar; pero prescindiendo de esto, y de que puedo si asegurar
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que mi intencion ha sido la mas recta y sana, sélo quiero y debo exigir de
VS.M.L que desprendiéndose de respetos particulares, y unido sélo a sus
obligaciones en beneficio del pueblo, representen a S.E. contra los defectos
de mi mando; porque amigo de la patria mas que de mi mismo, me sera
complaciente ser conducido a la via de la justicia, y observar que hay en el
departamento ciudadanos vigilantes que sean el escollo de la arbitrariedad;
y que el Gobierno contenga a los magistrados que se desvien de las leyes.

Puedo también asegurar a V.S.M.I., que aun cuando una acusacién
bien sea del Gobierno o de algiin ciudadano resulte del todo falsa, antes
de excitar ningtin resentimiento de mi parte, s6lo merecerd mi aplauso
en cuanto lo contemple por un celo en bien del pais, que es siempre mi
primer objeto.

Dios guarde a V.S.M.I. muchos afos.

A.J. de Sucre

Museo Histérico, N2 23, 24 de mayo, 1956, Organo del Museo de Historia. Departamento
de Educacién y Cultura Popular, Quito, Ecuador, p. 351.
Archivo de Sucre, t. 11, pp. 552-553.

58. HE DESEMPENADO CON HONOR E INTEGRIDAD
LA CONFIANZA

(Del copiador de Sucre).

Tuquerres, 5 de diciembre de 1822
Al Secretario General de S.E. el Libertador.
Se me ha informado que algunos individuos han querido elevar a S.E. un
reclamo contra algunos actos de mi administracion en la Intendencia del

departamento, contrayéndose especialmente a la distribucion de los em-
pleos. He escrito al M.I. Cabildo para que promueva por si o los ciudadanos
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las quejas que haya de mi conducta en todos sentidos, pues estoy dispuesto
a contestar los cargos que sufra. Si es sola la queja por los empleados, S.E.
sabe que han sido consultados en una junta de 12 notables que pudieron o
no tener pasiones en sus informes y que por tanto los reclamantes pueden
0 no tener justicia en su pretension, pero si me acusa de algin acto arbitrario
que ataque las leyes, espero que se me hagan conocer los cargos y que en
tanto S.E. suspenda su concepto porque puedo si asegurar que no me he
desviado un momento de ellas, de las 6rdenes de S.E. y de la justicia. Tal
vez puedo yo errar mi concepto, pero desde ahora aseguraria que los que
se quejan o son hombres viciosos o son turbulentos o no son patriotas: no
digo que mi administracion carezca de faltas pero ningin ciudadano ha
sido privado de la justicia que ha tenido en sus pretensiones. En cuanto a
los empleos he dicho que se proveyeron bajo los informes de 12 notables
cuyos presentard a S.E. el Secretario de la Intendencia para que se juzgue
de su opinién publica. No respondo si han tenido o no pasiones, pero
es una verdad que para la provision de dichos empleos era necesario un
sufrimiento de que sencillamente juzgara S.E. sabiendo que hay individuos
(tal vez de los quejosos) que reclamaron un puesto pero por el mérito de
haber dado una taza de chocolate al sefior coronel Cordova después de
la accion de Pichincha: quizés la solicitud existe atin en Secretaria. Mi
situacion actual no es para hacer informes detallados que prevengan al
Libertador; porque respondo sobre mi comportacion espero satisfacer en
cualesquier momento a S.E. y responderle que he desempenado con honor
e integridad la confianza que se sirvié dispensarme al poner en mis manos
la Intendencia del departamento.
Dios &.

A.J. de Sucre

Archivo de Sucre, t. X111, f. 15-A. Vuelto.
Archivo de Sucre, t. 11, p. 556.
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59. NI FALTA SIQUIERA HA TENIDO UD.
(Del microfilm).
Taquerres, a 10 de diciembre 12. (1822)
Sefior comandante D. O’Leary.

Ud. es injusto, mi querido O’Leary, cuando se queja de mi falta de co-
rrespondencia: no he olvidado nunca a mi esc.© [¢escribiente?] de Trujillo,
a mi amado secretario de Riobamba, a mi valiente edecan de Pichincha
y a mi siempre buen amigo. De Tulcan escribi a Ud. en dias pasados, y
creyéndolo en Guayaquil (su paraiso celestial) puse la carta bajo sobre
a Illingrot. Tal vez Ud. la ha recibido ya, y ella le habri persuadido que
ninguno es mas deferente que yo por el enamorado O’Leary, que nadie
puede dar un testimonio mds positivo, cediendo cuantos derechos y pre-
tensiones tuve, o podia tener por la bella que hacia sus encantos y que
posee su corazdn y sus recuerdos.

No sélo he renunciado por Ud. la amable que hizo mis agrados, sino,
que por darle una prueba de mi sinceridad, he sido injusto con alguna de
su familia dejando de escribirle; o por lo menos no he sido tan consecuente
como es por naturaleza mi caracter; y crea Ud. que no podré decir cuil
entre ésta alguna y mi querida tenfan mas mi amistad. A la vez he dado a
Ud. con mis cartas armas contra mi, ¢y se queja todavia de que lo olvido?
iQué injustos hay algunos amigos!

Ud. ha tenido algunas veces pesar, creyendo haberme sido infiel; pero
no era motivo para que pensare de mi parte un sentimiento que jamds ha
existido: yo dije a Ud. muy temprano que podia establecer sus pretensiones,
y cualquiera dolor que me costare tal desprendimiento, era un sacrificio a
la amistad y de consiguiente bastante soportable. No es infidelidad lo que
se hace con un consentimiento, y aun un crimen que se cometa por el amor
puede juzgarse sino por falta, y ni falta siquiera ha tenido Ud.

Pero habiendo Ud. recibido el corazén de esa bella, es debido com-
pensarla; y yo tendria un placer de hallar en mi querido O’Leary la hon-
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radez que reclama el respeto de una casa apreciable por todos titulos y
donde yo veria con agrado ligarse a mi mejor amigo. jHe [sic] pues!, sea
Ud. franco, sea ingenuo en manifestarme sus ventajas en sus pretensiones,
y su intencién en un asunto en que si algo me interesa es el bien de dos
personas que me son amadas.

Yo tendria mucha satisfaccion de volverlo otra vez conmigo a cam-
pafa, porque tal vez hallaria ocasién de darle nuevos testimonios de mi
estimacion; pero esta campana tiene mds incomodidad que glorias, y
desearia mejor para Ud. una comision a su paraiso celestial. Mil gracias
por su carifo en acompanarme.

Crea Ud. que lo ama de corazén su mas apasionado.

Sucre

Esta carta es para los dos y nada, nada mas.

Microfilm remitido desde Inglaterra al Dr. Pedro Grases. Del original enteramente
autégrafo.
Archivo de Sucre, t. 11, pp. 561.
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1823

60. MANDANDO SOLO LAS TROPAS,
HABRE SATISFECHO MI ANHELO

(Del original).

Quito, 21 de enero de 1823
A S.E. general Santander.
Mi amado General y amigo:

Anteayer he tenido el gusto de recibir juntas las tres de Ud. del 5 de octu-
bre, 21 de noviembre y 21 de diciembre que creo estaban todas detenidas
en Popayan. La tltima tiene la fecha y corresponde al correo ordinario, lo
que nos persuade que eso de Patia, etc., estd corriente, lo cual es un gran
bien porque es cierto que la incomunicacion es un gran mal para todos.

Ud. se queja de mi silencio después de las ocurrencias de Pasto, y a
la verdad yo dejé de escribirle en los correos de 7 y 21 de noviembre por-
que ocupado el primero en mi salida de aqui, y el segundo en mi primer
combate, no pude aprovechar las ocasiones que fueron por Guayaquil y
Barbacoas, mas luego si escribi a Ud. en todos los correos, y Ud. se habra
persuadido que en aquéllos falté involuntariamente.

Creo que Ud. quedari contento del término de la campana de Pasto:
yo lo estoy a lo menos, porque nunca calculé nos saliese tan barata. No sé
lo que el presidente habri sacado de Pasto después de mi venida en que yo
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habia podido conseguir extraerle dos mil reses y 500 bestias para reponer
el dafio que habiamos hecho a esta provincia para realizar esa campana.
Aun esto no ha llegado, y yo creo que el presidente lo habri invertido alla
mismo. El general Salom estaba atin en Pasto con no sé qué comisiones
del presidente y Flores parece queda de gobernador. A S.E. se le espera
aqui en esta semana, segtn lo que se escribe de Pasto el 14. Me ha dicho
el presidente que pasard por aqui el invierno ya que yo debo pasarlo en
Guayaquil, pero espero que él venga para resolver mi viaje.

S.E. me ha nombrado jefe superior de los departamentos de Quito y
Guayaquil en los mismos términos en que lo esta Soublette en el norte,
segtn el decreto del Congreso de 6 de octubre. Como yo no estoy en
gjercicio porque hoy me voy a una hacienda a ver si mejoro mi salud y no
volveré a Quito, siento que me llame S.E. y que por tanto estoy separado
de todo asunto, dejo de avisar oficialmente al Gobierno noticiandole mi
nombramiento. Aca entre nosotros le diré que no sé a qué aluda esta tal
comisién o destino hallandose el Libertador en el sur: yo no veo qué tenga
yo que hacer como tal empleado, mientras S.E. resida por aqui; por tanto
le he pedido instrucciones.

Ayer lleg6 el correo del Pert, y no he tenido una sola carta; pero el
coronel Heres ha recibido algunas que dicen que Castillo ha tenido fuertes
cuestiones con aquel Gobierno, de cuyas resultas nuestra division debia
venirse; no sé la verdad de esto. Respecto a la situacién militar nada hay
sino el desembarco de Alvarado en Ica; y respecto de su situacion politica,
verd Ud. un decreto del Congreso prohibiendo que se recojan firmas para
prevenir las deliberaciones del cuerpo, y que se hagan reuniones para ir a
pedir al Congreso lo que quieren cuatro chisperos, que llaman pueblo; es
decir, que estan como nosotros el afo de 11. Dios quiera que eso no lo lleve
el diablo con tal bochinche. Indican también que hay en aquel Gobierno
una gran prevencion contra Colombia, y que el pueblo va participando de
tal oposicién. Castillo escribe al presidente y hablara de todo, pues como
dejé anunciado, no he recibido una sola letra, y me refiero a lo que me ha
dicho Heres.

Pérez me escribe de Pasto el 6 anuncidndome la reocupacion de
Maracaibo; pero ni en las gacetas, ni en las cartas de Ud. que alcanzan hasta
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21 de diciembre hay cosa alguna sobre esto. Sin embargo en el estado en
que Ud. me describe las cosas de alli, no dudo que eso estara concluido. La
noticia de que Puerto Cabello esta al rendirse es lo mas interesante de todo;
porque mientras los espafioles tengan esa bahia no podremos conseguir la
paz de esa infeliz Venezuela que no puede gozar un momento de reposo.

Lo que no entiendo es cémo las Cortes espafiolas han nombrado tres
comisionados a tratar con nuestro Gobierno, y Morales se atreve a dar un
decreto para anular el tratado que regulariza la guerra. Estos dos actos estan
en una contradiccion muy notable y no sé qué deducir de ellos. Entretanto
es muy interesante el aumento de nuestra escuadra y el auxilio de los 15.000
fusiles mandados de Francia por el sefior Zea. A propésito sin averiguar las
causas que obligaron al Gobierno a publicar los oficios que estan en la gaceta
contra la conducta del sefior Zea, creo que son demasiado fuertes; alo menos
asi me lo parecen, tal vez por el aprecio con que yo veo a ese sefior.

La noticia de Puerto Rico se ha corrido aqui; pero no se tiene ningtin
dato que la haga cierta. Seria muy ttil despojar a los espanoles de ese
punto de apoyo para sus operaciones hostiles en cualquiera evento contra
la pobre Venezuela.

Quedo con el apunte de los asuntos de don Sebastidn Lopez y llama-
ré a su apoderado para dar los pasos que Ud. me indica. Esta también en
mi poder la libranza del sefior Miranda y respuesta dada por Medina. Atn
no he tenido tiempo de hablar a Miranda; pero en cualquier caso los 800
pesos estan en mi poder para cubrirlos al Tesoro luego que sepa estian
entregados a la madre de Heres.

Ud. quiere all4 los diputados de Quito, y creo no han ido sino cuatro
por Guayaquil; porque ha de saber Ud. que cuando me fui para Pasto, todos
estaban corrientes y esta ciudad en el mayor reposo; pero a mi vuelta todo lo
he hallado cambiado; los diputados han dado excusas, la carta o papel de San
Miguel ha ganado devotos, hay un partido de federalistas que miran hacia
la independencia de Quito, y en fin, he hallado un trastorno grande en las
ideas y disposicion de la gente. Por fortuna hay dos buenas circunstancias:
la primera es que hemos logrado que la gente sensata y pensadora se salve
del contagio de este partido que tampoco ha penetrado al populacho ni alas
provincias, y la segunda, el que yo conservo una opiniéon muy favorable en
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todo el pais y puedo en todo tiempo restablecer cualquiera decaimiento en
las opiniones nuestras: todos solicitan que yo me restituya a la intendencia;
pero por una parte yo debo ganar con el desprendimiento que manifiesto e
invertir mi ganancia en utilidad publica, y por otra mi hastio a los negocios
publicos y las trabas que tienen los intendentes para tratar gente discola
y tumultuaria que aprovechen de la impunidad de sus opiniones para al
abrigo de ellas minar las bases del Gobierno, me alejan cada dia el deseo
de emplear mis trabajos en el gobierno de pueblos. Confieso que aqui llevo
la ventaja de tener concepto publico, pero ni esto me anima. Si yo quedo
mandando solo las tropas en estos paises, habré satisfecho mi anhelo, y en
tal ocupacion prestaré todos mis servicios a la patria y al Gobierno.

Diz que la proxima (o presente) legislatura tiene por algunos de sus
miembros grandes proyectos de disolucion de la Republica: veremos en
ello, y quiera Dios, para fortuna nuestra, que por resultado haya otros
miembros que contando sobre los votos del ejército y la union de los pue-
blos concentren y fortifiquen el Gobierno para que él pueda salvarnos de
la tempestad que estan formandonos. Iturbide ha sefialado el camino mas
corto de hacer las cosas, y de dar un corte a la Revolucién.

Adiés mi amado amigo; esta carta bien vale ser respuesta a las tres de
Ud. y si no se acabara el papel hablaria mas largamente de mis opiniones
respecto al ltimo articulo; pero Ud. juzgara de ellas lo mejor en beneficio
de nuestra patria y contra los tumultuarios.

Suyo de corazén muy apasionado.

Sucre
Saludo alos amigos: a la sefiora su hermana un abrazo y a las amiguitas
mil carifos.
Va una carta de Roca que acabo de recibir de Guayaquil.

(Rabrica)

Contestada, 21 de marzo.

BIBLIOTECA AYACUCHO

129



ANEXO
Guayaquil, 15 de enero de 1823
Mi amadisimo General:

Mas bien que escribir quisiera darle un abrazo para congratularme
en su union de la gloria con que de nuevo se ha cubierto en la toma de
Pasto. Estaba reservado a Ud. completar la libertad de los dos departa-
mentos y lo ha conseguido, del modo mas satisfactorio. Ahora solo resta
que no se olvide de éste por pensar sélo en aquél, pues nosotros tenemos
un anticipado derecho para reclamar su atencidn, éste fue su calvario, y si
el Libertador sigue adelante es regular quede Ud. autorizado para velar
sobre nosotros; en esa virtud, recuerde Ud. cudntos son nuestros enemigos
y que ellos se hallan todavia entre nosotros. El 8 del presente intentaron
una conspiracion que fue puesta en planta y deshecha al momento de salir
a luz por la vigilancia que hubo; de los reos apenas se han aprehendido a
tres sin que de ellos se haya descubierto la mano principal que los dirigia,
y que ya puede Ud. calcular quiénes seran; lo que yo aseguro a Ud. es que
nos hallamos en un pais enemigo y que no hay mas colombianos que los
que hubieron cuando Ud. estuvo aqui.

Deseo haya Ud. retornado a Quito con felicidad y que me ocupe como
su afectisimo amigo, q.b.s.m.

Vicente Roca

Archivo del Libertador, Seccion Pérez y Soto, t. 21, fs. 440-442.
Archivo de Sucre, t. 111, pp. 3-7.
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61. REPITO MI ABSOLUTO CONVENCIMIENTO
DE LA IDENTIDAD DE CAUSA EN LOS AMERICANOS

(De una copia de la secretaria de Sucre).
Quito, 1° de febrero de 1823
Al senor Secretario de Estado y de Relaciones Exteriores del Peru.

Una casualidad ha hecho pasar por mi vista la nota que V.S. dirige al sefior
secretario general de S.E. el Libertador, en que se le dice que la victoria de
Pichincha fue exclusivamente debida a las tropas peruanas. L.a moderacion
que he observado hasta ahora cuando he guardado silencio a la impudencia
de algunos cobardes charlatanes que se han aplicado las glorias de aquella
jornada, crei la hubiese visto el gobierno del Pert como un testimonio de
mi deseo de conservar la mejor unién y buena inteligencia con ese pais, y
no creo aun sino que el mismo Gobierno ha sido engafiado con relaciones
supuestas de alguno de los que adornados por la primera vez con un ramo
de laurel con que por fuerza se le cifid su frente, se ven ofuscados y llegan al
delirio de equipararse y aun considerarse superiores a los Libertadores.

Mi anhelo de guardar la mejor armonia con los que fueron mis compa-
fneros de armas, y mi persuasion de que la causa americana es una misma
en todos los Estados meridionales, me ha hecho sufocar [sic] hasta un
impreso en que un oficial explico claramente el célebre parte que se dio a
ese Gobierno del suceso de Pichincha, y la conducta de algunos farsantes
en la campafia, para acallar la insolencia con que se llaman libertadores
de Quito.

Yo quiero aun guardar silencio en favor de la amistad y de nuestra
causa misma; pero si se me forzare a hablar, pasaré por el dolor de compro-
bar con documentos al gobierno del Perti que los 1.200 hombres con que
mandé compensar en algiin modo a Colombia los servicios relevantes que
prestaba Numzancia en Lima, han sido conducidos desde Cuenca a Quito
escoltados de bayonetas para obligarlos a buscar la gloria: que ellos excep-
to el escuadrén de Granaderos y 200 hombres del batallon de Trusillo se
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han comportado de una manera muy poco correspondiente al entusiasmo
delos soldados de la patria y al ejemplo de sus valientes compatriotas en el
Ejército del Perti: que por primera vez se cuenta en la guerra de América la
desercion de un batallén en el campo de batalla como lo hizo el de Piuray
el abandono delareserva al cuerpo del combate como lo hizo su caballeria:
que el transito de estos 1.200 hombres por nuestro territorio ha sido mar-
cado por la devastacion: que su indisciplina llego hasta el horrible caso de
formar el batallon Trujillo frente al enemigo en Riobamba para rechazar las
suficientes raciones que se le daban, que no eran sin embargo del agrado de
sus jefes, y nos ha forzado a detener los movimientos para buscarle nuevas
raciones, colocandonos en el caso de sufrir, o de batir su cuerpo a la vista
del enemigo, ante quien no tuvo igual audacia en los campos de Pichincha:
que este crimen quedd impune contra la disciplina: que por tanto los jefes
de su infanteria aprovechando la ocasion de que estaban sobre Pasto las
tropas colombianas me han amenazado saquear la ciudad de Quito por-
que no tenian satisfechos desde principios de junio los sueldos del mes:
que asistidos con preferencia en todo, y sin embargo de una conducta tan
hostil y poco brillante, he dado a estos 1.200 hombres una gran parte de
la victoria para hacerles reputacién ante sus compatriotas que con tanto
honor sostenian los estandartes de la libertad en la tierra de los Incas, y
para darles crédito ante los enemigos del Pert, considerando que las tro-
pas colombianas agobiadas de laureles, y llevando siempre la vanguardia
en la Revolucion de América sobraban de glorias; y por tltimo, para no
cansar, que en recompensa de los servicios que esta division nos hizo en
el sur, mientras Numancia los prestaba en Lima, volvié a su pais llena de
distinciones, reemplazadas las 80 bajas que sufrié en la campafa con 1.200
colombianos que se dieron a sus cuerpos y dejandonos, a pesar de todo,
reconocimiento por sus tales servicios cualquiera que fueron porque en fin
abandonaron cinco meses su patria por venir a Colombia.

En la alternativa de sufrir otros insultos a los que he visto (con des-
precio) en los papeles publicos de Lima o de evitarlos haciendo conocer
ligeramente a ese Gobierno la verdad en la campana del sur, ya que el Go-
bierno ha creido tan falsas relaciones, he preferido pasar por el dolor de
hablar por primera vez un negocio tan desagradable para que excusemos
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hacer gemir las prensas con objetos de discordia que sélo serviran a satis-
facer vergonzosas pasiones, y a dar un triunfo a los enemigos de América.
He dicho por primera vez porque aseguro a V.S. que sofocando en mi solo
todos los motivos de disgusto que recibi en la campafia, jamas dije cosa
alguna al gobierno de Colombia ni al Libertador mismo, antes las llené
de aplausos porque repito mi absoluto convencimiento de la identidad de
causa en los americanos que poseidos tinicamente del amor patrio deben
pensar solo en combatir los enemigos y en llevar adelante la marcha de la
independencia.
Dios guarde a V.S.

AJ. de Sucre

Archivo del Libertador, Secciéon Pérez y Soto, t. 21, f. 451.
Archivo de Sucre, t. 111, pp. 15-17.

62. TRABAJARE CUANTO ESTE A MI ALCANCE
(Del original).
Guayaquil, a 14 de abril de 1823, 13
A S.E. el general Santander.
Mi amado General y amigo:

EI19 he llegado aqui aunque sali de Quito el 1°. Mafiana me embarco para
Lima: jquiera el cielo darme fortuna! Voy vestido de comisiones cerca del
gobierno del Pert para arreglar las operaciones de la campafia de aquel
pais, no obstante que Valdés fue mandando las tropas. Mi objeto esencial
es dirigir las operaciones de nuestra division que siendo tan fuerte co-
mo es, y siendo la Ginica esperanza de nuestro sur, quiere el Presidente que
se conduzca de la manera mas prudente y segura. Al principio tuve mis
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obsticulos para encargarme de un negocio que desagradaria a Valdés; pero
parece que Valdés mismo exigié que yo fuera. Haré cuanto el Presidente
quiera, y tendré mucho gusto de trabajar en todo y cuando se me mande,
lo haré muy complaciente a las érdenes del general Valdés. La comision
que llevo tiene espinas, y yo tengo la experiencia de lo que es lidiar con
Gobierno extrafio, mas es preciso servir, y nuestra posicion en el sur puede
volverse dificil si no la atendemos mucho. Yo trabajaré cuanto esté a mi
alcance y si no llegase a satisfacer los deseos del Libertador y los intereses
de la Republica no sera por falta de mis diligencias.

De Lima escribiré a Ud. largamente; le diré cuanto observe, y mis
opiniones respecto de todo. En tanto ruego a Ud. me dé todas las noticias
y me diga las cosas de Venezuela como estan.

Saludo ala sefora su hermana, a las amiguitas y a todas mis conocidas;
a los amigos mis recuerdos.

De Ud. muy afmo. amigo y compafiero,

Sucre

En Quito dejé al coronel Aguirre un retrato mio para que lo mandase
a Ud., otro que envio a Soublette, para que en retribucién me mande el
suyo y de los otros generales que se pueda para ponerlos en el palacio de
Quito, y otro de cuerpo entero para que Ud. tenga la bondad de remitirlo
con seguridad a mi padre.

Archivo del Libertador, Pérez y Soto, t. 21, f. 462.
Archivo de Sucre, t. 111, p. 71.
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63. SI UD. NO VIENE, ESTO NO LO COMPONE NADIE
(Del original).
Lima, 7 de mayo de 1823
A S.E. el general Bolivar, &, &, &.
Mi General:

Un muy largo oficio que paso a Pérez impondra a Ud. de todas las cosas
que por ahora puedo decitle entre las noticias que he adquirido, y las
observaciones que he hecho en los pocos dias que estoy aqui. Con Heres
pienso mandarle detalles exactos, porque los habré recibido entonces de
los amigos a quienes los he pedido y podran ir seguros. El general Valdés
me dice que el conductor de esta carta es seguro y me aventuro por tanto
a indicarle algo.

Empezaré diciendo a Ud. que en mi concepto la politica actual del
Perti no ha variado de las bases sobre que empezé desde el afio 21, y que
s6lo alguna alteracion de momentos ha obligado a presentar un aspecto
diferente por sélo el instante en que ha convenido. Los celos causados por
la conducta de los auxiliares que ha habido en el Pert, han fijado sobre
los hijos del pafs una desconfianza de que atin no pueden desprenderse y
de la cual creo que participamos todos nosotros, porque todavia no estan
penetrados de nuestras miras francas de s6lo alejar la guerra de Colombia,
por fruto de nuestros trabajos en el Pert. Por esta desconfianza ellos no
saben qué hacer respecto de Ud. porque el voto de los pueblos y del ejército
esta pronunciado por su venida como el Gnico medio de salvar el Estado;
todos se persuaden de esta necesidad urgente; pero pienso que el partido
ministerial es opuesto a la venida de Ud. porque temen un desfalco a su
influjo y a su autoridad.

El Congreso esta dividido en partidos: los que eran anticolombianos
siendo ahora del de oposicion al Gobierno, quieren la venida de Ud. o
porque la creen de absoluta precision, o por molestar al Ejecutivo; otro
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partido, de los restos del de los emigrados de Guayaquil, teme a Ud. yno lo
quieren y el ministerial muestra al pablico que si lo quieren pero influyen
y sostienen en el Congreso que debe dejarse a la disposicion entera del
ejecutivo. Anteayer y ayer se discutié sobre esto en el Congreso en virtud
de una indicacion que hice a Heres, y se resolvié dar a Ud. las gracias por
los auxilios enviados, y que el presidente del Congreso arreglase con el
ejecutivo si debia o no exigir de Ud. su venida a todo trance. Me dicen
que el presidente del Estado se contentd con mostrar al del Congreso la
gaceta de Guayaquil en que est4 la invitacion hecha a Ud. por el general
Portocarrero, y manifesté que por tanto si Ud. no venia era porque no
queria. Esto me hace dudar de que no es cierto la llamada oficial y en
forma a Ud. por los dos diputados que se ha dicho al pueblo no llevaron
a Guayaquil otro objeto que ése. Yo he dicho al presidente que Ud. no
vendra sino con la dignidad y el caracter correspondiente al Libertador de
Colombia y con las facultades necesarias para dirigir la guerra con entera
amplitud en las provincias de asamblea. Siempre se me ha contestado con
palabras agradables pero inciertas, lo cual y el no haber podido lograr ver
los términos en que le llamé por los dos comisionados, me hace creer que
hay falta de sinceridad.

Entretanto no saben qué hacerse: los partidos en el ejército son in-
conciliables y no hay otro centro ni otra esperanza de mediacion que la
colocacion de Ud. a la cabeza del ejército aliado. Ningtin jefe se conviene
con otro de diferente Estado, menos nosotros que decimos que obedecemos
al que se ponga. Esta moderacion los ha inducido a solicitar que Valdés
o yo tomemos el mando del ejército como la sola esperanza de arreglar
esta contradiccion de intereses; pero ni Valdés ni yo tenemos una base de
autoridad suficiente, ni la reputacion que se exige para sofocar este cho-
que de partidos; ademas Valdés o yo no tendriamos el mando del ejército
sino en nombre, y estarfamos reducidos a obrar por el influjo e intereses
particulares careciendo de la amplitud inseparable del que mande en la
posicion actual del Pert. Forzosamente, pues, han de recurrir a Ud. y es
el tnico medio de salvarse de la tempestad; acaso lo haran un poco tarde,
pero tendran que hacerlo.

A millegada he encontrado preparada una expedicion para Intermedios
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compuesta de todas las fuerzas del Pert al mando del general Santa Cruz;
siempre se continuaron activamente en los aprestos y parece que estard
pronta para dar la vela del 12 al 15. Resuelta esta expedicion, nos convo-
caron hoy a una Junta de Guerra en que parece que trataban de tomar
nuestros votos sobre dicha expedicion; y Valdés ni yo concurrimos, él
porque dijo que solo tenia que hacer lo que yo le mandara, y yo porque
juzgué por una parte, que no convenia a los negocios de Colombia ni a
nuestra division presentar obstaculos a una expedicion ya resuelta, que esta
meditada y dispuesta por Santa Cruz conforme a sus miras, y que por otra
parte no estd mal calculada con tal que se ejecuten las instrucciones que
se le han dado o que yo he visto. También ha entrado en esta expedicion
el influjo de una compaiia de comercio que todo lo puede; y en fin por
otras mil razones que Heres dird a Ud., pensé que convenia no asistir a la
junta por ahorrar mi voto en ella. Francamente hablando, las bases sobre
que se ha calculado esta expedicion son buenas y su fuerza fisica de mas
de 5.000 hombres, son suficientes para los objetos de que va encargada;
mas no sé si sus medios morales bastan a desempenarlos, y esto es lo que yo
no puedo, ni debo nunca decir en nuestra actual posicién. Una hora antes
de la junta fui donde el presidente para enterarle de mis razones para no
asistir, y para darle mis opiniones. En la conferencia él se fij6 mds que en
nada en que yo tomase el mando del ejército y dispusiera lo que creyera
mejor, pero el modo y las circunstancias en que estamos, me aseguran que
nunca el jefe que mande el ejército, siendo otro que Ud., podrd hacer mas
que ceder a las mismas circunstancias, y ser un cero; asi que yo le dije que
nosotros veniamos a obedecer y nunca a mandar, y fijé yo mis observaciones
en manifestarle que calculase la salida de la expedicion de Santa Cruz bajo
la condicion de tener bagajes, viveres, caballeria, etc., etc., para nuestra
divisién y los 2.000 chilenos y argentinos, a fin de movernos a los cuarenta
dias de salido Santa Cruz; que nosotros marchariamos por cualquiera
punto teniendo estos auxilios, siempre que la fuerza enemiga sobre quien
nos dirigiésemos tuviera un tercio menos que nosotros, lo cual resultaria
por los movimientos de Santa Cruz; y que en fin nosotros serviriamos leal
y generosamente al Pert, si el Gobierno conservaba nuestra division en
su nimero de fuerza, y mostraba por una conducta franca su interés por
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nuestra conservacion y nuestra gloria. El presidente volvié luego la con-
ferencia preguntandome qué instrucciones tenemos nosotros respecto al
orden interior del Perd, y contesté: que no mezclarnos en ningiin asunto
ni en ningin partido, puesto que los peruanos debian arreglarse entre si, y
los auxiliares batirse con los espafioles. El me hablé entonces mas franca-
mente y me dijo que habia algunos descontentos y un partido contrario en
el Congreso; que habia aqui una carta del general San Martin en que decia
que no podia permanecer en una vida privada, induciendo por tanto a sus
amigos a ser llamado: respondi que pues me hablaba con tal franqueza le
retribuiria diciéndole que nada seria mas desagradable para nosotros que
el general San Martin fuere nunca el jefe del gobierno del Per, puesto
que este sefior, sin saber Colombia cémo ni por qué, nos declar6 una vez
la guerra, y que por tanto su administracion siempre seria opuesta a los
intereses de nuestra Republica. Me despedi de S.E. y un rato después vino
el general Santa Cruz a casa y me dijo que no se habia verificado la junta
por la falta de nuestra concurrencia, y continué hablandome sobre todas
las mismas cosas de Riva Agliero, asi para que Valdés o yo tomasemos el
mando del ejército, como sobre nuestra conducta respecto al orden inte-
rior del Pert. Siempre le respondi lo mismo y después de dos horas de
conferencia en que no adelanté més que esto se despidié poco satisfecho
y contento, pero mds intimamente o més sinceramente persuadido de la
necesidad de llamatlo a Ud., sea como fuere: me cité para esta noche a
otra conferencia casa del presidente. Yo siempre les manifestaré que no
hay otra esperanza que es Ud., pero que para llamarlo vean de hacerlo con
la dignidad debida y con la amplitud de facultades de que necesita para
hacer una campana activa y de provecho.

Entretanto le diré a Ud. que yo pienso que una mano capaz y una cabeza
buena podrian terminar la campana del Perd. Ahora existen seis batallones
peruanos con una fuerza de 4.000 o 4.500 hombres, entre los cuales hay
sobre 3.000 buenos y cinco escuadrones con 700 o mas hombres, entre los
cuales hay la mitad bastante buenos; entre 2.000 argentinos y chilenos hay
1.500 infantes buenos, y de los 500 de caballeria 300 granaderos son buenos,
aunque tienen el mal de haber sido corridos recientemente. La divisién
de Colombia tiene buenos dos tercios de su fuerza como veteranos, pero
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necesita un par de buenos escuadrones; primero porque toda la caballeria
del Pert se va con Santa Cruz, y segundo, porque en Moquegua sucedi
que un batallén de Chile se perdié porque un escuadrén de caballeria de
Buenos Aires no quiso auxiliarlo en tiempo. Esta noticia harad que el jefe
de la divisién de Colombia no cuente sino con caballeria que propiamente
le corresponda. Ud. ve que completando la divisién colombiana de 6.000
hombres, puede contarse con una fuerza disponible de 13.000 que es facil
aumentar pronto en 16.000 bajo un jefe activo y de crédito. Municiones
hay bastantes; armamento y dinero falta, pero me dice el ministro de Chile
aqui que viniendo Ud. facilitara el dinero que tenga del empréstito de
Londres, prestara nuevamente su escuadra, enviara los fusiles que tenga,
y activara la expedicion que ha ofrecido, mientras que nada mandara en el
estado presente del Perd, ni aun la expedicion que se preparaba, porque la
creeria perdida, no habiendo a la cabeza del Ejército Unido un jefe capaz
de terminar la guerra, ni existiendo en el Per un hombre que retina las
opiniones.

Mayo 9.

Como el conductor de esta carta ha demorado hasta hoy, puedo decir
a Ud. todo lo ocurrido hasta la fecha, porque aunque la “Guayaquilena”
debe venir mafana, segiin las 6rdenes que llevd, acaso dilatara hasta el 12
la salida de Heres y quiero adelantar algunos avisos.

Tuve mi nueva conferencia antenoche con el presidente y segiin parece,
estd absolutamente convencido de que es imposible ni que el ejército tenga
direccion, ni que esto se salve si no viene Ud. con un caricter digno de
su representacion y con facultades para dirigir la guerra como guste, sin
que se le ponga traba ni embarazo alguno. Anoche hablé en el teatro con
el presidente, y me dijo que habia escrito a Ud. instandole por su venida
en los términos en que se deseaba, cuya comunicacion llevé ayer tarde el
“Prosperino”, con el cual no escribi porque sé que iba a tocar en Paita; y
el conductor de esta carta llegard primero y es persona segura, segiin me
dice Valdés.

Una gran cuestion es hoy la llamada de Ud.: el Congreso, o una gran
parte de €, dice que es atribucion del cuerpo legislativo solicitar la venida
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de Ud.; el partido ministerial en el Congreso dice que estando el ejecutivo
facultado para todo, segtin un decreto de febrero, toca a él practicar cuantas
diligencias y medidas sean necesarias para salvar el pais, entre las cuales
entra la venida de Ud. Las razones que en pro y en contra de las atribu-
ciones respectivas de estos cuerpos se han alegado podra Ud. calcularlas;
lo cierto es que nadie, nadie dice que no deba llamarsele, todos estan de
acuerdo que es un paso indispensable y urgente. Sobre tales debates que
duran desde el lunes hasta hoy viernes, hay las conjeturas que quieren darle:
dicen que el Congreso quiere ser el que llame a Ud. para que en todo caso lo
sostenga, y dicen lo mismo que quiere ser el Presidente el que lo haga venir
para que se sostenga en todo caso la Administracion actual. Hoy parece que
iba a decidirse el asunto de un modo definitivo en el Congreso, pero ya el
presidente se ha adelantado, si es que dirigié la nota de que él me hablo
anoche por el “Prosperino”. Anoche estuvo un congresista en casa, que
fue enemigo nuestro antes y es ahora decidido por la venida de Ud. como
Ginico recurso para salvar el pais. El me impuso de todo.

Hoy fue Heres casa de La Mar y éste en su conversacion le dijo que no
habia ningtn partido que esperar si Ud. no se resolvia venir a encargarse
dela direccion de la guerra; que cualquiera que fuera la fuerza del ejército,
los espafioles la batirian, no habiendo una cabeza que dirigiese la guerra'y
ellos si la tenfan: que cualquiera que se encargase del poder ejecutivo no
teniendo ni bastante reputacién ni bastante firmeza, y obligado a deber
su elevacion a algtn partido, continuarian las divisiones, los celos y las
discordias, y no podria conservar moral en el ejército teniendo que guar-
dar condescendencia con los que lo habian elevado; mientras Ud. a nadie
debia sino a si mismo estar colocado a la cabeza de los negocios militares,
por un voto bien pronunciado de las cuatro divisiones del Ejército Unido.
Se aventurd a decir que en su opinidn los espafioles entrarian con Ud. en
una transaccion, en tanto que él no creia que la aceptasen con nadie, por
no considerar suficientes garantias en otro, y en Ud. hesitaba su firma; y
dijo, en fin, que él sabia cosas que solo podia decir a Ud. en persona, o
llevarlas al sepulcro, y que por manifestarlas a Ud. no se iba a Chile donde
los médicos le han mandado ir para restablecerse. He dicho a Heres que
escriba todo esto a Ud. mis menudamente. No dudo que La Mar ha sido
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o es poco amigo de Ud.; pero tampoco dudo que esta ahora persuadido
del peligro de nuestra situacion. De todo deducird Ud. mi general, que las
opiniones se han unido en estos tltimos dias por la venida de Ud. y aunque
creo que el Gobierno lo hace por la necesidad y no por gusto, lo creo ya
persuadido de que es absoluta necesidad y absoluta y absoluta.

He dicho, pues, a Ud. todos los casos para que Ud. resuelva si viene
0 no segiin crea conveniente y segin la situacion del norte de Colombia,
que aci ignoramos. Cuando Heres vaya llevara aclaraciones més extensas
sobre todo; pero en tanto anadiré, para que entre en sus meditaciones,
que Ud. aqui va a tener que entrar conciliando partidos en el pueblo, en
el ejército y aun en el comercio, pues una compania (como la de la India)
lo hace aqui todo, y el resto del comercio esta quejoso, particularmente
el de Chile; que mientras llegue el dinero del empréstito de Londres (si
llega) va Ud. a verse apurado para sacar dinero si no es que de Chile viene
alguno, mientras Ud. puede sacar también de alli, y que en tanto, echar un
empréstito, una contribucidn, etc., estando el pais como esta, escaso, seria
un mal modo de indicarse Ud. a la cabeza de los negocios, porque aunque
el presidente Riva Agiiero me dijo que él buscaria los recursos, siempre
sonaria el nombre de Ud.; que segiin entiendo hay ya librado sobre los dos
millones del empréstito de Inglaterra, mas de 700.000 pesos; que no sé si
para entonces el aspecto de los negocios haya variado, porque un pais en
el estado de éste, esta sujeto a las alteraciones frecuentes de la Revolucion;
que la conducta de Ud. aqui serd un poco forzada a su genio teniendo que
conciliar mil partidos y siendo tal vez dificil unirlos todos; que no sé si
esta dificultad hara que se vuelva contra Ud. alguno de los partidos que
estan ahora por su venida; que pienso que Ud. no podria obrar aqui tan
libremente como ha podido hacerlo en Colombia, y que estos embarazos
retardarian la campana o frustrarian muchos pasos de ella; que tal vez
tiene Ud. que tomar medidas fuertes y severas para restablecer la moral y
la subordinacion del ejército; que debiendo salir el general Santa Cruz para
Intermedios del 12 al 15, no debe Ud. contar con la division peruana bajo
otro plan, que el que ya estd dirigida esa fuerza alli, y que no se volvera a
reunir con nosotros por nada, sino en el caso que se vea absoluta, absolu-
tamente sin otro recurso ni otro modo de obrar; que por tanto Ud. debe
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reducirse a pensar en obrar por esta parte con los colombianos y con los
2.000 argentinos y chilenos que por ahora estdn amigos de Ud. y lo desean,
y que sblo en el caso de que Ud. con alguna fuerza siguiese el movimiento
que va a ejecutar la division peruana, debe contar con ella; y ni aun sé si,
entrando en el plan general alguna operacion que Ud. le mandase desde
acd y no conviniese particularmente a ella, seria ejecutada; tal vez si se
haria esto estando Ud. unido al presidente Riva Agiiero, porque Santa
Cruz est4 también unido muy estrechamente a él.

Debe Ud. contar con que va a lidiar con un enemigo muy experto, que
posee todos los recursos para la guerra, que es dueio de lo mejor del pais y
que est4 sostenido por 14.000 hombres de los cuales puede poner en campana
8 0 10.000, que va a obrar en paises escasos y que si se mueve de frente hay
que llevar todo, todo, empezando por carne y pan para el soldado, y por
granos para las bestias, y acabando por llevar caballos cuantos son necesarios
para la caballeria y algtin sobrante; mulas para todos los bagajes, que son
muchos, pues me aseguran que es indispensable dar a cada oficial dos bestias
de carga para su ropa, cama y comida, y muchas mas, para el parque, en
doble cantidad que el niimero de cargas, porque al entrar en la cordillera las
bestias de la costa se inutilizan, y la falta de pasto (por cuya razon es preciso
llevar granos para la caballeria y mulas) las destruye en términos de dejarlas
inservibles; que por tanto, desolado y desierto como esta el territorio a las
inmediaciones del enemigo y aun donde él est4, no es posible llevar una masa
mas de 6.000 y este nimero con mil y mil dificultades; y al mismo tiempo
las posiciones del enemigo son fuertes y aseguran que las han fortificado, y
que son defendidas con un tercio menos de las tropas que las invadan; que
ademas es muy duro el temperamento para los hombres y para las bestias;
que en cualquiera parte de la costa a donde se dirija el resto del ejército
para obrar, o por la retaguardia o por los flancos del enemigo, es preciso
contar con que vengan caballos de Chile y llevar viveres para algunos dias
después del desembarco, mientras se consiguen bagajes en una costa que
ahora puede llamarse desierta; y por tanto no puede sorprenderse al enemigo
por una marcha rapida que nos posesionase de alguna provincia interior,
cuando tienen el tiempo de atender all en el interin la division de la costa
se hiciera de bagajes, etc. Es cierto que el enemigo tendria que disminuirse
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en Jauja para atender al sur o quedarse aca y dejar obrar mas libremente a
la division que se mandara al sur.

Enla ciudad y el pais que poseemos pueden sacarse caballos suficientes
para los escuadrones y 1.000 o 1.500 mulas buenas, pero serian necesarias
medidas muy vigorosas que hallarian obstaculos a cada momento, porque
a decir la verdad yo creo que a Ud. le facilitarian todo en decretos y 6r-
denes, pero realmente Ud. se veria atado de instante a instante, porque es
menester contar con que se emularia la reputacion que Ud. debia adquirir
por rapidos progresos, y se facilitaria anularlo. Ud. pues, deduciri, o que
es preciso tomar el poder violentamente, lo cual, aunque es fécil, le haria
perder toda su reputacion de Ud. y lo que realmente seria un mal y un gran
mal; o Ud. se veria precisado a ceder a la politica que quisiera observarse.
Ud. pues, pensara, entre los bienes y males que se presentan, qué sea lo
que deba hacer, y en mi opinién debe Ud. pensar mucho en su crédito ya
fijado, y en no comprometer a Colombia tan intimamente en la causa del
Perti que nos arrastrase en su suerte, lo cual era una consecuencia infalible
de que Ud. tomase sobre si el resultado de esta campana.

Repito que la campana tiene inmensas dificultades, pero seria pronto
terminable obrando todos de acuerdo. Tal vez, o mejor dicho, es probable
que la presencia de Ud. disolveria muchos de los obsticulos, porque pro-
nunciado por Ud. el voto del ejército y de los pueblos, tendria en su mano
hacer lo mejor. Ud. contara con que los chilenos se mantendran unidos a
nosotros, y que si la expedicion que se dice viene a Intermedios (y que se
reunira con Santa Cruz) no viene, se dirigird a donde Ud. lo quiera, segiin
me asegura el ministro de Chile.

De esta unién y deferencia que los chilenos han mostrado por nosotros
parece que se han entrado en algunos celos, y se me ha asegurado por tres
conductos muy fieles, que el Gobierno para contrapesarnos ha ofrecido
a la division de Buenos Aires datle los reemplazos para completarle la
fuerza con que desembarcé en Pisco el afio de 20; y no hace cuatro dias
que estaban tan enemistados, que el presidente me hablé de embarcarlos
y mandarlos para su pais. ¢Qué le parece a Ud. de una contradiccion tan
singular y de una tal politica? Todos los celos entiendo que tienen origen
de los debates en el Congreso sobre la venida de Ud.
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Al mismo tiempo que he presentado los males y los bienes de la ve-
nida de Ud. anadiré: que si Ud. no viene, esto no lo compone nadie, y en
la disolucién, que es probable, serd envuelta la division colombiana, que
después de cien combates y de cien victorias, pereceria bajo intrigas y
partidos, y nuestro pobre sur seria la presa de los enemigos.

Si el aspecto de los negocios presenta un semblante desagradable, y
observo que una politica doble nos amenaza a la divisién colombiana,
declararé francamente que ella no se pondra en campafa sino dandosele
los reemplazos de su fuerza; y que los prisioneros del enemigo, sobre que
me han hablado, servirdn para llenar nuestras bajas en una batalla en que
no hay duda que sufriremos inmensas pérdidas. De no ser reemplazados
vamos a quedar expuestos a ser el juguete de los partidos, como sucede
a otros, y asi mi intento es reclamar estrictamente el cumplimiento del
tratado con el general Portocarrero, que ellos no tienen disposicion de
aprobar. Creo que debiamos ceder en cuanto a que se dé vestuario a la
divisién estando en campania, fuera de sueldo, porque nos presentamos con
un caracter interesado; y sobre interés cedemos tanto, que hasta ahora del
presupuesto del mes pasado que alcanzo a 31.600 pesos sélo se han dado
10.000; y de este mes 5.000. Segiin una contestacion que he recibido del
ministro de Guerra, creo que también quieren embromarme en el abono
de los 17.000 pesos, no obstante que dicen los reconocen como deuda.

Mayo 10.

Anoche recibi una nota del ministro de Guerra sobre mis opiniones
respecto a la campana, y vera Ud. la contestacion que doy, que es vaga,
porque conoci que sdlo se trata de sacar mi opinién y comprometernos.
Ud. dira que expresamente me mandé presentase el plan de campana,
pero seria preciso que Ud. tocara todo aqui para deducir que en todo
esto es menester andar con mucho tiento, y que no puede uno emitir
su opinion franca, en tanto que no esté nombrado el general en jefe del
ejército, y que poniéndose uno de acuerdo con él (si obra sinceramente)
se pudiera dar un plan de operaciones en que solo se tratara de batir a
los espafoles; pero por ahora, en cualquier plan es menester consultar
intereses particulares, conciliacion de partidos diversos, ventajas a la
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compafia dicha de comercio; y con elementos tan encontrados ¢qué cree
Ud. que pueda hacerse util?

Diré a Ud. una voz muy corrida que la digo como suena sin dar nada
de mi parte. Los portefios y otros dicen que el general Santa Cruz tiene
por objeto en su expedicion apoderarse de las provincias del Alto Pert y
segregarlas del Perti y de Buenos Aires, formando un Estado separado, y por
tanto hay una oposicion terrible a tal expedicion por los de Buenos Aires a
quien les quitan sus provincias. Los chilenos se quejan de que habilitada esta
expedicion por la compafia y con el comercio exclusivo en algunos puntos
que se le ha concedido, ellos van a arruinarse en su comercio; los peruanos
dicen, y con mucha razon, que necesitan ensanchar su territorio porque aqui
todos nos consumiremos, y a fe que es muy bien dicho. Los colombianos
no decimos nada mas sino que nos apresten para ponernos en estado de
campana. En tal confusién y no habiendo atn un general que tome sobre si
las operaciones, ¢qué plan de campana ni qué calabazas ha de haber?

Yo suplico mi general, que tome Ud. en consideracion tales circunstan-
cias para decirme, lo mas breve, qué tenemos que hacer nosotros, porque en
cuarenta dias que debemos permanecer en Lima tengo tiempo para recibir
sus resoluciones. El punto mis dificil aqui es el nombramiento de un general
en jefe que concilie tan encontrados intereses. Ud. vera que, en tanto, esta
conseguido no separarnos de la base que Ud. queria conservar, y de man-
tener no solo los dos tercios de nuestra division sino toda ella reunida. Me
pidieron en dias pasados un cuerpo nuestro para la expedicion de Santa
Cruz, y lo excusé muy disimuladamente como en favor de ellos.

Ayer han llegado 310 Réfles en la “Perla”; no dan razén de los otros bu-
ques, pero es creible que no dilaten. La “Guayaquilefia” y la “Macedonia”
han ido a protegerlos por si la corbeta que nos dio caza a nosotros fuese
enemiga. Esta razon hace que no salga hoy o mananala “Guayaquilena” con
Heres como fue mi intencidn, pero es preferible esta demora a aventurar
nuestra expedicion que pueda destruirla la tal corbeta si es enemiga. Wright
llevo la orden de estar aqui para hoy. De los 310 Réfles que han venido, hay
muchos sin armas; no sé si los fusiles vendran en la “Rosa”.

Concluiré esta carta diciendo a Ud. que considero que ella lo va a poner
en muchas dudas y hacerlo pensar mucho; pero que me ha parecido mi
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deber hablarle de todo y con extension para que tome su partido. Es muy
peligroso y arriesgado decirle terminantemente si debe Ud. o no venirse. Si
no viene, es mas que probable la pérdida del pais aunque existe un ejército
de 12 a 14.000 hombres. Si viene, va a tener que trabajar mucho, a vencer
a los enemigos, a los partidos, al temperamento, y en fin, a tomar sobre
sf una nueva empresa de que solo hay adelantado tener 12.000 hombres
de qué disponer y con opinién en favor de Ud., y a Chile y a Colombia
que lo auxiliaran. En cuanto al Gobierno éste, por lo que queda dicho, y
por el lenguaje que hayan usado con Ud. los comisionados, y por el de las
comunicaciones oficiales, deducira Ud. todo.

Adids, mi General, es siempre su mas cordial amigo y muy humilde
servidor.

AJ. de Sucre

El coronel Joaquin Rojas es el conductor de esta carta de que llevara
duplicado el coronel Heres.

Archivo de Sucre, t. 111, pp. 72-83.

64. UN SOLO SENTIMIENTO DE INTERES,
DE LIBERTAD Y DE AMOR PATRIO

Palabras del general Sucre al ser presentado
por el Presidente del Pert a los jefes
y corporaciones de la Republica.

Lima, 11 de mayo de 1823, 42y 2°

Sefor:

Ningtn mensaje mas agradable para un americano, que aquel cuyo ob-
jeto sea estrechar las relaciones de pueblos hermanos que, iguales en las
desgracias y en la esclavitud, son llamados por naturaleza a identificar su
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causa, su independencia y su gloria. Colombia, sefior, habiendo sacudido
sus hierros y su ignominia, y constituidose bajo la égida de la libertad y de
la victoria, quiere unir su suerte a la de sus mds caros vecinos, y pretende
garantizar sus vehementes deseos por la felicidad del pueblo peruano,
derramando la sangre de sus hijos sobre la tierra de los Incas.

El Libertador de Colombia en nombre de la Republica, felicita cordial-
mente al Gobierno y al pueblo del Peri; y haciéndome su 6rgano cerca de
V.E. reitera sus protestas sinceras y su ardiente anhelo de animar los dos
Estados amigos de un solo sentimiento de interés, de libertad y de amor
patrio. Colombia espera que los generosos peruanos liguen esta union con
sus laureles, y quede ella sellada hasta las m4s remotas generaciones.

Dignese V.E. aceptar los votos nacionales de Colombia, y trasmitirlos a
la Republica que dirige, admitiendo a la vez los testimonios de deferencia
del Libertador hacia la persona de V.E.

AJ. de Sucre

Gaceta del Gobierno, N° 39, Lima, 14 de mayo de 1823, 4,
Archivo de Sucre, t. 111, pp. 98-99.

65. MI SIMPLE OPINION RESPECTO A LA MORAL
DEL EJERCITO

(Del original).

Lima, a 15 de mayo de 1823
A S.E. el general Bolivar, &., &., &.
Mi General:

Aunque el comandante Wright llevé orden de regresar con la “Guayaquilefia”
el dia 10, no lo hizo hasta el 13 en la tarde, por asegurar la llegada de todos
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los transportes de Rifles y evitarles un tropiezo con la corbeta que nos
dio caza. Pienso que Ud. aprobari la dilacién que ha sufrido en regresar
cuando con ella hemos tenido aqui sin tropiezo a Refles.

El 10 se fue un bergantin y no escribi con él porque él iba a tocar en
Paita, y el 12 se debid ir el ciudadano Rojas en la fragata “Pez Volador”;
mas este buque se detuvo hasta hoy y mi correspondencia escrita desde
el 6 se ha demorado por esta causa. Tal vez ha llegado el bergantin, y con
justicia habra Ud. extrafiado falta de comunicaciones mias.

Hablaré de nuestras cosas. Va el coronel Heres perfectamente instruido
de todo, todo cuanto ha ocurrido hasta ahora para que Ud. pesando nuestras
circunstancias y la situacion de este pais delibere si debe o no venir. Yo no
sé qué decir a Ud.: si no viene esto es perdido porque todo, todo presagia
una disolucion.

El ejército no tiene jefes, el pais estd tan dividido en partidos como
estan las tropas de los diferentes estados que las forman: el Congreso y
el Ejecutivo estan discordes y esto no puede traer buen resultado: no hay
subsistencias para las tropas y las pocas que se adquieren se mal invierten:
los materiales para mover el ejército se hacen (si se hacen) muy tardiamente;
los medios de moverlo se preparan atn con mas lentitud, y a todo esto una
parte de la division de Santa Cruz salié ya y la otra sale hoy o mafiana y si
no le secundamos su operacion es perdida esa expedicion: en fin mil males
asoman para presagiar que todo esto se desbarata y en su desmoronamiento
la division de Colombia sera parte de las ruinas. Si Ud. viene, es preciso
que se resigne a entrar en una nueva empresa para la cual, como le he dicho
antes, hay 12.000 hombres de que Ud. puede formar un buen ejército; pero
tiene que entrar en conciliar partidos y en remediar otros tantos o mas
entuertos que en Colombia durante la Revolucion. Es cierto que la reputa-
cion y el nombre de Ud. es mucho adelantado para que con su presencia
corte muchos males, pero siempre serdn algunos los disgustos y trabajos.
También es verdad que en el estado de las cosas (si no varian como sucede
aqui de uno a otro momento) Ud. si quiere, puede obtener todos los votos
del Congreso para que se le dé el poder ejecutivo; pero yo opino que nunca
convendria esto sino que un hijo del pais lo ejerciera y Ud. s6lo se encargase
de dirigir la guerra. Ademas es preciso calcular sobre el éxito de la empresa,
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porque ella no es del todo dificil; antes creo que obrando prudentemente
y con alguna fortuna, se realizard; pero deben contarse entretanto mil fa-
tigas, sufrimientos, trabajos y quizds alguno u otro descalabro, porque los
enemigos tienen buenas tropas y estan bien mandados. Si a esto se agrega
que les vengan los tres navios y dos corbetas espafiolas, su situacion es a la
verdad ventajosa, a lo menos para prolongar la guerra.

A la vez que de Chile anuncian la venida de dichos navios, avisan que
la expedicion de 2.000 a 2.500 hombres para Intermedios se activaba, de
manera que si, como dicen, salia en mediados de este mes, Santa Cruz va
a encontrarse con un cuerpo de 7.000 hombres con qué obrar por aquellas
provincias. Si no viene ahora la tal expedicion de Chile, vendra sin duda,
seglin me asegura el sefior Campino, estando Ud. a la cabeza de los negocios
militares del Perd; y me asegura mas este sefior, que serdn mas prontos y
eficaces los auxilios que dara Chile. Pese Ud. pues, mi general, los bienes
y los males de su venida, entrando por supuesto la situacion del norte de
Colombia, y resuélvase segiin sea mds conveniente; pero su determinacion
exige tal brevedad, cual ha de juzgarse considerando que ya la division de
Santa Cruz estd en marcha. Respecto de esta division ya dije a Ud. en mi
carta anterior los términos en que Ud. debe contatla para sus operaciones.

Si Ud. no viene aqui es preciso que nos diga por un expreso que vuele
qué es lo que debemos hacer nosotros, estando este ejército sin cabeza y
sin direccion, porque él debe moverse el 20 de junio. Ya digo de oficio lo
que paso en la conferencia que tuve el 11 con el ministro de Guerra, y la
que luego tuve con el Presidente, el Ministro y Santa Cruz, sobre que yo
tomase el mando del ejército y la repulsa consiguiente que hice, y la cual
ha tenido varios objetos. El 1¢, colocarlos en la necesidad de llamarlo a Ud.
como la inica esperanza del Pert en sus presentes circunstancias. La 28, no
comprometer la division de Colombia ni en las discordias de los peruanos
sobre la actual Administracion, ni ponerla en el caso de abrir la campafia
imprudentemente y sin sus equipos precisos, de cuenta de que siendo yo
el general en jefe no debia aislar la division de Santa Cruz; y la 3¢ porque
nada, nada me hara entrar en el mando de un ejército que, compuesto de
materiales tan encontrados, necesita otra mano que la mia para conducirlo
con provecho.
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En la semana préxima voy a abrir mis comunicaciones con los espa-
foles: antes no lo he hecho porque el Gobierno ha pensado, con mucha
razén, que es preciso, si se hace una tregua, tener mis terreno donde man-
tenernos, lo cual se conseguira con la expedicién de Santa Cruz y con lo
que a la vez, ocupando al enemigo por sus dos flancos, se les pueden re-
volucionar las provincias pudiendo protegerlas a pretexto de Maracazbo.
Durante cualquiera tregua puede también hacerse venir de Chile a Inter-
medios la expedicion de alli, y caballos, etc. y a la vez tomar recursos para
maniobrar rapidamente. Yo dudo mucho conseguir nada de los espanoles,
pero al fin se dara este paso que siempre nos honrari en el mundo, porque
buscar la paz teniendo los medios para la guerra, es en cualquiera tiempo
plausible.

Ayer se ha resuelto en el Congreso, después de ocho dias de debates,
que Ud. seallamado por el Ejecutivo, instandole por su venida como nece-
saria para salvar al Pert. No sé los términos en que estara concebido el de-
creto, pero yo he tratado de que sea como sea, haya un decreto del cuerpo
legislativo solicitando la venida de Ud. para que en todo tiempo aparezca
en el mundo que la colocacién de Ud. ala cabeza del ejército ha sido por el
voto de los representantes del pueblo, del ejecutivo, del mismo ejército y
de las provincias libres o bien de la parte sana de los ciudadanos; y nunca,
nunca se diga que porque existia aqui una division colombiana. Por esto
hice agitar la resolucién estando aqui Santa Cruz con el Ejército Peruano,
para que tampoco diga nadie que no habia tropas peruanas. Los congre-
sales amigos nuestros querian que Heres se detuviese hasta sancionar las
facultades y la representacion o caracter con que Ud. debe venir (cuya
nocién queda ya hecha); pero como en el Congreso todo se hace despacio,
tardaran probablemente otros seis u ocho dias y en tanto estd adelantando
el paso principal.

El coronel Heres dird a Ud. cudntas diligencias hemos hecho para ad-
quirir los estados de fuerza de las divisiones del Pert, Chile y Buenos Aires
y satisfacer los informes que Ud. deseaba; muy poco hemos conseguido
porque nada puede averiguarse aqui de buena fe. Santa Cruz llego a de-
cirle a Heres que la solicitud de estos estados, etc., era muy sospechosa y
alarmante (cosa que sélo en buen sentido podia contestarsele a un medio
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godo) y ha eludido hasta responderme la carta que le escribi preguntan-
dole los particulares que Ud. observara en la copia que paso oficialmente.
S6lo Martinez y Alvarado han respuesto, pero no Santa Cruz, Pinto, ni
Necochea. La opinion de este tltimo es la de Martinez: Pinto respondera
luego porque es el jefe de Chile y esta de buenas con nosotros.

Aunque me sea doloroso decir mi opinién, mi simple opinion respec-
to a la moral del ejército, debo exponerla a Ud. Yo creo que a muy pocas
excepciones, la ambicion de la gloria militar y espiritu de honor nacional
estan muy cambiados por miras particulares, y que la guerra del Pert tiene
el aspecto de unos negociadores con tropas a su mando para llevar al cabo
sus empresas de fortuna. Serd uno de los trabajos de Ud. destruir este senti-
miento fatal a la disciplina, e inspirar la buena moral que debe caracterizar
a un ejército que se llama Libertador, y que si no observa una conducta
correspondiente a su titulo, convertira los pueblos patriotas en enemigos
de los independientes. Una prueba de esto es el desaliento de los pueblos
ya libres en nuevos esfuerzos, y la decadencia diaria de nuestra opinién.
Por fortuna, a los colombianos no se les comprende todavia entre los que
se muestran interesados.

No puedo dar a Ud. una idea de la moral de la divisién de Santa
Cruz; pero en general sus jefes y oficiales no se pueden contar a pocas
excepciones, entre los més aguerridos y veteranos. La gente que lleva es
buena pero él mismo me ha confesado que apenas tiene 3.000 soldados y
los demds, reclutas. Si él observa sus instrucciones progresard; pero si se
aventura a un combate, temo que los 2.000 hombres que tiene el general
espafiol Valdés con algiin pequefo refuerzo lo bata. Poseyendo como ba-
ses suyas el mar y teniendo un ojo en sus buques y otro en las provincias
interiores y los dos sobre el enemigo, hara algo. Si se le une la expedicion
de Chile, ya puede penetrar con mas seguridad si nosotros marchamos
por aqui a impedir que lo carguen. El tiene en sus buques la ventaja de
reembarcarse y venir a Camana para obrar por alli con la ventaja de ha-
cer en dos dias de navegacion, lo que los espafioles tendrian que ejecutar
en 20. Esta es la razon porque temo tanto la venida, si se verifica, de los
navios espafoles: nuestra movilidad ser4 nula absolutamente comparada
a la de los enemigos.
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Respecto alo que haremos nosotros no puedo decir nada. Esto depende
de lo que los espafoles hagan en consecuencia de la expedicion al sur.

Olvidaba decir a Ud. que de Chile han mandado 400 hombres a Inter-
medios de refuerzo a los espanoles.

No sé como Chile consiente esa guarida de Chiloé, que es un asilo para
cualquier buque enemigo que venga al Pacifico.

Me dice el presidente Riva-Agiiero que él esta activando traer mulas,
caballos, etc., para nuestro movimiento y yo todos los dias le hablo sobre
esto: quiera Dios que no nos encontremos, que en los cuarenta dias estemos
aun desprovistos de lo necesario para marchar.

No sé el estado en que venga el batallén Bogotd, pero supongo que trae-
ra tanto recluta que sera dificil ponerlo en campafia. En todo caso puede
trabajarse de manera a ponerlo de guarnicion en el Callao; y nos aseguramos
de este punto para cualquiera cosa que suceda en la campafa. Con él y con
los enfermos que deje la division habra fuerza para sostenerlo.

De oficio hablo de que se construyan alla zapatos; aqui no se hallan de
ningin modo, y no conseguiremos ni calzar una vez la tropa para salir a
campana. Se le haran cotizas y por tanto es bueno que en Ambato, Quitoy
Cuenca nunca se dejen de hacer zapatos para remitir de aqui a donde estén
las tropas.

También hablo de oficio sobre reemplazos. Dudo que nos los den y
que entraremos en un gran choque por esto; yo pienso que se puede s6lo
pedirlos y disimular sus excusas mientras, poniéndonos en campafa, este-
mos en capacidad de llenar los cuerpos sin tener que hacer con nadie. Sin
embargo de esta opinion necesito que Ud. me diga qué hacer y si quiere
que en tltimo caso resista salir sin que se nos den las bajas. Este es un punto
muy esencial, porque sin reemplazos, a la vuelta de poco, nuestra division
sera nula y quedaremos hecho el juguete de los partidos como estan los
otros auxiliares.

Aunque mucho hablo al presidente sobre espionaje, creo que lo tienen
muy mal establecido y que se sabe poco 0 nada del enemigo. En cuanto a
reserva, vera Ud. la reclutada de insertar en un periddico la proclama del
presidente a los expedicionarios para decir mas claro a los enemigos que
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se alarmen, después de que no han podido siquiera ocultar el destino de la
expedicion. Esto estd como Santa Fe el afio 16.

Heres dird a Ud. la Gltima contrata hecha por el Gobierno con unos
comerciantes para permitirles negociaciones en los puertos bloqueados,
pagando sélo aqui un quince por ciento, mientras el comercio corriente
paga en la aduana un 20 o 25. jAsi va todo!

Por todo lo dicho vera Ud. mi general, que en el Pera hay para Ud.
un nuevo campo de gloria; pero también un nuevo campo de trabajos
inmensos. Es algo dificil la eleccion.

Adiés mi General, manténgase Ud. bueno y cuente siempre que lo ama
como su mejor y mds sincero amigo, obediente servidor.

AJ. de Sucre

Adicion.

Es ocioso decir a Ud. que por todo lo que pueda ocurrir, debe ponerse
en el sur un par de mil infantes buenos, o mas si es dable; y poner todo en
estado de sostenerse para cualquiera desgracia. El coronel Heres tiene genio
organizador, firmeza bastante y trabajaria con provecho. Si es permitido dar
mi opinidn, diré que en caso de venir Ud. es bueno que traiga al general
Salom en el Estado Mayor General. Su genio activo sera sumamente pero
sumamente utilisimo en la campana.

Repito a Ud. que no tendremos fusiles para aumentar los cuerpos en
las provincias interiores si llegamos a ocuparlas y como cuidaremos de
crecer los batallones de Colombia, serd bien que Ud. vea como remediar
esta falta con armamento de Panama o de Chile.

Si Ud. no viene al Pert piense mucho en lo que seri la suerte de la
division de Colombia en la tempestad sobre que se halla. No olvide Ud.
de mandarle caballeria, para que en caso de perecer sea con gloria.

Al cerrar mi carta recibo la contestacion del general de Chile que va
original.

Archivo de Sucre, t. 111, pp. 101-107.
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66. LA AMERICA DEL MEDIODIA NO RECONOCE
OTRO ENEMIGO

(De una copia de la Secretaria General).

REPUBLICA DE COLOMBIA
Lima 22 de mayo de 1823, 13
A los sefiores diputados secretarios del soberano Congreso del Per.
Sefnores:

Al encargarme de la legacion de Colombia cerca del gobierno de la
Reptblica peruana, nada fue mas grato para mi que el imponerme el deber
de presentar al soberano Congreso del Perti los sentimientos de admira-
cién y de respeto con que la Republica de Colombia contempla al cuerpo
representativo de la gran familia peruana.

En los soberanos decretos del 5 y del 14 de este mes, promulgados
posteriormente en la gaceta oficial, he encontrado a la vez el mas solemne
testimonio de gratitud de parte del soberano Congreso, la mas grande
confianza en las virtudes militares del Libertador de Colombia, y el mas
alto concepto del influjo que se dispensa al general Bolivar considerandolo
capaz de dar una impulsién extraordinaria a la proxima campana. El so-
berano Congreso del Pert ha afnadido a mis ordinarios deberes un nuevo
y mas noble motivo de reconocimiento.

Un solo Ejército Espafiol es el que mancha hoy con sus plantas el suelo
peruano; y la América del mediodia no reconoce otro enemigo contra quién
dirigir sus comunes esfuerzos. Colombia cumplird en las guerras del Pert
los deberes que le corresponden en una lucha nacional.

Yo me habria apresurado a trasmitir al soberano Congreso mis at-
dientes votos por su felicidad y por el éxito de sus instituciones si me
hubiese contentado con una esterilidad de férmula y expresiones. Pero
en circunstancias de haber salido de esta capital las tropas del Pert, he
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creido hacer el mejor presente a la soberania del Congreso asegurandole
que la divisién auxiliar colombiana ofrece sus armas a la representacion
nacional por garantia de su libertad; y que se honrara de servirla tan celosa
y fielmente como soldados peruanos.

Permitame V.S. que me atreva a exponer al soberano Congreso por
organo de V.S. los sinceros sentimientos del gobierno de Colombia que
tengo el honor de representar.

Dios guarde a V.S.

AJ. de Sucre

Es copia.

Espinar.

O’Leary, t. XX, primera parte, f. 145.
Archivo de Sucre, t. 111, pp. 108-109.

67. NO ESTAN EN CONTRADICCION
CON LAS RELACIONES PRIVADAS
(Del borrador).
Lima, 27 de mayo de 1823
Sefior general en jefe don José de Canterac.
Muy apreciado sefior mio:
Después que tengo la satisfaccion de recomendar a Ud. oficialmente la
direccion de mi nota al sefior general La Serna, y la cooperacion que es
de desear para una transaccién amigable y honrosa a la nacién espafiola,

acomodada a las circunstancias que naturalmente ligan a los espafioles
con los americanos, compatible con el espiritu del siglo y con el grado de
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civilizacion a que han llegado los hijos de ambos mundos: nada me resta
sino acreditar a Ud. cuan plausible me sea el que por incidencias de una
guerra ya terminada en mi pais y proxima a finalizar en toda la América del
mediodia, me vea en un contacto inmediato con Ud. a quien personalmente
me honro de profesar una consideracién muy distinguida.

SiUd. en uso de ella tuviese la franqueza de ocuparme individualmen-
te, tendré un placer en servirle con prontitud y esmero. Las virtudes mili-
tares de un guerrero, siempre son estimables y no estan en contradiccion
con las relaciones privadas entre sociedades que s6lo se diferencian por sus
opiniones divergentes. Tal ha sido mi conducta hasta el dia: tal sera la mis-
ma en adelante y bajo de ella me es muy agradable ofrecerme a Ud. como
obsecuente amigo y muy humilde servidor.

Archivo de Sucre, t. XVII, £. 2*.
Archivo de Sucre, pp. 123-124.

68. AUTORIZADO POR EL GOBIERNO DEL PERU
PARA ENTRAR

(De una copia de la Secretaria General).
REPUBLICA DE COLOMBIA
Lima a 27 de mayo de 1823, 13

Al Excmo. sefior don José de La Serna, teniente general de los Ejércitos
Espafioles.

Excmo. sefior:

La republica de Colombia después de haber completado gloriosamente su
* Se trata de la seccién asi titulada del fondo documental de la Casa Natal del Libertador,

en Caracas. (N. de T .S.).
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libertad e independencia, ha enviado a sus hermanos del Perti una fuerte
division que termine los males que aflige a esta parte de la América. El go-
bierno de Colombia, al tiempo que no excusa sus armas a los enemigos de
la causa del Nuevo Mundo, solicita la paz por todos los medios que estan a
su alcance; y la actual situacion de Europa le ofrece un campo que gusto-
samente aprovecha para negociarla con el Ejército Espafol en el Pert.

Los papeles ingleses que tengo la honra de acompanar a V.E. mani-
fiestan que divididala Espafaen partidos deliberales y serviles, y entregada
a los desastres de una guerra interior, su Gobierno es nulo e insubsistente,
y no siendo ella misma duena de su suerte cuando un ejército extranjero
se ha encargado de dirigir sus destinos, es indudable que sus instituciones
liberales desaparezcan bajo la fuerza colosal que las amenaza, y a la cual es
presumible que aun el patriotismo espafol haga una débil resistencia.

En los mismos periddicos vera V.E. que las medidas tomadas por la
Inglaterra de enviar escuadras que se apoderen de las propiedades espa-
folas en el Atlantico, y principalmente la mira de posesionarse de la isla de
La Habana, hace expirar hasta la esperanza de la dominacion espanola en
América, y esta indirecta intervencidn en nuestra contienda basta a anular
cuantos esfuerzos pudiese intentar la peninsula contra las provincias de
ultramar, disminuyendo por estériles sacrificios los medios de su propia
conservacion.

Pendiente pues la peninsula de la voluntad de los aliados y del resultado
de una lucha doméstica, sus verdaderos intereses exigen que ella convierta
sus atenciones sobre América en unién de los espafioles liberales con los
americanos libres, para hacer en el Nuevo Mundo una liga santa contra el
despotismo. Llamados a sostener una sola causa ¢ continuaremos cubriendo
de sangre la patria que ofrece un asilo a los desgraciados?

Colombia al remitir sus tropas al Pert desea s6lo obtener la paz, y S.E.
el Libertador presidente de aquella Republica al confiarme la mision de
que estoy encargado en este pais, me ha instruido y autorizado en forma
para solicitar vehementemente de V.E. una explicacién de los objetos que
se propone el Ejército Espafiol en el Perti en vista del estado de la penin-
sula; e iniciar una transaccion que termine los males de la guerra, para
concluirlo él mismo a su llegada.
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V.E. y su ejército habiendo proclamado principios liberales no retro-
cederdn a la época ominosa del afio 14, ni pretenderan tampoco que la
América, adelantada en su marcha hasta haber constituidose para si misma
(excepto el territorio que V.E. ocupa) retrograde a recibir un rey absoluto
que del otro lado de los mares nos mande mas como a esclavos que como a
hombres, o busque en una Constitucion irrita en sus elementos, injusta en
sus principios a nuestro respecto, e insubsistente en su apoyo, las mejoras
que disfruta de hecho por medio de instituciones dictadas en su propio
seno y que han sellado con su misma sangre. Nunca pensamos que V.E. y
su ejército quieran ser liberticidas de su patria y de la nuestra, porque V.E.
completaria la muerte de la Espana si logrando echar cadenas a la América
privase en ella a los patriotas espanoles de un asilo de libertad y de una
hospitalidad generosa que les ofrecemos como a hermanos.

Creemos que las tltimas desgracias de las armas del Perti no se opon-
gan a las ventajas de una negociacion: porque ni los guerreros que buscan
tras de la dicha de los pueblos se alucinan por el brillo de una victoria ni
nuestra situacion es otra que la de hacer precario cualquier triunfo que
antes pudo creerse decisivo.

En las circunstancias en que la anarquia del gobierno de Espana deja
a V.E. abandonado a si mismo; al momento de abrir la campana, en que
un ejército tal vez mas numeroso que el que cubre desde Jauja hasta Jujui,
y sostenido por la opinion publica, puede obrar en masa con sucesos, al
ponerse a su cabeza el general Bolivar para trazar la marcha por donde
la victoria siga las huellas de sus tropas; proximos a recibir la expedicion
con que Chile auxilia a los peruanos: cuando las provincias de la Plata
vencen los obstaculos para una cooperacion general, estando en fin todas
las secciones libres de la América desembarazadas de sus enemigos para
contraerse exclusivamente a la emancipacion del Pert, y al ejecutarse una
simultanea accién de todos los pueblos meridionales del Nuevo Mundo
para exterminar los restos de los enemigos de su causa; entonces es que
hablamos a V.E. de transacciones y de paz.

Permitame V.E. indicar que no es mi intencion al significarle nuestro
estado, figurarlo de un modo del cual nos prometamos que él solo nos
dé ventajas absolutas. Sabemos muy bien los azares de las batallas y de
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la guerra, conocemos que la vista de los peligros y el deseo de rivalizar a
un soldado afortunado pueden estimular a un guerrero audaz a empresas
heroicas. No se nos oculta que el caracter espafol es constante; pero tam-
bién sabré V.E. que la Revolucion no vuelve un paso atras, y que su marcha
varia el semblante de nuestra lucha cambiada la posicién de Espafia, por lo
cual debemos también convertir nuestras armas en medios de conciliacién,
y unirnos todos como soldados de la libertad. Tomemos un momento el
lenguaje de amigos: expliquémonos y cuando no haya otro recurso que la
guerra, continuémosla, pero con el menor mal posible a la humanidad.

Autorizado por el gobierno del Perti para entrar en relaciones con V.E.
de acuerdo con el representante de Chile; y comisionado expresamente
por S.E. el Libertador de Colombia para proponer un acomodamiento
honroso a V.E. y su ejército que concluya la lucha del Nuevo Mundo por
su independencia y sea ttil a los intereses de la Espana liberal, es que
tengo la satisfaccion de dirigirme a V.E. con la lisonjera esperanza de que
la raz6n no sera desatendida. Si V.E. se inclina a una negociacion, y quiere
entablarla y concluirla con este Gobierno y con el Libertador en persona,
puede si gusta manifestarlo francamente para que se arreglen las treguas
y garantias necesarias, en tanto llega S.E. contando con que cualquiera
estipulacion sera sostenida por los gobiernos del Pert, Chile y Colombia.
Mas si atropellando la moderacion y la justicia de nuestros reclamos se
prefiere la guerra y la destruccion de los pueblos; si no se ofrece de parte
de V.E. otro partido a los americanos que la esclavitud o la muerte: con-
tinuaremos el camino que elegimos desde el ano 10; y llegando al Potosi
entre desgracias y victorias mostraremos a la faz del mundo que jamds en
los sucesos présperos o adversos evitamos un paso que economizara la
sangre y ahorrara los crimenes de una guerra fratricida.

Dios guarde a V.E. sefior General.

AJ. de Sucre
Es copia.
Espinar.
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Nota: ni han contestado, ni han devuelto al parlamentario Moran.

Archivo del Libertador, Seccion O’Leary, t. XX, primera parte, f. 168. La contestacion se
halla en el Museo Nacional de Historia, Lima. La sefiora Margarita Guerra Martiniere
nos ha enviado el facsimile.

Archivo de Sucre, t. 111, pp. 128-131.

69. CUMPLIRE LA OFERTA QUE HICE
(De una copia).

REPUBLICA DE COLOMBIA
Lima a 4 de junio de 1823
Al senor Ministro Secretario del Despacho de Guerra y Marina.
Senor Ministro:

iDesairar yo al gobierno del Perti! No sefior Ministro: jdecirlo es una falta!
Intentarlo seria una abominacion. S.E. el presidente quedara satisfecho,
en todo aquello que yo pueda y esté a mi alcance servirle. Cuando las
tropas que permanecen en la capital hayan de moverse para secundar las
operaciones de la division del sefior general Santa Cruz, es decir, ocho o
diez dias antes de romperse el movimiento, yo me encargaré del mando,
de ellas para conducirlas a campana, si entonces no ha llegado S.E. que me
ha asegurado su marcha en carta de 5 de mayo. Entretanto, si el enemigo
invade la capital, cumpliré la oferta que hice a S.E. que para mi es sagrada.
Mi sentimiento es superior a cuanto puede considerarse, por la incapacidad
en que estoy de ofrecerme absolutamente a las indicaciones de S.E. respecto
del destino que me confiere; pero crea V.S. sefior ministro, que después de
una lucha entre mil deseos de prestarme a todo, y las razones que opone
mi presente situacién y mi caracter en el Pert, he tenido con dolor que

DE MI PROPIA MANO

160



resolverme a suplicar encarecidamente a S.E. acuda a mis exposiciones
para evitarme compromisos cuyo desempefio esta fuera de mi suficiencia.
He dicho a S.E. y he protestado que serviré al Pert con todo el interés y
celo de un hijo del pais; pero es demasiado exigir lo que no puedo hacer
sin que los resultados me presenten malamente al Gobierno y la patria.
He ofrecido cuanto estd a mi arbitrio, que es forzar mis sentimientos para
encargarme del mando del ejército, cuando haya de moverse si para este
caso no hay quien poseyendo absolutamente la confianza publica, pueda
prometer los sucesos mas utiles y gloriosos al Pert.
Dios guarde a V.S. sefior ministro.

AJ. de Sucre

Cartas y documentos oficiales. Archivo Paz Solddn, t. 11, Afo 1823, folio 52 y 53 vto.,
carpeta 35.
Archivo de Sucre, t. 111, p. 155.

70. ;CUANTO HA SIDO LO QUE UD.
HA EXIGIDO DE MI!

(Del original).

Callao, a 19 de junio de 1823
A S.E. el general Bolivar, &., &., &.
Mi General:
Al fin hemos perdido ayer a Lima aunque hemos salvado el ejército. Se
ha cumplido el prondstico que hice a Ud. desde que observé la posicion
en que estaban colocados los negocios del Pert, y probablemente van a

terminarse nuestras esperanzas de remediar inmensos males que amenazan
la suerte de estos paises, si alguna casualidad no proporciona el aprovechar
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la Gnica ocasion que nos queda de sacar ventajas de la necesidad. Haré a
Ud. una exposicion de lo que ha sucedido, de lo que pienso y de lo que
preveo para que Ud. juzgue y resuelva.

Después de todas mis negativas a aceptar el mando del ejército que
residia en Lima, tuve que recibirlo el mismo dia que se determiné eva-
cuar la ciudad en caso de ataque, porque observé que sin esta dolorosa
resolucion iba no sélo a perderse la capital, sino con ella el ejército. No es
describible el estado de anarquia en que todo estaba sepultado; yo tuve
que ceder al torrente de males para ser la victima de un sacrificio, con tal
que él produjese algiin bien a la América, mas a Colombia, y que pudiese
llenar los planes trazados por Ud. Yo he hecho a Ud. el servicio que quizas
no hubiera hecho a la patria; he comprometido mi reputacién y perdido
Lima estando en mis manos el ejército; dejo pendiente para los resultados
mi opinién y mi crédito. Crea que he maldecido el momento en que yo
vine a Lima. jCudnto ha sido lo que Ud. ha exigido de mi!

En fin, mi General, el 12 supimos con evidencia que el enemigo atacaba
la capital y este dia fatal de mi santo me encargué del ejército, sacandolo
por la tarde de Lima para acamparlo donde pudiese saber con qué fuerza
contaba. Hallé que dejando mil hombres en el Callao, me quedaban para
formar en todas armas y clases, reclutas, etc., etc., todo, todo 3.700 hom-
bres, mientras que los partes eran que el enemigo venia con 7.000. Juzgué,
pues, que no habia otro recurso que defender el Callao y tratar de echar
al sur lo que no necesitiramos en la plaza para obrar por de fuera: mas,
permaneci con el ejército cubriendo a Lima para proteger la extraccion
de los intereses de los particulares, y lo que es mas, de algunos articulos
militares que debian pasarse aqui. Nuestra permanencia en el campo con
un aire de esperar al enemigo produjo la detencién de éste en varios puntos
hasta observarnos; pero informado sin duda ayer de nuestras fuerzas, etc.,
marcho sobre Lima resueltamente. Yo verifiqué la retirada aqui, habiendo
despachado nuestra caballeria con caballos sobrantes, mulas, etc., etc., para
el norte al cargo del coronel Lavallen con orden de no comprometer nada
su tropa, y molestar al enemigo sobre la capital.

Nuestra operacion ha sido muy azarosa para Canterac: él no pensaba
ni que la expedicion a Intermedios hubiese sido fuerte como lo es, sino
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de 1.500 a 2.000 hombres, ni calculaba sobre nuestra fuerza en Lima ni
los medios de expedicionar con ella. No ha querido, pues, entrar en Lima
y ayer mandé decir al cabildo que se le facilitaran 300.000 pesos y 3.000
fusiles en término de tres dias, o entraba en la ciudad dandole fuego. Hoy
sin entrar todavia y acampado a un cuarto de legua de Lima repitié esta
mafiana que si esta tarde no se le daban 300.000 pesos, 3.000 fusiles o su
valor y 40.000 varas de pafio, saqueaba la ciudad y la quemaba; y lo cierto
es que a todo esto se ha respuesto a la municipalidad cuando ha pasado esta
nota al Presidente, que los espanoles hagan lo que gusten, entendidos que
si incendian a Lima serdn degollados 300 o 400 espafioles que estdn aqui
presos. Una de las condiciones que también exigi6 ayer Canterac fue que
nuestro ejército saliese a batirse dos leguas fuera del Callao. Hasta ahora
ni se ha acercado aqui, ni ha quemado a Lima, y tal vez se vuelve a la sierra
(que sera la mas mala operacion para nosotros) después de algtin saqueo en
Lima; pero esto le costard mil hombres; porque se le deserta mucha gente.
Todos los partes convienen en que el Ejército Espanol es compuesto de
1.200 hombres de caballeria y mas de 6.000 infantes, y algunos escriben
que es de 8.000 hombres; mas no creo que exceda de los 7.000°.

El Callao es actualmente una confusién. Manda el presidente como jefe
del pais; manda el marqués de Torre Tagle como gobernador de la plaza,
aunque est4 enfermo en cama, y mando yo las tropas. Con desorden tal, es
facil concebir cual resultado tenga. Aunque me mostraron en dias pasados
los almacenes y sus estados, creo que consumieron para la expedicion de
Santa Cruz, una gran parte de los viveres, y que no existen las cantidades
que habia para cuatro meses 4.000 hombres. Una confusion tal ha obligado
hoy al Congreso a reunirse y dar un decreto para que la representacion
nacional, el ejecutivo y todos los tribunales se pasen a Trujillo, dejando al
general del ejército en absoluta libertad para defender la plaza y conducir
la guerra donde guste, como sea mas importante al pais, facultandolo para
que empefie el crédito nacional, levante tropas, etc., etc., sin restriccion
alguna. El Presidente parece que se opone a esto porque quiere conservar
el mando de la plaza; y teniendo a Santa Cruz en el sur, y al ministro de

3. Véase el cuadro en la pagina 170 y 171.
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Guerra que va para Trujillo a encargarse de todo lo que hay en el norte,
sostener su administracion. Yo no entraré en decir que sea lo mejor; lo que
si es cierto es que en tales disensiones el pais se pierde, y que a la verdad la
complicacion de autoridades aqui todo lo entorpece y anula. Seria lo mejor
que todos ellos se fueran a disputar a Trujillo y nos dejasen en capacidad
de trabajar con provecho.

Al cabo de un mes en que todos los dias he solicitado el apresto de los
transportes para 3.000 hombres, ha resultado que en las cuestiones entre
el Congreso y el poder ejecutivo sobre si se hacia buena o mala inversion
de los intereses, y si las contratas eran o no convenientes, y en todo esto,
se ha pasado el tiempo y no hay nada hecho y nos encontramos con una
fuerza enorme dentro de la playa. En tal conflicto, los contratistas para
preparar los buques, viveres, etc., para la expedicion se me han presen-
tado deciéndome que, respecto a que el gobierno del Pert no tiene otros
fondos que los del empréstito de Inglaterra y que las garantias de éste que
son las minas y los derechos de aduana estan perdidos, temen que protes-
ten las letras que se les den para pagarse de sus desembolsos, y que ellos
no avanzaran nada sin que el gobierno de Colombia salga como fiador
del gobierno del Perti por los gastos de esta expedicion. Supdngase Ud.
con 5.000 hombres en una playa, con 7.000 enemigos al frente, sin un real
de qué disponer, proximos a una infalible ruina que amenaza al sur de
Colombia y una retrogradacion en la causa de América, y mi persuasion del
interés de Ud. por ésta, para pensar que mi embarazo a esta propuesta no
tenia otra salida que la aceptacion. He dicho, pues, a los contratistas, que
el gobierno de Colombia hara pagar al del Pert los gastos que se hagan en
esta expedicion, conforme a la contrata que este Gobierno ha celebrado,
sirviendo como fiador, siempre que al ser protestadas las letras no exista
la misma garantia que antes en que fueron recibidas otras letras, es decir,
si no esta libre Lima, o un territorio del Perti equivalente a Lima. Como
Ud. ha mandado sostener al Callao a todo trance, también me dicen los
comerciantes que proveeran de todo la plaza con una igual garantia del
gobierno de Colombia y no he dudado en darla.

Pienso que Ud. no desaprobara mi conducta; porque de lo contrario
¢qué hacer? Era menester resolvernos a que se perdiera el Perti, quedase
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amenazada Colombia y que los negocios de América sufriesen un atraso
por nuestra negativa a la fianza de 300.000 pesos, al tiempo que Chile ha
sido fiador del Perti por un millén de pesos; o que yo me prestase a esta
condicion. En la alternativa, el partido estaba elegido. Sobre todo en la
posicion de las cosas yo no dudo que los espanoles vuelvan a evacuar a
Lima en uno o dos meses, y nuestro compromiso queda disuelto.

El Perti no es importante a los espanoles sino en el interior, mientras
no tengan marina. El Ejército Espafol est4 todo aqui y apenas han dejado
en el sur 2.000 hombres en las guarniciones, porque de las guarniciones
de la cordillera no pueden disponer y ellos saben ahora que hemos man-
dado al sur 5.500 hombres, y que tenemos otros tantos de qué disponer.
Es presumible que ellos vuelvan su atencién alld y evacuen la capital no
pudiendo sostenerla con utilidad. Entretanto la primera divisién de Santa
Cruz estara llegando a las costas de Arequipa y en quince dias tendrd
reunida sus tropas alli y podra penetrar impunemente y obrar sin obs-
taculos cuarenta dias, porque los espafioles no pueden volver alli sino en
sesenta. Esta mafiana ha salido una goletita muy velera, a instruir a Santa
Cruz de estas circunstancias para que aproveche el tiempo; y si trabaja
con actividad y prudencia él puede apoderarse de la linea del Apurimac
antes que los enemigos, y cubriendo un inmenso pafs, muy patriota, de
muchos recursos y muy facil de defensa, sera impenetrable y protege la
revolucién de las provincias. Canterac tiene un gran desprecio por Santa
Cruz y tanto, que cuando €l supo su expedicion, considerandola de 1.500
hombres, dijo que mandaba un corneta para derrotarlo: pero sea lo que
sea, lo indudable es que Santa Cruz llevé entre sus 5.500 hombres 3.000
buenos soldados y que van a trabajar en un pais patriota. Asi que Canterac
esta muy cuidadoso luego que esta impuesto de las cosas, y repito que tal
vez evacua a Lima.

Diré, pues, a Ud. lo que yo pienso si se me deja libertad para hacer las
cosas. Por supuesto que un trastorno tan absoluto como el que ha ocurrido,
exige una variacion total de las instrucciones que trajo O’Leary, y que
por tanto no es dable otro partido que arreglarnos a nuestra situacion y
partir de ella. Los contratistas me ofrecen dar los transportes para 3.000
hombres con cincuenta dias de viveres y cuarenta de agua en el término
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de quince dias. Voy a ver si me aprontan para 3.600 hombres de que debe
componerse una expedicién que bien se hard a reforzar a Santa Cruz, o
bien tendra por objeto penetrar desde Nasca o Lomas a Parinacochas,
para seguir, o por Andahuaylas a tomar a Jauja y Huamanga, o bien por
Cumbivilca seguir la izquierda del Apurimac o por la derecha dirigirnos
al Cuzcoy tener nuestra retirada hacia Santa Cruz o hacia la costa. En fin,
nuestra operacion en esta parte dependera de las que ejecute el enemigo.
Deseo componer esta expediciéon de cuatro batallones de Colombia a
800 plazas y 200 o mas caballos de la tropa de Chile y de los Hzsares que
vienen en la “Amberes”, etc. Otro batallon de Colombia con mil o mais
hombres, que tuviera 400 o 500 soldados, y los demas reclutas, unidos
a 400 o 500 artilleros y 100 hombres de caballeria defenderan el Callao.
La division de los Andes que tiene en dos batallones 700 infantes y 250
caballos puede ir a Trujillo y refundir en sus cuadros 600 reclutas que
hay alli para defender el norte. Esta division que es muy trabajosa para
manejarla servird més atilmente estando cerca de Ud. que la enderezara.
Tres cuadros de batallones de Chile que existen con 500 hombres seran
aumentados con los civicos que han venido de Lima, con alguna recluta
que se recogerd y seguira a unirse después que haya transportes, a la
expedicion que viene de Chile, a fin de que toda la gente de ese Estado
trabaje junta. Yo voy a tratar con el enviado de Chile para que la expedi-
cién de alli venga a mis 6rdenes, y creo que el sefior Campino hara todas
diligencias para que asi se le mande. El general Pinto (de Chile) quiere
servir a mis 6rdenes, con preferencia a Santa Cruz, segtin me ha significado
y también escribird con este fin.

No sé si Valdés querra mandar nuestra expedicion, o preferira defender
la plaza. O yo voy y él se queda, o viceversa. Si el batallon colombiano que
se destine para la defensa no bastare, puede quedar el batallon Nemzero
11 de los Andes que tiene 200 hombres, en tanto que se veteraniza alguna
gente nuestra y salen del hospital algunos enfermos, de mas de 800 que
tenemos. Las guerrillas que hay entre San Mateo, Matucama, etc., se des-
tinardn a interceptar toda comunicacion de los enemigos residentes en
la capital con los de Jauja, etc., impedir la entrada de viveres y ponerlos
en Estado de sitio por esa parte. De los cuerpos de Chile se mandaran,
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mientras se consiguen transportes, expediciones parciales que corten toda
comunicacion del enemigo con la costa del sur hacia Pisco; la division
de los Andes tendra el mismo objeto hacia el norte con la ventaja de que
para esa parte hay todos los caballos y mulas que se han mandado, y en fin
volveremos a reducir a los espafnoles en Lima al estado del afio 21. Todo
se requiere actividad del jefe que mande el Callao, al cual deben quedar
sujetas todas estas secciones, puesto que no hay modo de mandarlas al sur
a formar una sola masa.

Este es mi plan si quedo encargado de la direccién de la guerra con
estas tropas. Si Alvarado es el elegido, estd en seguirlo aunque creo que
nunca obtendra el voto del Presidente. Silas cosas contintan en el desorden
en que estan, y si nos quieren hacer juguete de partidos envolviéndonos y
sacrificindonos en disensiones domésticas, yo diré franca y redondamente
al presidente que me quedaré o le dejaré con Valdés dos batallones para
la guarnicion del Callao con 1.500 hombres, para que pueda expedicionar
con todos los demds aliados y peruanos, donde €l quiera; y con el resto de
los colombianos ird Valdés o yo a Trujillo para quedar como un cuerpo de
reserva, y que el gobierno de Colombia pasara una parte de nuestra subsis-
tencia a los de Trujillo. En tal caso irdn alli todos nuestros hospitales.

Todo mi fin serd impedir que nos metan en cuestiones sobre mandos
y jaranas en que estos seflores no se entienden. El Congreso manda ahora
dos diputados a suplicar a Ud. que se encargue de salvar el Pert, y sea lo
que quiera que Ud. resuelva, creo que mis medidas serdn de su aprobacion,
porque en cualquier sentido son las que dejan a Ud. un apoyo para todo;
porque o tenemos una influencia poderosa en las operaciones del sur y con-
servamos la plaza del Callao, o bien mantenemos la plaza, y colocamos las
fuerzas colombianas hacia las fronteras de la Republica, nos reemplazamos
en el norte de las pérdidas que ha sufrido la division, y nuestra actitud es
siempre imponente en cualquier resultado, y en cualquiera transaccion con
los espanoles, puesto que Ud. tiene esperanzas de que se hara la paz.

Yo repito a Ud. lo que tantas veces he dicho, que este pafis sin un cen-
tro de autoridad que le dé marcha, sin un concierto en sus negocios, y sin
un jefe que retina los partidos, dificilmente se salvar